o Jlucrocu6Mpay

o Electric blower vacuum and
Shredder

o Suflanta/aspirator

o BemykyBau 3a nucja

o Usisac lis¢a

o Sesalnik za listje

o Mnxavig avappé®nong UAAwV
o Mblnecoc Ansa nucTbeB

o Elektri¢ni usisavac / puhalo lis¢a

USER’S MANUAL
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M306paseHn enemeHTu:

1. 3acmykBala Tpbba oTnpes.

2. 3acmykBalla Tpbba oT3aa.

3. CnomaratenHa pbKoxBaTtka.

4. KonaH 3a HoceHe.

5. MpeBkntoyBaTen 3a BKI1-/U3KMOYBaHeE.
6. 3axpaHBaLy kaben.

7. CbbupatenHa Topbuyka.

8. MNpeBkntoyBaTen 3acMyKkBaHe/n3gyxsaHe.
9. OnopHW ponku.

10. Perynatop Ha obopoTuTe.

< lMpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO Npeau ynoTpeba!
Refer to instruction manual / booklet!



RAIDERYE
|[PowergTools]

CHumMKume ca ¢ unocmpamueHa yesl.
BBb3MOXHa e pa3/iuka 6b8 8bHWHUS
eud Ha 3akyrneHama om Bac mawuHa u
unrocmpayusima.
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CHuMKume ca ¢ unocmpamueHa yesl.
BBb3MOXHa e pa3/iuka 6b8 6bHWHUS
eud Ha 3akyrnieHama om Bac mMawuHa u
unmrocmpayusima.
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OpuruHanHa MHCTPYKLMA 3a ynoTpeba

YBaxaemu notpeéurenmu,

Mo3gpaBneHus 3a nokynkaTta Ha MallMHa OT HaW-6bp30 pa3BMBallaTa ce Mapka
3a efleKTpUYeckn M nMHeBMaTU4YHM MHCTpyMeHTU - RAIDER. MNMpu npaBunHo uMHcTanupaHe u
ekcnnoarauus, RAIDER ca curypHu n HagexpaHu mawivMHu 1 pabortaTa ¢ Tax we Bu goctaBu
UCTUHCKO yaoBorncTBue. 3a BaweTo yao6¢cTBO € u3rpageHa v oTnvyHa cepBuU3Ha mpexa c 45
cepBu3a B UyAnara cTpaHa.

Mpepu pansnonseare Ta3u MallMHa, MO, BHUMAaTENHO ce 3ano3HanTe c HacTosara
“UHCTpyKuMA 3a ynoTtpeba”.

B wuHTepec Ha Bawata Ge3onmacHOCT M C LN ocuUrypsiBaHe Ha npaBuniHaTa ©
ynoTtpeba, npoyeTeTe HaACTOALMTE UHCTPYKLIMM BHUMATEITHO, BKIIOYUTESNTHO MPENnopbLKUTe U
npepynpexaeHusitTa B TsX. 3a M3bsArBaHe Ha HEHYXXHWU rpPeliku U UHLUMAOEHTU, BaXHO € Te3n
MHCTPYKLMM ia OCTaHaT Ha pa3norioxeHue 3a 6baelm cnpaBKU HAa BCUYKU, KOUTO Lue nonssaT
MawwuHaTta. Ako s npogaaeTe Ha HOB cob6¢cTBeHUK TO “UHCTpyKUUsTa 3a ynoTpeba” Tpa6Ba aa
ce npepape 3aefHo € Hesl, 3a Aa MOXe HOBUA Mons3BaTers Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE
MepKM 3a 6e30MacHOCT U MHCTPYKUMUUTE 3a paboTa.

“EBpomactep Wmnopr Ekcnopt” OO[l e ynbnHOMOWEH mnpeacTaBUTEN Ha
npousBoAuTens U co6CTBEHUK Ha TbproBckata Mapka RAIDER. AgpechT Ha ynpaBneHue Ha
c¢oupmara e rp. Cochus 1231, 6yn. “Jlomcko woce” 246, ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

OT 2006 roguHa BbLB (pupmaTta e BbBefeHa cucTemaTa 3a YynpaBreHue Ha
kayectBoTO I1SO 9001:2008 c o6xBaT Ha cepTudhukauusita: Tbproeusi, BHOC, U3HOC U CepBU3
Ha npocdhecroHanHmn n xobu enekTpu4eckn, MHEBMaTUYHU U MEXaHUYHU UMHCTPYMEHTH 1 obLua
xenesapus. CeptucdmkatsT e uspganeH or Moody International Certification Ltd, England.

TexHUYeCKU AaHHU

napameTsp MepHa CTOMHOCT
eavHuua

Mopen - RD-EBV03

HomunHanHo 3axpaHBalLo HanpexXeHue: VAC 230

YecToTa Ha NPOMEHNNBUS TOK: Hz 50

HomuHanHa mouHocT W 2600

O6opoTn 6e3 HaToBapBaHe min-' 9000~14000

Makc. CkopocT Ha Bb3gyxa km/h 270

Makc. [ebut Ha Bb3ayxa cbm/min 13.2

HwnBo Ha 3BykoBO HansraHe L, dB 95(A), K,=3dB

HuBo Ha 3BykoBa MowHOCT L, dB 107(A), K,,=3dB

HuBo Ha BnGpauumn m/s? 495 K=3.7

Knac Ha 3awuTa Ha usonauusTa - 1l
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BHyMaHwe!

Mpw n3nonssaHe Ha ypeauTe TpsibBa aa
ce cnasBart HAKOMW NpezanasHy Mepku 3a
Ge3onacHocT, 3a fa ce NpeaoTBpaTaT
HapaHsiBaHus 1 LWeTW. 3aToBa npoyeteTe
BHMMaTeNHo ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba.
CobxpaHsaBawnTe ro nobpe, 3a Aa pasnonaraTte ¢
MHopMauusTa no Besiko Bpeme. B cnyvait, ye
TpsbBa Aa npepaneTe ypena Ha apyrv nuua,
Monsi, NpefalTe 1 ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba.
Hue He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3MOMONyKu
W LLETU, KOUTO Bb3HUKBAT nopaan He
cbbntofaBaHe Ha ToBa ynbTBaHe U Ha
yka3aHusiTa 3a 6e30MmacHoCT.

1. WHcTpykumm 3a BesonacHocT
NHcTpykTax

[MpoyeTeTe BHUMATENHO TOBa yMbTBaHe 3a
ynotpeba. 3ano3HainTe ce ¢ ynpaensiBaluTte-
WUNu perynupatym ycTponcTea 1 ¢ ynotpebara
cbobpa3HO M3NCKBaHWSATa Ha ypeaa.

Jluua, KoUTO Bb3 OCHOBA Ha TEXHUTE
HU3NYECKN, Bb3NPUEMATENTHN U YMCTBEHU
CMOCOGHOCTM UMK TAXHATa HEOMUTHOCT UMK
He3HaHWe He ca B CbCTOsIHWE [ia M3non3saT
6es3onacHo ypeaa, He 6u TpsibBano ga
n3nonsear To3u ypes 6e3 Hagsop unu
VHCTPYKUMS! OT CTpaHa Ha OTTOBOPHO fULE.
[euata 6u TpsidBano ga 6baat HabnogasaHy,
3a ja ce rapaHTupa, Ye He cu UrpasiT ¢ ypeaa.

He nosBonsiBanTe HWUKOra Ha geua ga nonsear
ypena.

He ocTaBsnTe HMKora apyru nuua, Kouto He ca
3ano3HaTy ¢ Te3n MHCTPYKLMK ia n3nonssat
ypena. MecTHuTe pasnopenbu morar ga
roco4ar 3a rnonssarens MUHMUManHaTa Bb3pacT.

He u3anonseanTte Hukora ypeaa, korato nuua,
0ocobeHo Aela, Un JOMaLUHW KMBOTHM ca
Habnum3o.

Mon3BaTensiT € OTrOBOPEH 3a 3MOMoMnyku Unm
n3naraHusi Ha PUCKOBE, KOUTO JNIMYHO
croneTaBaT TPeTu niua unm TaxHata
cobCTBEHOCT.

MoarotoBka

Mpw n3non3eaHeTo Ha ypena HoceTe BUHArM
30paBu 0BYBKM U OBV NaHTaNOHM.

He HoceTe wwmpoko obnekno unu 6uxyta. Te
MoraTt aa 6baaT 3axBaHaTyi OT 3aCMyKBaLLys!
oTBop. [Mpu paboTn Ha OTKPUTO ce NpenopbYBaT
rYMeHV pbKaBuLUM U YCTOMYMBU Ha NoaxSTb3BaHe
o6yBku. MNpu obnrM Kocu HoceTe Mpexa 3a koca.

Mo Bpeme Ha paboTa HoceTe 3alUMTHM o4Yuna.

Mpu Bb3NpousBexaaLy npax pabotu
n3ronssanTe anxartenHa macka.

MpoBepsiBanTe npean Besika ynotpeba ypena,
CbEAVHUTENHNUSA MPOBOAHUK U YOBIDKUTENEH
kaben. PaboTeTe camo ¢ 6e3ynpeyHo

(hYHKLMOHMPALL, 1 HEMOBPEAEH ypen.
MoBpeneHuTe YacTn TpsbBa He3abaBHO Aa ce
NMOAMEHSIT OT efIeKTPO-CreLuasnmcr.

He n3nonseaiiTe HWKOra ypeaa c noBpeaeHu
3aLUMTHY YCTPOWCTBA UMW EKPaHU UITN
TIMNCBALLM 3alMTHU YCTPOMCTBA KaTo
OTKITOHSABALLM YCTPONCTBA- W/Unn yCTpOnCTBa 3a
ynaBsiHe Ha TpeBa.

[Mpu paboTa Ha oTkpuTO TpsibBa Aa ce
n3non3eaT camo NpeaBuAeH 3a LenTa
YOBbIKMTENHM Kabenu. ianonssaHnte
yObImXUTENHN Kabenu Tpsibea aa umar
HanpeyeH pa3pes Han-manko ot 1,5 mMm2.
LLlencenHnTe cbeanHeHus Tpsabea fa umat
3aLUMTHM KOHTaKTV 1 a ca 3alluTeHun cpeLly
npbckalyaTa Boga.

Pexum

BuHaru otBexganTe cbeanHUTENHUS
NPOBOAHVIK Ha ypeaa Ha3af oT ypeaa.

AKO TOKOBUSI- NN yABITKUTENEH kKaben e
noBpefeH; U3abpnanTe Lerncena oT KOHTaKTa.
HE JOKOCBAWTE KABENA, NMPEAV OA E
M3O0bPMAH LLEMCENA OT KOHTAKTA!

He HoceTe ypena 3a kabena

WapbpnBaiite wwencena ot KOHTaKTa:

— KoraTo He nonaeare ypeaa, TpaHcrnopTupanTe
ro unm ro octasete 6e3 Haa30p;

— KoraTo npoBepsiBaTe ypeaa, no4yncTeanTe ro n
OoTCTpaHeTe GrOKNPOBKUTE;

— KoraTo n3BbpLuBaTe paboTy N0 NOYNCTBAHETO
UM nopapwkKaTa unum cmeHaTe obopyaBaHeTo;
— crnef KOHTaKT C YyXam Tena unm npu
HeecTecTBeHa BMbpauus

M3nonsgaiiTe MHCTPYMEHTUTE camo Npv AHEBHA
CBET/IMHA U MPW 4OCTAaTbYHO U3KYCTBEHO
OCBETIEHNE.

He nogueHsiBaite cunarta. BuHaru nasete
cTabuneH cToex n paBHoBecue

M3bsiranTe, koraTo € Bb3MOXXHO MyCKaHETOo B
eKcnroarauus Ha ypeaa Ha Mokpa TpeBa.

OcobeHo BHMMaBaKTe Npy oKayuBaHETO 3a
CTabUIHUS CTOEX.

BuHaru BbpBeTe, HuKora He bsravite.

MaseTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPY BUHArU
4YNUCTHU.

Hwukora He HacouBaiiTe 3acMyKBaLLus-
13ayxsall, OTBOP KbM NULIA WU XXUBOTHM.

MawwwmHara TpsbBa oa ce 3aaBMxBa camo B
pa3yMHO BpeMe — He paHO CYTPUHTA UMW KbCHO
BeyepTa, korato 6uxa mornu ga 6vaar
obesnokosiBaHu Apyrv nuua. OnpeneneHoTo ot
MeCTHWTe BracTu Bpeme TpsibBa Aa ce cnasBa.

MawwwuHara TpsbBa aa ce 3aaBwxBa C
Bb3MOXHO
Haln-H1cknTe 06opOTK Ha ABuUraTens 3a
M3BbPLUBAHETO Ha paboTuTe.



Mpeau 3anoyBaHe Ha N3gyxBaHETO YyXanNTe
Tera cneaBa Aa ce OTAENAT C pelueTka U meTna.
[Mpu npalwHn ycnosmsa NnoBbpXHOCTTa TpsbBa
NeKo Aa ce OBMNaXHW Unu, ako e Hanuue aa ce
13Mon3Ba MOHTaXHa YacT 3a HaBnaXHsABaHe.
LlenuaTt HakpaliHVK Ha Aro3uTe 3a U3gyxBaHe
TpsibBa Aa ce n3nonsea, 3a Aa Moxe
Bb3AYLUHUAT TOK Aa pabotn 6nunso go nopa.
BHumaBarTe 3a gela, [OMaLLHW XKUBOTHH,
OTBOPEHN NPO30pLM 1 n3ayxBawTe 6e3onacHo
Hapaney yyxauTe Tena.

MopapwbKka 1 cbxpaHeHne

[MorpuxeTe ce 3a ToBa, BCUYKM ravikvi, BAHTOBE
1 bonToBe BMHArM Aa ca 3apaBso 3aTerHartu, 3a
[a CTe CUrypHu, Ye ypeabT ce Hamupa B
6e3onacHo ekcnnoaTauMoHHO CbCTOSHUE.
MpoBepsiBanTe YecTo cbbupaTenHata Topbmyka
3a U3HOCBaHe 1 aedopmauum.

M3nonsBavite camo opuUrMHanHn pesepeHU
yactu n obopyasaHe.

CMeHeTe Mo NpUYnHKW, CBbP3aHn ¢
6e3onacHoCcTTa, U3HOCEHN NV NOBPEAEHN
yacTu.

HewnsnonseaHnTe enekTpoONHCTPYMEHTN 61
TpsibBano Aa ce CbXpaHsaBaT Ha CyXO MSCTO.
AKO MPEXOBUST CbeAUHUTENEH NPOBOAHUK Ha
TO3M ypen ce noBpeau, To Tou Tpabea ga ce
CMEHM OT NPON3BOAMTENS UMW HerosaTa
cepBu3Ha cnyxba unu ot keannuumpaHo
nvue,

3a Ja ce usberHart nanaraHus Ha onacHoOCTU.
YpeabT MOXe Aa ce CBbpXe 3a BCekn ¢ MUH. 10
Awmnepa obesonaceH koHTakT (¢ 230 BonTta
NPOMEHNMBO HanpexeHne). KoHTakTbT Tpsbsa
Aa ce obe3onacu ¢ 3alUMTeH NpeKkbCcBaY 3a
yTeueH Tok (FI). TokbT Ha U3knouBaHe TpsibBa
Aa e makc. 30 mAmnepa.
MPEOYNPEXAEHWE!

[MpoyeTeTe BCUYkM ykasaHusa 3a 6e3onacHocCT u
WHCTPYKLIUN.

[Mponyckute npu cnaseaHeTo Ha yKkasaHusiTa 3a
6e30nacHOCT ¥ UHCTPYKUMUTE MoraT Aa umat
KaTo nocneauua enekTpuyecky yaap, noxap v/
UMK TEXKWU HapaHsiBaHUs.

CbxpaHeTe 3a B ObjeLLe BCUYKM yKka3aHWs 3a
6e30nacHOCT 1 UHCTPYKLMN.

Ob6sicHeHVe Ha ykasaTtenHata Tabena Bbpxy
ypena.

1. MNpeawn nyckaHe B ekcnnoataums npoBepeTe
ynbTBaHETO 3a ynoTtpeba.

2. [Mpun ObXA UKW CHAT He U3nons3BanTe ypeaa.
[Ma3eTe ypena ot Brara.

3. pbXTe TpeTu nvua Aaney oT puckosaTa
30Ha.

4. Hocerte 3awuTa 3a ounTe u cnyxa.

5. Mpu paboTu, CBbP3aHN C NOYNCTBAHETO U

ATER
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NnoaApbXKaTa U3KIYeTe ypeaa n usgbpnante
MpEXOBUSA LLencen.

6. BupTawm ce yactu! NMaseTe pbueTe 1 KpakaTa
[aned ot oTBopUTe.

2. Onncanwne Ha ypeaute (cur. 1)

1. BacmykBalia Tpbba otnpen

2. 3acmykBalla Tpbba oT3ag

3. Apbxka

4. KonaH 3a HoceHe

5. MNpeBkntoyBaTen 3a BKI1-/M3KMNo4YBaHe
6. MpexxoB NpOBOAHMK

7. CbbupatenHa Topbuyka

8. MNpeBkntoyBaTen 3acMykBaHe/n3gyxsaHe
9. OnopHu porku

10. Pene 3a obopotuTe

3. Ynotpeba no npegHasHaveHvne

MalunHaTa 3a 3acMyKBaHe/-U3gyxBaHe Ha nucTa
€ paspelueHa camo 3a NMCTa U rpaguHCKn
oTnagbLM KaTo Tpesa M Marnku KroHu. [Ipyra
ynotpeba He e no3BorneHa.

MawmwuHara Tpsbsa ga ce n3nonssa camo no
npegHasHadeHneTo n. Besika no-HaTaTbLiHA
N3BbH TOBa ynoTpeba He e No npegHas3HayYeHve.
3a npegn3BukaHu OT ToBa LWEeTU Unu
HapaHABaHNA OT BCAKaKbB BUA OTTOBOPHOCT
HOoCK NoTpebuTenaT/obenyxBaLloTo nuue, a He
npounsBoanUTENAT.

Mons, umanTe npeasua, Ye HawWuTe ypeam
CbIMacHO NpeAHasHa4YeHNeTo Cn He ca
npounsseneHn 3a npomuLlneHa, 3aHaATuYnINCKa
VNV UHAYCTpuanHa ynotpeba. Hue He noemame
OTFOBOPHOCT, @Ko ypeabT Ce M3Mon3ea B
NpOMULLINIEHH, 3aHaATYNNCKM MU nHOycTpuanHu
npeanpuaTUs, KakTo U NPU paBHOCTONHMN
OEeNHOCTK.

4. Mpeawn nyckaHe B ekcnnoaraums

[Mpean cBbp3BaHeTO ce ybenere, Yye AaHHUTE
BbPXY TMMoOBaTa Tabenka oTroBapsAT Ha AaHHUTE
oT Mpexara.

Mpean ga npegnpviemere HacTpPoOVkK Ha ypeaa
BUHArun MSD,bpﬂBaVITe MpeXoBusa Lencern.

4.1 MoHTax Ha 3acMykBaLiaTta Tpbba
M3gbpnanTte Har-Hanpep 3acMykBallarta Tpbba
no usanarta AbimKnHa, KakTo e Nnoka3aHo Ha Cbl/lr.
2. Cnep ToBa hmKcMpanTe ¢ NpunoxeHuTe
BUHTOBE U CbeAUHUTE 3alUUTHUTE Kanaun.
YkasaHue: 3acmyksalyarta Tpbba crieq 1o3u
MOHTaX He TpsibBa noBeve Aa ce pasrnobssa.
4.2 MoHTax Ha cbbupartenHaTa Topbuyka:
OkaveTe Han-Hanpepd ABETe YW B CbOTBETHUTE
KYKW 3a Kopryca Ha ABuraTensa u 3a
3acmykBallaTa Tpbba. Cneg ToBa noctaBeTe
cbbupaTenHarta Topbuyka Hag wyuepa Ha
Kopnyca Ha asuratens. [pu ToBa o6bpHeTe
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BHVMMaHWE Ha OTYETNMBOTO PMKCUpaHe.
BbBegete ypeaa efBa ToraBa B ekcnnoarauua,
KoraTo M3LsAno cTe U3BbPLUMAN MOHTaxa. MNpean
BCAKO NMyCKaHe B eKkcnioatauna
CbeAUHUTENHUAT NPOBOAHUK Ha ypeaa Tpﬂ6Ba
Oa ce nposepun 3a Npu3Haun Ha nospegn n
MOXe [ia ce u3nornsea camo B 6e3ynpeL|Ho
CbCTOAHME.

5. O6cnyxBaHe

5.1. OnpepgeneTte gbmxuHaTta Ha konaHa (dur. 1)
HacTtpoliTe obmkuHaTa Ha KoraHa Ha KornaHa 3a
HoceHe (4) Taka, Yye 3acMykBaLlaTa Tpbba

[a Moxe [ia ce ynpaBnsiBa Masko Haf noga.
[onbnHuTenHo 3a no-necHoTo ynpasneHue

Ha 3acMykBallaTa Tpbba Ha noga cnyxat
HanpasnsiBawuTe ponku (9) Ha JONHWS Kpaw Ha
3acMmykBallaTta Tpbba.

5.2. CBbp3BaHe 1 BKIOYBaHe Ha ypeaa

YpeabT MOXe Aa ce CBbpXe 3a BCeKU C MUH. 10
Awmnepa obesonaceH koHTakT (¢ 230 BonTa
NPOMEHINMNBO HanpexeHue). KoHTakTbT TpsibBa
na ce obesonacy ¢ 3alMTeH NpekbcBad 3a
yTedeH Tok (Fl). TokbT Ha u3kntouBaHe TpsibBa
na e makc. 30 mMAmnepa.

[MocTaBeTe Lencena Ha KoHTakTa B
CbeaVHUTENSst Ha CbeANHUTENHUS NMPOBOAHMK Ha
ypena (yabrmkuren).

O6esonaceTe CbeaNHUTENHUS MPOBOAHUK
Ha ypeaa C Hanu4yHoOTO BbpXy ypeaa
ocBoboxaaBaHe Ha kabenHus cuaep, KakTo e
1n306paseHo.
3a BKMIOYBAHETO HATUCHETE U 3aApbXTe
HaTUCHAT NpeBKIOYBATENS 3a BKI-/U3KMHOYBaHE.
3a usknroyBaHeTo ocBoboaeTe
npeBKnoYBaTens 3a BK-/U3kntoyBaHe.

5.3 N3bupaHe Ha paboTeH pexum
5.3.1 3acmykBaHe
3aBbpTeTe nocta Ha no3vuus F. Toea
€ Bb3MOXHO KaKTO B CbCTOsIHWE Ha MOKOW, Taka
CbLLO 1 Npu paboTeLy ypea.

5.3.2 UapgyxBaHe

3aBbpTeTe focta Ha nosuuus G.

ToBa € Bb3MOXHO KaKTO B CbCTOSIHWE Ha MOKOW,
Taka CcbLUo 1 npu paboTeLy ypena.

Hacouete Bb3gyLLHMSA MbY Hanpea u ce
npuaswxeTte 6aBHO, 3a Aa u3agyxarte 3aegHo
nncTa Unu rpaguHCKK oTnagbum pecn. aa ce
oTaaneynTe oT TPYAHO AOCTBIMHUTE MecTa.

BHumaHwme!

Mpean nagyxsaHeTo U3npasHeTe
cbbupaTenHata Topbuyka. B npotuseH cnyvan
BCMYKaHUSIT MaTepuan Moxe OTHOBO fa ce
oTAenwu.

5.4 N3npa3BaHe Ha cbbupaTenHaTta Topbuyka
(dwr. 1)

M3npasBaliTe cBOEBpEMEHHO CbbMpaTenHaTa
Top6uyka (7). Mpu B1COKa CTeneH Ha MbIHEHe
MOLLHOCTTa Ha 3aCMyKBaHe O4EBUHO
Hamansiea.

OTBexaanTe opraHU4HUTE OTNagbLUy 3a
KOMMocTupaHe.

W3kntoyeTe ypeaa 1 nsgbpnante MpexoBusi
wencen

OTBOpeTe npucnocobreHneTo 3a 6bLP30
3aTBapsiHe Ha cbbupatenHata Topbuuka (7) u
n3cuneTe 3acMykaHusi matepuvann.

OTHOBO 3aTBOpETE NPUCMOCOBNEHNETO 3a
6bp30 3aTBapsiHe Ha cbbupaTenHaTa Topbuyka
(7).

5.5 PerynupaHe Ha o6opoTu

(dowr. 1a, camo npu BG-EL 2500 E)

YpenbT e obopyasaH C eNeKTPoHHO perynupaHe
Ha obopoTuTe. 3a UenTa 3aBbpTETE PENETO 3a
o6opoTH B xenaHaTta nosuuusi.

3apBuxkBanTe ypeda caMo ¢ HeobxoammumTe
06opoTH 1 He To ocTaBsNTe Aa ce BbPTU Ha
BUCOKMN 060poTK Ge3 ToBa Aa € HeobXoaMMo.
6. CMsiHa Ha MpeXoBUs CbeaVHUTENEH
NPOBOAHMK

AKO MPEXOBUAT CbeAMHUTENEH NMPOBOAHUK

Ha TO3u ypep ce noBpeaw, To Tol Tpsibea Aa
Ce CMEHW OT NPOM3BOAUTENS UMW OT HeroBata
cepBu3Ha cnyxba 3a 06cnyxBaHe Ha KINEHTK
unu ot nogobHo kBanuduumpaHo nuue, 3a aa
ce nsberHat nsnaraHnsi Ha ONacHocT.

7. MNouncTBaHe, NoaapbXKa 1 NopbYBaHe Ha
pe3epBHU YacTn

Mpeawu BCcsiko NoyncTBaHe U3BaxaanTe
Lwencena.

7.1 MNouncreaHe

MopabpxanTe 3aWUTHUTE MEXaHU3MU,
OTBOpPWTE 3a Bb3OyX M ABUraTenHara KyTus
Bb3MOXHO Hal-4MCTM OT Npax 1 3aMbpcsBaHe.
MouncTBalTe ypeada c YncTa Kbpna unv ro
npoayxawTe CbC CrbCTEH Bb3AyX MO HACKO
HansraHe.

MpenopbyBame Bu ga noyncTeate ypena
HenocpeAcTBEHO crief Bcsika ynotpeba.
MouncTBaliTe ypeaa pedoBHO € BraxHa Kbpna
1 Marnko Mek canyH. He nsnonssavite
[OeTepreHTy Unu pasTBoputenu; Te 6uxa
yBpeaunu nnacTMacoBuTe YacTu Ha ypeaa.
BHumaBaiTe ga He nonagHe Boda BbTpE B
ypena.

Cnep npuknoyBaHe Ha paboTtaTta cHemeTe
ynaBsiLiaTta Topbuyka, obpaTHo naternete u
noyucTeTe rpuKIMBO, 3a Aia NpegoTBpaTuTe
obpasyBaHeTo Ha NNECeHN 1 HEMPUSITHU
MUPU3MU.



EpnHa cunHo 3ambpceHa cbbuparenHa
Topbunyka
MOXe [a ce M3Mue C Bofa 1 carnyH.

[Mpun TpyaoHO JOCTBLMHOCT HA NPUCNOCOBNEHNETO
3a 6bp30 3aTBapsiHe BTpuNTe 3b6UMTE HA
npucnocobneHneTo 3a 6bP30 3aTBapsiHE CbC
CyX carnyH.

Mpun 3amMbpcsiBaHe No4MCTETE 3acMyKBaLLaTa-
/n3pyxBallaTa Tpbba C yeTka.

Bb3 ocHoBa Ha 3amMbpcsiBaHe NOCPEACTBOM
3acMyKaHusi MmaTtepuan Moxe Aa ce 3aTpyaHu
Oposi Ha xogoBeTe (OOCTBLMHOCTTA) Ha
NPEeBKI0YBaLLMSA NOCT (M3AyXBaHe/3acMyKBaHe).
B 1031 cnyyart crneg MHOrokpaTHO
NpeBKIYBaHe OT 3aCMyKBaHe KbM U3AyXBaHe
OTHOBO Ce BKIIo4Ba B6pos Ha xopoBeTe Ha
NPeBKMYBALLMS MOCT.

7.2 Nopgapbxka

Mpn eBeHTyanHo HaCTBLNUNM CMYLLEHUS ypeabT
[a ce npoBepsiBa CaMo OT OTOPU3UPaH
crneumanucT pecn. oT cepBu3 3a 0bcnyBaHe Ha
KIMNEHTU.

BbB BbTPeLIHOCTTa Ha ypeaa Hama apyru
4acTu, N3NCKBALLM NoaapbXKKa.

7.3 MNopbyka Ha pe3epBHK YacTu:
[Mpu nopbyka Ha pe3epBHM YacTy TpsibBa Aa ce
nocovar CrneAaHuTe AaHHK;

Bug Ha ypena
ApTuKyneH Homep Ha ypeaa
VaeHTndmkaunoHeH HoMep Ha ypeaa

9. MNnaH 3a OTKpUBaHE Ha HEM3NPaBHOCTU

®
RAIDER
[PowergTools]
Homep Ha HeobxogmnmaTa pesepBHa YacT

8. OnasBaHe Ha okonHata cpega.
C ornen onasBaHe Ha oOKornHara
cpena €NeKTPOUHCTPYMEHTBT,
OOMbIIHUTENHUTE NpUcrocobneHns
I onakoBkata TpsibBa Aa Obaat
NnoaJIoKeHU Ha noaxoasiua
npepaboTka 3a MOBTOPHOTO WM3MON3BaHe Ha
CbAbpXaLUUTE Ce B TAX CYPOBUHU.
He u3xBbpnsnte enekTPOUHCTPYMEHTU Mpu
6utoBute otnagbuu! CwvrnacHo [dupektuBarta
Ha Esponeinckus cvto3 2012/19/EC oTHOCHO
nanesnn oT  ynotpeba  enekTpuyecku U
€NIeKTPOHHM YCTPOWCTBA U YTBbPXKAaBaHETO U
KaTo HaLMOHasIeH 3aKOH ENEKTPOVHCTPYMEHTUTE,
KOMTO He MoraT [ja ce U3nonaeart rnoeeye, TpsioBa
na ce cbbupat oTgenHo u ga GbaaT nognaraHu
Ha nogxofsia npepaboTka 3a Ornon3oTBopsiBaHe
Ha CbAbpXKalLuTe Ce B TSX BTOPUYHU CYPOBUHU.

HeunsnpaBHocT

Bb3moxHa npuyinHa

OTcTpaHsiBaHe

YpenbT He TpbrBa

He e Hanuue HanpexeHne

[MpoBepeTe NpoBOgHMKA U
npegnasuTens

[edekteH kaben

[poBepeTe

PasxnabeHu nssoau Ha
npuraTens

[a ce HanpaBsu npoBepka oT
cepBuM3a 3a obcnyxBaHe Ha
KIMNeHTn

He npaeuHo MoHTUpaHa
cMmykaTenHa Tpbba

O6bpHeTe BHMMaHWe Ha
NpaBUMHUS MOHTaX
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EN Original instructions’ manual
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric
and pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and
reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has
been built and excellent service network of 40 service stations across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions’ manual”.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and
accidents, it is important that these instructions will remain available for future reference
to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions’ manual” must
be submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and
operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and
owner of the trademark RAIDER.

Address: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33,934 10 10,
www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008
with scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional
electrical, mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued
by Moody International Certification Ltd, England.

Technical Data

Parameter Unit value
Model - RD-EBV03
Current VAC 230
Frequency Hz 50

Rated power input w 2600
No-load Speed min' 9000~14000
Max Air Speed km/h 270

Max Air Volume cbm/min 13.2
Sound pressure level LpA dB 95(A), K,,=3dB
Sound power level LwA dB 107(A), K,,=3dB
Vibration emission value m/s? 4.95, K=3.7
Protection class - Il

Important!

When using equipment, a few safety precautions

must be observed to avoid injuries and damage.

Please read the complete operating manual with due care. Keep this manual in a safe place, so that
the information is available at all times. If you give the equipment to any other person, give them
these operating instructions as well.

We accept no liability for damage or accidents which arise due to non-observance of these
instructions and the safety information.

1. Safety information

General instructions

Read the complete operating manual with due



care. Acquaint yourself with the controls and
how to use the tool.

All persons (including children) who, for reasons
of physical, sensory or mental ability or
inexperience or lack of knowledge, are notin a
position to be able to use this device safely,
should not use the device unsupervised or
without instruction by or from a responsible
person.

Children must always be supervised in order to
ensure that they do not play with the device.

Never allow children to use the tool.

Never allow other persons who are not familiar
with the operating instructions to use the tool.
Contact your local government offices for
information regarding minimum age
requirements for operating the tool.

Never use the tool when there are people —
particularly children — or pets nearby.

The user is responsible for any accidents or
hazards suffered by third parties or their
property.

Preparation

Always wear sturdy footwear and long trousers
when using the tool.

Never wear loose fitting clothes or jewelry. They
may get drawn into the suction opening. Rubber
gloves and non-slip shoes are recommended
when working outdoors. Wear a hair net if you
have long hair.

Wear safety goggles while you work.

Use a dust mask when working on dusty jobs
Always check the tool, the power cable and the
extension cable before using the tool. Only
operate the tool when it is in good working order
and is not damaged in any way. Damaged parts
have to be replaced immediately by a qualified
electrician.

Never use the tool if any of its safety devices or
guards are damaged or if any safety
attachments such as deflectors and/or grass
catching devices are missing.

When working outdoors, use only extension
cables which are approved for outdoor use.
Extension cables must have a minimum
crosssection of 1.5 mm2. The plug connections
must be splash-proof.

Operation

Always trail the power cable behind the tool.

If the power cable or extension cable is
damaged, pull the plug out of the socket.
NEVER TOUCH THE CABLE BEFORE THE
PLUG HAS BEEN PULLED OUT OF THE
SOCKET.

Do not carry the tool by its power cable.

RAIDER
|[PowergTools]

Always pull out the power plug:

- when the tool is not being used, when it is
being transported or when you leave it
unsupervised.

- when you are checking the tool, cleaning

it or removing blockages.

- when you want to carry out cleaning or
maintenance work on the tool or replace
accessories.

- after the tool impacts with foreign bodies or
you notice unusual vibrations.

Use the tool only in broad daylight or in well-lit
conditions.

Do not underestimate the forces involved. Make
sure you stand squarely and keep your balance
at all times.

If possible, avoid using the tool on wet grass.

Ensure that you maintain a steady foothold
particularly while working on slopes.

Always walk. Never run.

Always keep the ventilation opening clean.

Never direct the vacuum/blow hole at persons
or animals.

The machine may only be used at reasonable
times of the day, i.e. not in the early morning or
late evening when it will be a nuisance to other
people. Permitted times of use specified by local
authorities must be observed.

The machine must be run at the lowest possible
motor speed required to carry out the work.

Remove all foreign objects with a rake and
brush before starting any blowing work.

Where conditions are dusty, dampen the
surface a little or use a sprinkler attachment.

Use the full-length blower nozzle extension so
that the air current can work near to the ground.
Watch out for children, pets, open windows etc.
and blow the foreign objects safely away from
them.

Maintenance and storage

Check that all nuts, bolts and screws are
securely tightened in order to be sure that the
machine is in a safe working condition.

Frequently check the debris bag for signs of
wear and deformation.

Use only genuine accessories and spare parts.

For your own safety, replace worn or damaged
parts without delay.

Electric tools should be kept in a dry place
when not in use.

If the mains cable for this device is damaged, it
must be replaced by the manufacturer or its
after-sales service or similarly trained personnel
to avoid danger.

The tool can be plugged into any socket-outlet
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(with 230 V AC) that is equipped with a 10A fuse
or higher.

The socket-outlet has to be safeguarded by

an earthleakage circuit breaker (e.l.c.b.). The
operating current must not exceed 30 mA.
CAUTION!

Read all safety regulations and instructions.
Any errors made in following the safety
regulations and instructions may result in an
electric shock, fire and/or serious injury.

Keep all safety regulations and instructions in a
safe place for future use.

Explanation of the warning signs on the
equipment.

1. Read the directions for use before operating
the tool.

2. Do not use the tool in rain or snow. Do not
expose the tool to wet conditions.

3. Keep all other persons away from the danger
zone.

4. Wear goggles and ear muffs.

5. Switch off the tool and pull out the power plug
before carrying out any cleaning or maintenance
work.

6. Rotating parts. Keep your hands and feet
away from all openings.

. Layout (Fig. 1)

. Front suction tube

. Rear suction tube

. Handle

. Carrying strap

ON/OFF switch

. Power cord

. Debris bag

. Selector switch for vacuum/blower

. Guide roller

10. Speed controller (only on the BG-EL 2500 E)
3. Proper use

The garden blower vac is designed to handle
only foliage and garden refuse such as grass
and small branches. Any other use is prohibited.
The equipment is to be used only for its
prescribed purpose. Any other use is deemed to
be a case of misuse. The user / operator and not
the manufacturer will be liable for any damage
or injuries of any kind caused as a result of this.
Please note that our equipment has not been
designed for use in commercial, trade or
industrial applications. Our warranty will be
voided if the machine is used in commercial,
trade or industrial businesses or for equivalent
purposes.

4. Before starting the equipment

Before you connect the equipment to the mains
supply make sure that the data on the rating
plate are identical to the mains data.

©CONODNRWN N

Always pull the power plug before making
adjustments to the equipment.
4.1 Assembling the suction tube

First pull out the suction tube to its full length
Then affix with the supplied screws and fit the
protective caps.

Note: Do not disassemble the suction tube any
more once it has been assembled.

4.2 Fitting the debris bag

First hook the two eyelets onto the
corresponding hooks on the motor housing and
the suction tube. Then slip the debris bag over
the port on the motor housing.

Make sure that there is an audible click when
they engage.

Start up the tool only after it is fully assembled.
Always inspect the tool power cord for damage
before starting up. The tool may only be used if
the cord is in flawless condition.

5. Operation
5.1 Sizing the strap (Fig. 1)

Size the length of the carrying strap (4) so that
the vacuum tube just clears the ground. The
guide rollers (9) at the bottom end of the suction
tube will help you to maneuver the suction tube
on the ground.

5.2 Connecting the tool to the power supply and
switching on
The tool can be plugged into any socket-outlet
(with 230 V AC) that is equipped with a 10A fuse
or higher.

The socket-outlet has to be safeguarded by
an earthleakage circuit breaker (e.l.c.b.). The
operating current must not exceed 30 mA.

Insert the tool plug into the power cord coupling
(extension).

Secure the power cord with the sleeve provided
on the tool as shown.

To switch on, press and hold the ON/OFF
switch.

To switch off, let go of the ON/OFF switch.

5.3 Selecting the mode of operation
5.3.1 Suctioning
Turn the lever to position F. You can do this
both when the device is at a standstill
and while it is running.

5.3.2 Blowing
Turn the lever to position G. You
can do this both when the device is at a
standstill and while it is running.

Channel the air stream forward and walk slowly
to blow foliage or garden refuse into a pile or to
clear out hard-to-reach places.

Important!

Empty the debris bag before blowing.
Otherwise, the material that has been



vacuumed up could drop out.

5.4 Emptying the debris bag and pre-screen
(Fig. 1)

Empty the debris bag (7) in good time. When
the bag is heavily loaded with material, vacuum
power is considerably reduced. Deposit organic
refuse at a compost site.

Switch off the tool and pull out the plug.

Open the zipper on the debris bag (7) and
shake out the material.

Close the zip on the debris bag (7) again.

5.5 Speed control (BG-EL 2500 E only)

The device is fitted with an electronic speed
controller. To use it, turn the speed controller to
the desired position. Use the device only

with the speed which is actually required and
do not let it run at a speed which is faster than
necessary.

6. Replacing the power cable

If the power cable for this equipment is
damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its aftersales service or similarly
trained personnel to avoid danger.

7. Cleaning, maintenance and ordering of spare
parts

Always pull out the mains power plug before
starting any cleaning work.

7.1 Cleaning

Keep all safety devices, air vents and the motor
housing free of dirt and dust as far as possible.
Wipe the equipment with a clean cloth or blow it
with compressed air at low pressure.

We recommend that you clean the device
immediately each time you have finished using
it. Clean the equipment regularly with a moist
cloth and some soft soap. Do not use cleaning
agents or solvents; these could attack the plastic
parts of the equipment. Ensure that no water
can seep into the device.

After shaking out the debris bag, turn it inside
out and thoroughly clean it in order to prevent
mould and unpleasant odors from forming.

You can use soap and water to clean out a
heavily soiled debris bag.

Rub a bar of dry soap across the zipper teeth if
the zipper becomes difficult to pull.

9. Troubleshooting guide

ATER
|[PowergTools]

Clean the vacuum/blower tube with a brush
upon evidence of dirt and grime.

Dirt and grime can make the switch
(blower/vacuum) more difficult to operate as a
result of the material that swirls up off the
ground. When this occurs, simply flip the switch
back and forth a few times, which should bring it
back to the normal feel.

7.2 Maintenance
Should the tool experience problems beyond
those mentioned above, let only an authorized
professional or a customer service shop perform
an inspection.

There are no parts inside the equipment which
require additional maintenance.

7.3 Ordering replacement parts:

Please quote the following data when ordering
replacement parts:

Type of machine
Article number of the machine

Identification number of the machine

Replacement part number of the part required

8. Environmental protection.

Never place any electric tools in your

household refuse.

To comply with European Directive

2012/19/EC concerning old electric

and electronic equipment and its
implementation in national laws, old electric
tools have to be separated from other waste and
disposed of in an environment-friendly fashion,
e.g. by taking to a recycling depot.Recycling
alternative to the demand to return electrical
devices:
As an alternative to returning the electrical
device, the owner is obliged to cooperate in
ensuring that the device is properly recycled if
ownership is relinquished. This can also be done
by handing over the used device to a returns
center, which will dispose of it in accordance
with national commercial and industrial waste
management legislation. This does not apply to
the accessories and auxiliary equipment without
any electrical components which are included
with the used device.

Fault Possible cause

Remedy

Motor does not start

No voltage present.

Check the cord and fuses

Power cord defective

Check the power cord

Motor terminals disconnected

Have the unit checked by a
customer service workshop

correctly

Suction tube not mounted

Mount the tube correctly

special waste. Ask your dealer or your local council.
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RO Instructiuni originale
Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de elec-
trice si scule pneumatice - Raider. Cu instalarea corecta si functionarea, Raider sunt echipa-
mente sigure si fiabile si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii
excelente si a construit o retea.

inainte de a utiliza acest aparat, va rugam sa cititi cu atentie actual “Manualul de
instructiuni”.

in interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corectd a acestuia, cititi cu
atentie aceste instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evi-
ta greseli inutile si accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile
pentru referinte viitoare tuturor celor care vor utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un “manual de
utilizare”, noul proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna cu ea, pentru a permite noilor
utilizatori sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si de exploatare.

“Euromaster Import Export” SRL este reprezentantul un producator si proprietar al
marcii Raider. Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul “Lom Road” 246, tel 02 934 33 33 934
10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.
incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calititii 1ISO
9001:2008 de certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si de
servicii profesionale si hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general. Certi-
ficatul a fost emis de catre Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

Date tehnice

parametru unitate valoare
Numar de identificare - RD-EBV03
Tensiune nominala VAC 230
Frecventa Hz 50

Putere nominala W 2600
Turatie la mersul in gol min-' 9000~14000
Max Viteza aerului km/h 270

Max volum de aer cbm/min 13.2
Nivelul de presiune acustica L, dB 95(A), K,,=3dB
Nivelul puterii sonore L, dB 107(A), K,,=3dB
Nivelul de vibratii m/s? 495, K=3.7
Clasa de protectie - Il




Important!

Atunci cand se utilizeaza echipamente, cateva
masuri de precautie de siguranta

trebuie sa fie respectate pentru a evita raniri si
pagube.

Va rugam sa cititi manualul de utilizare complet
cu grija cuvenita. Pastrati acest manual intr-un
loc sigur, astfel incat informatiile sunt disponibile
in orice moment. Daca da echipament pentru
orice alta persoana, sa le dea aceste instructiuni
de utilizare, precum si.

Nu ne asumam responsabilitatea pentru daune
sau accidente care apar din cauza nerespectarii
acestor instructiuni si informatii de siguranta.

1. Informatii referitoare la siguranta
Instructiuni generale

Cititi manualul de utilizare complet cu cauza
grija. Vedeti-va cu controalele si modul de
utilizare a instrumentului.

Toate persoanele (inclusiv copii) care, din
motive capacitatii fizice, senzoriale sau mentale
sau lipsa de experienta sau lipsa de cunostinte,
nu sunt intr-o pozitia de a fi capabil de a utiliza
acest aparat in conditii de siguranta, nu ar trebui
sa foloseasca aparatul fara supraveghere sau
fara instructiuni de sau de la un responsabil
persoana.

Copiii trebuie sa fie intotdeauna supravegheat
in scopul de a a se asigura ca nu se joaca cu
aparatul.

Nu Iasati niciodata copiii sa utilizeze
instrumentul.

Niciodata nu permite altor persoane care nu
sunt familiarizati cu instructiunile de utilizare
pentru a utiliza acest instrument.

Contactati birourile administratiei locale pentru
informatii cu privire la varsta minima cerintele
pentru operarea instrumentului.

Niciodata nu folositi scula atunci cand exista
oameni - in special a copiilor - sau in apropiere
de casa.

Utilizatorul este responsabil pentru eventualele
accidente sau pericolele suferit de parti terte sau
de proprietate.

Pregatire

Purtati intotdeauna incaltaminte robust si
pantaloni lungi atunci cand se utilizeaza
instrumentul.

Niciodata nu purtati haine largi sau bijuterii
de montare. Ei pot fi trase in deschiderea de
aspiratie. Cauciuc manusi si non-alunecare
pantofi sunt recomandate atunci cand lucreaza
in aer liber. Purtati o plasa de par daca au parul
lung.

Purtati ochelari de protectie in timp ce lucrati.

Utilizati o mascé de praf atunci cand lucreaza la

ATER

locuri de munca cu praf RowerTools)

Verificati intotdeauna unealta, cablul de
alimentare sicablu de extensie Thainte de a
utiliza instrumentul. Numai folositi masina atunci
cand este in stare buna de functionare si nu
este deteriorat in vreun fel. Piesele deteriorate
trebuie sa fie inlocuit imediat cu un calificat
electrician.

Nu utilizati niciodata masina daca oricare din
dispozitivele sale de siguranta sau
Gardienii sunt deteriorate sau daca exista
siguranta atasamente, cum ar fi deflectoare si /
sau iarba Dispozitivele de capturare lipsesc.
Atunci cand se lucreaza in aer liber, folositi
numai extensia cabluri care sunt aprobate
pentru utilizare in exterior.

Cablurile prelungitoare trebuie sa aiba un minim
de crosssection 1,5 mm2. Conexiunile fisa
trebuie sa fie rezistent la stropi.

Operatie

Urmaresc mereu cablul de alimentare din
spatele masinii.

Daca cablul de alimentare cablu de extensie
sau este deteriorat, scoateti stecherul din priza
din priza.

Nu atingeti niciodata cablul inainte de
PLUG a fost scos A SOCKET.

Nu transporta unealta prin cablul de alimentare
sa.
intotdeauna scoateti fisa de alimentare:

- Cand unealta nu este utilizat, atunci cand este
fiind transportate sau cand il lasati
nesupravegheat.

- Atunci cand se verifica instrumentul, de
curatare aceasta sau eliminarea blocajelor.

- Atunci cand doriti sa efectueze curatarea sau
lucrari de intretinere pe instrument sau nlocuiti
Accesorii.

- Dupa efectele instrument cu corpuri straine
sau observati vibratii neobisnuite.

Utilizati instrumentul numai in plina zi sau in
bine luminat conditii.

Nu subestima fortele implicate. Face Sigur stai
cinstit si sa pastreze echilibrul in orice moment.
Daca este posibil, evitati folosirea
instrumentului pe iarba uda.

Asigurati-va ca va mentine un punct de sprijin
constant in special in timp ce lucreaza pe pante.
ntotdeauna mers pe jos. Nu rulati niciodata.
intotdeauna pastrati deschiderea de ventilatie
curat.

Niciodata nu conduce gaura de vid / lovitura de
la persoane sau animale.

Aparatul poate fi utilizat numai la preturi
rezonabile ori de zi, adica nu in dimineata
devreme sau seara tarziu cand va fi o pacoste
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pentru alte oameni. Nr de ori permise de
utilizare specificate de catre autoritatile locale
Autoritatile trebuie sa fie respectate.

Aparatul trebuie sa functioneze la cel mai mic
posibil
Viteza motorului trebuie sa efectueze lucrarile.
indepartati toate obiectele straine, cu o grebla
si perie inainte de a incepe orice lucrare suflare.
Tn cazul in care conditiile sunt praf, umezi
suprafata un pic sau de a folosi un atasament
de aspersoare.

Utilizati full-length extensie suflanta duza in
asa fel faptul ca curentul de aer poate lucra in
apropiere de sol.

Fereste-te de copii, de casa, ferestre deschise,
etc si sufla obiectele straine in conditii de
siguranta departe de le.

Intretinere si depozitare

Verificati ca toate piulitele, suruburile si
suruburile sunt bine stranse, pentru a fi sigur ca
masina este intr-o stare sigura de lucru.
Verificati frecvent punga resturile de semne de
uzura si deformare.

Folositi numai accesorii si piese de schimb
originale.

Pentru siguranta dumneavoastra, inlocuiti uzate
sau deteriorate Piese fara intarziere.

Unelte electrice ar trebui sa fie pastrate intr-un
loc uscat atunci cand nu este Tn uz.

n cazul in care cablul de alimentare pentru
acest dispozitiv este deteriorat, acesta trebuie
sa fie Tnlocuit de producator sau de a service
post-vanzare sau de personal calificat in mod
similar pentru a evita pericolul.

Instrumentul poate fi conectat la orice priza (cu
230 V AC), care este echipat cu o siguranta 10A
sau mai mare.

Priza trebuie sa fie protejate de un circuit
earthleakage intrerupator (ELCB). Curent de
operare nu trebuie sa depaseasca 30 mA.
ATENTIE!

Citeste toate reglementérile de siguranta si
instructiunile.

Orice erori facute in urma normelor de siguranta
si a instructiunilor poate duce la un soc electric,
de incendiu si / sau raniri grave.

Pastrati toate reglementarile de siguranta
si instructiuni intr-o loc sigur pentru utilizare
ulterioara.

Explicarea semnelor de avertizare de pe
echipamente.

1. Cititi instructiunile de utilizare inainte de a
utiliza instrumentul.

2. Nu folositi masina in ploaie sau ninsoare. Nu
expuneti unealta la carosabil umed.

3. Pastrati toate celelalte persoane departe de
pericol

zona.
4. Purtati ochelari de protectie si antifoane.

5. Opriti masina si scoateti cablul de alimentare
fnainte de a efectua orice operatie de curatare
sau de intretinere munca.

6. Partile rotative. Tine-ti méinile si picioarele
departe de toate deschiderile.

. Layout (fig. 1)

. Fata de aspiratie

. Spate aspiratie

Maner

Curea

ON / OFF

. Cablu de alimentare

. Debris sac

. Selectorul pentru vid / suflanta

. Ghid de role

10. Controlerului de viteza (numai pe BG-EL
2500 E)

3. Buna utilizare

Gradina vac suflantei este proiectat sa se ocupe
de frunze doar si gradina refuza, cum ar fi iarba
si ramuri mici. Orice alta utilizare este interzisa.
Echipamentul este de a fi utilizat numai in
scopul pentru care prescrisa. Orice alta
utilizare este considerata a fi un caz de abuz.
Utilizatorul / operatorului, si nu producatorul va
fi responsabil pentru orice daune sau leziuni de
orice fel cauzate ca urmare a acestei.

Va rugam sa retineti faptul ca echipamentul
nostru nu a fost

Conceput pentru utilizarea in comercial,
comerciale sau industriale. Garantia noastra
vor fi anulate daca masina este utilizata

in intreprinderi comerciale sau industriale,
comerciale sau n scopuri echivalente.

4. Inainte de a incepe echipament

Tnainte de a conecta echipamentul la reteaua de
alimentare furnizeze asigurati-va ca datele de
pe placuta sunt identice cu datele retea.
Trageti intotdeauna de stecher de alimentare
fnainte de a efectua ajustari echipament.

4.1 Asamblarea tubul de aspirare

Tn primul rand scoate tubul de aspirare pe
toata lungimea sa Apoi, sa aplice cu suruburile
furnizate si se potrivesc capacele de protectie.
Nota: Nu demontati tubul de aspirare orice

mai mult odata ce acesta a fost asamblat.

4.2 Montarea resturile sac

Carlig Tn primul rand cele doua ochiuri pe
carligele corespunzatoare de pe carcasa
motorului si tubul de aspirare. Alunecare, apoi
sacul resturi de peste portul de pe carcasa
motorului.

Asigurati-va ca exista un clic sonor atunci cand
se angajeaza.

Porniti masina numai dupa ce este complet
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asamblat.

Inspecta intotdeauna cablul de alimentare
instrument pentru daune Tnainte de a porni.
Instrumentul poate fi utilizat numai in cazul in
care cablul de alimentare este in stare perfecta.
5. Operatie

5.1 Dimensionarea curelei (fig. 1)

Dimensiunea lungimea curelei care (4), astfel
incéat tubul de vid sterge doar la sol. Rolele

de ghidare (9), la capatul de jos al tubului de
aspirare va ajuta sa manevra tubul de aspirare
pe teren.

5.2 Conectarea instrument pentru sursa de
alimentare si pornirea

Instrumentul poate fi conectat la orice priza (cu
230 V AC), care este echipat cu o siguranta 10A
sau mai mare.

Priza trebuie sa fie protejate de un circuit
earthleakage intrerupator (ELCB). Curent de
operare nu trebuie sa depaseasca 30 mA.
Introduceti stecherul sculei in cuplaj cablul de
alimentare (Extensie).

Fixati cablul de alimentare cu manson cu
conditia pe instrumentul asa cum se arata.
Pentru pornire, apasati si mentineti apasat
butonul ON / OFF.

Pentru a opri, da drumul ON / OFF.

5.3 Selectarea modului de operare

5.3.1 aspirarea

Rotiti maneta in pozitia F. Puteti face acest
lucru, atat atunci cand aparatul este in repaus
si in timp ce se executa.

5.3.2 Vartej

Rotiti maneta in pozitia G. Tu poate face acest
lucru, atét atunci cand aparatul este in repaus si
in timp ce se executa.

Canaliza fluxul de aer inainte si mers incet

sa arunce in aer frunze sau gradina deseuri intr-
un morman sau pentru a curata greu accesibile
locuri.

Important!

Goliti sacul de moloz inainte de suflare.

in caz contrar, materialul care a fost

aspirate ar putea sa scada afara.

5.4 Golirea punga resturile si pre-ecran

(Fig. 1)

Goliti sacul de moloz (7), in timp util. Atunci
cand geanta este foarte incarcat cu material,
puterea de vid este redus considerabil. Depozit
ecologic refuza la un site de compost.

Opriti masina si scoateti din priza.

Deschideti punga cu fermoar pe resturi (7) si se
agita din materialul.

Inchideti zip pe punga resturile (7) din nou.

5.5 Controlul vitezei (BG-EL 2500 E)
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Aparatul este echipat cu o viteza electronic
controler. Pentru a utiliza, rotiti regulatorul de
viteza in pozitia dorita. Folositi aparatul numai
cu viteza care este de fapt necesara si nu lasati
sa functioneze la o viteza care este mai rapid
decat este necesar.

6. Tnlocuirea cablului de alimentare

n cazul in care cablul de alimentare pentru
acest echipament este deteriorat, acesta trebuie
Tnlocuit de catre producator sau de personalul
de service post-vanzare sau similar instruit
pentru a evita pericolul.

7. De curatare, intretinere si ordonare de piese
de schimb

Intotdeauna scoateti stecherul din priz& inainte
de a incepe orice lucrare de curatare.

7.1 Curatarea

Pastrati toate dispozitivele de siguranta, fantele
de aerisire si cu motor locuinta gratuita de
murdarie si praf, in masura in care este posibil.
Stergeti echipamentul cu o carpéa curata sau
sufla-l cu aer comprimat la presiune scazuta.
Va recomandam sa curatati aparatul
imediat de fiecare data cand ati terminat
utilizarea acestuia.

Curatati echipamentul in mod regulat cu o
carpa umeda si sdpun moale unele. Nu folositi
agenti de curatare sau solventi; acestea ar
putea ataca componentele din plastic ale
echipamentului. Asigurati-va ca apa sa nu poata
infiltra in dispozitiv.

Dupa agitare Tn punga resturile, rotiti-l pe dos
si bine-I curat pentru a preveni mucegai si
formarea de mirosuri urate.

Puteti folosi sapun si apa pentru a curata un
foarte murdare resturi sac.

Frecati un bar de sapun uscat de-a lungul dintii
fermoarului, daca
fermoar devine dificil de a trage.

Curatati tubul de vid / suflante cu o perie pe
probe de mizeria si murdaria.

Mizeria si murdaria pot face comutatorul
(Suflanta / vid) mai dificil sa functioneze ca un
Rezultatul a materialului care se roteste sus de
pe
la sol. Atunci cand se intdmpla acest lucru,
intoarceti pur si simplu comutatorul
nainte si inapoi de céateva ori, ceea ce ar trebui
sa-l aduc
fnapoi la simt normal.

7.2 Intretinere

Tn cazul in care problemele de scule experienta
dincolo de

cele mentionate mai sus, permit doar o autorizat
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profesionala sau un serviciu de magazin de
client efectua
o inspectie.

Nu exista piese din interiorul echipamentului
necesita lucrari de intretinere suplimentare.
7.3 Piese de schimb de comanda:

Va rugam sa citez urmatoarele date atunci cand
comanda

Piese de schimb:

Tip de masina
Numérul articolului din masina
Numérul de identificare al masinii
Numarul de inlocuire pe de o parte necesara

8. De protectie a mediului.
Nu asezati niciodata scule
electrice din deseuri menajere
dumneavoastra.

Pentru a se conforma Directivei
Europene  2012/19/CE  privind
echipamentele electrice si electronice

9. Ghid de depanare

vechi si punerea sa in aplicare in legislatia
nationala, scule electrice vechi trebuie sa fie
separat de alte deseuri si eliminate intr-un
mod ecologic, de exemplu, prin luarea la un
depozit de reciclare.

Reciclarea alternativa la cerere pentru a
reveni dispozitive electrice:

Ca o alternativa la returnarea aparat electric,
proprietarul este obligat sa coopereze pentru a
asigura faptul ca aparatul este corect reciclat,
daca proprietatea este abandonata. Acest lucru
poate fi, de asemenea, face prin predarea
dispozitivul utilizat pentru un centru intoarce,
care va dispune de acesta in conformitate cu
legislatia nationala comerciale si industriale de
gestionare a deseurilor. Aceasta nu se aplica
pentru accesoriile si echipamentele auxiliare,
fara a oricarei componente electrice care sunt
incluse cu dispozitivul utilizat.

Defect Cauza posibila

Remediu

Motorul nu porneste

Nu Tensiunea prezent.

Verificati cablul si sigurante

Cablu de alimentare defect

Verificati cablul de alimentare

Bornele motorului deconectat

Au aparat verificat de un atelier
de service pentru clienti

montat corect

Tubul de aspirare nu este

Montati tubul corect
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OPUIMHAIIHO YNIATCTBO 3A YNOTPEBA
MountyBaHM KOpUCHULM,

YecTuTKM 3a KynyBake Ha MallMHa of OGbp3opa3BuBaLlaTa ce OpeHA 3a eNeKTPUYHU U
nHeBmarcku anaTtku - RAIDER. Mpu npaBunHo nHctanupawe n pabora, RAIDER ce curypHu u
[0BEPNMBY MallMHKU U paboTaTa co HUB Ke B OBO3MOXW BUCTUHCKO 3af0BoncTBo. 3a BaweTo
NoroAHOCT € U3rpaZieHa U oAnMyHaTa cepBuMcHa Mpexa.

Mpen pa ja kopuctuTe oBaa MaluMHa, Be MONIMMe BHMMAaTesIHO 3arno3HajTe co oBaa
“YnatcTBarta 3a ynorpe6a”.

Bo uHTepec Ha Bawara 6e36egHocT M co uen ga ce ob6e3beau npaBuniHa U ynoTtpeoda,
npoyuTajTe rm ynatcreata BHUMaTesiHO, BKITy4yBajku npenopakute u npeaynpeayBakarta BO
HUB. 3a n3berHyBake Ha HEMOTPEOHMN rpeLKn U MHLUMAEHTU, BaXXHO € OBMEe MHCTPYKUUKN Aa
ocTaHaT Ha pacrnonarawe 3a UAH1MTe U3BELUTau Ha CUTe KOU Ke MM KopucTaT MalumHarta. Ako ja
npogapeTe Ha HOB CONMCTBEHUK Toa “YnaTcTBarta 3a ynorpeb6a” Tpeba na ce npegaae 3aegHo
CO Hea, 3a Ja MOXe HOBMOT KOPUCHMUK fia ce 3ano3Hae co COOABeTHU Mepku 3a 6e36edHOCT U
ynaTcTBaTta 3a pabora.

“EBpomactep Umnopt Ekcnopt” OOJ[l e oBnacTteH MpeTCTaBHUK Ha MPOM3BOAUTENOT
M cOncTBEHUK Ha TproBckata mapka RAIDER. Agpecata Ha ynpaByBake Ha KOMMNaHujata e
Codpuja 1231, 6yn “Ilomcko ynuua” 246, Ten 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.
euromasterbg.com; e-mail: info @ euromasterbg. com

Op 2006 rogMHa BO KOMMaHujaTa e BoBejeH CUCTEMOT 3a ynpaByBake co kBanuteTtort ISO
9001:2008 co oncer Ha cepTudumkaumja: TproBuja, yBo3, U3BO3 U CepBUC Ha NPOeCUOHANTHU
M XO0M eneKkTpUYHU, MHEeBMATCKM U MEXaHUYKW anaTku 1 3aeaHuyYka xapasep. Ceptudukaror
e usgageH og Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYKU MNOOATOLU

napameTtbp MepHa BpeAHoCT
eavHuua

Mopen - RD-EBV03

HanoH VAC 230

HomuHanHa dpekseHunja Hz 50

MokHocT W 2600

Bpoj Ha BpTexu BO nNpaseH of min-' 9000~14000

Makc. 6p3vnHa Ha BO3ayXxoT km/h 270

Makc. obem Ha BO3AyxOT cbm/min 13.2

HuBo Ha 3By4eH nputucok L, dB 95(A), K,,=3dB

HuBo Ha 3By4eH MoKHOCT L, dB 107(A), K,,=3dB

HuBo Ha BMGpauwmm m/s? 495 K=37

Knaca Ha 3awTtuta Ha usonauujata - 1l
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BHymaHwe!

[Mpu ynotpebata Ha anapaTtn mopa Aa ce
noynTyBaaT HEKONKY 6e36eAHOCHN MepKn
3apau cnpedyBahpartoT, NPUKNY4YHNOT BOA,

1 NpodormKHUOT kaben. Pabotete camo co
ncnpaBseH N HeolWTeTEeH anapar. OwrteteHnTe
[enoBu Mopa BeaHal Aa buaaT 3ameHeTun of
CTpaHa Ha cneuujanncT 3a enekTpo-onpemMa.

Hukoraw He ynotpebyBajTe ro anapatoTt co
OLITEeTeHU 3alUTUTHN ypeaunu unu wnemMmosu
1N HeucnpaeHn 6e36eHOCHN ypeaun Kako
ypeau 3a npeHacodyBake U/unm ypeam 3a
cobupamne Tpesa.

[Mpu paboTta Ha OTBOPEHO cmeaT Aa ce
ynotpebyBaaT camo NpOJOIMKHN Kabnun
opobpeHun 3a TakBa HameHa. YnotpebeHute
NpoaOIKHU Kabnu MOpa ga nmaat MUHUManeH
HanpeyeH npecek oa 1,5 mma2. Mpuknyyoumnte
3a yLITeKyBake Mopa Aa uMaat 3aluTUTHM
KOHTaKTU 1 ga 6|/|,an 3alUTUTEHU 04 NpCKa4ka
BoJa.

Pa6ota

MpuWKny4yHWOT BOA Ha anapaToT NocTaByBajTe ro
cekorall 3aj anapaTor.

[okonky kabenoT 3a HanojyBake CO CTpyja unm
NpoOOOIKHUOT kaben ce OLUTEeTEeHN, N3Brie4HeTe
o YTUKa4OoT O LUTEKEePOT.

HWKOIALL HE MO OOMNWPAJTE KABESOT,
OOOEKA YTUKAYOT HE BUOE N3BMNEYEH
Ol WTEKEPOT.

He HoceTe ro anapatoT Ha kabenorT.

N3Bneyvete ro YTUKa4OT O LUTEKEPOT.

— Kora He ro ynotpebyBare anaparorT, kora ro
TpHacnopTMpaTe Unm He ce BPLUW HaA30p;

— Kora ro KOHTponvpare anapaToT, Kora ro
YUCTUTE UNW T OTCTpaHyBaTe brokaau;

— KOra BpLnTe akTUBHOCTU Ha YNCTEHE U
ofpXyBaks€ Unu Kora 3aMeHyBaTe JofaTouw;

— MNO KOHTAaKT Co Tyr'|/| Tena unu npu HeHopmManHa

Bubpauvja

YnotpebyBajTe anatn camo nNpu gHeBHa
CBETJIMHa UInn COo OOBOJEH CTENeH Ha BeLTa4yko
oCBETyBaH-Ee.

He notueHyBajTe ja cunarta. Cekoralu
onpxyBajTe 6e3benHoO pacTojaHue u
pamHoTexa.

[okonky e MoxHo, n3berHyeajte pabota co
anapaToT BO BniaxHa TpeBa.

OcobeHo BHUMaBajTe Ha 6e36eqHO CToeHEe Kaj
KOCUHMW.

Cekorall ofieTe, HMKOraLl He Tp4ajTe.

Cekorall oapxKyBajTe ro YuCT OTBOPOT 3a
npoBepTyBakse.

Hwukoralu He ro Haco4yBajTe OTBOPOT 3a
BCMYKyBah€ KOH nuua U XMBOTHMU.

MawwHata cmee ga 6uge ynotpebyBaHa camo

BO pa3yMHW nepuoau, He NpemMHory paHo n He
[oLHa HaBeyep, kora 61 Moxerno Aa um ce
npeuun Ha gpyru. lNMotpebHo e ga ce nountyBaar
3afjafileHnTe Nepuoamn of CTpaHa Ha fnokanHuTe
BracTun.

3a u3BpLUyBatbe Ha paboTnTe, MalimHaTa e
notpebHo ga paboTtu co, MO MOXHOCT,
HajHUCKNOT BPOj Ha BPTEXMN HA MOTOPOT.

Mpen noyYeTokoT AyBakETO, CO rpebno n metna
ce OTCTpaHyBaart Tyfute Tena.

Mpw ycnoswu Ha npaluvHa noBpLUnHaTa fecHo
[la ce HaBnaxHu nUnu, JOKOJSIKY € MOXHO, Aa ce
KOPUCTU OOAATOK 3a HaBOAHYBaH-€.

[a ce ynotpebyBa LenmoT AoAaTok CO LeBYnHba
3a AyBatbe, 3a Bo3ayluHaTa cTpyja Aa Moxe Aa
paboTn 6nn3y 0o NoBpLUMHATA.

BHvMaBajTe Ha geLa, AOMALLHN XXUBOTHMU,
OTBOPEHW NPO30pLUM 1 0pAyByBajTe 1 Tyfute
Tena 6e3beaHo.

OppxxyBame 1 YyBahe

Boperte rpuxa 3a Toa, cuTE HAaBPTKU, 3aBPTKU U
6onuHu ga buaart NnocTojaHo NPULBPCTEHN, 3a
Aa byugeTe curypHu Aeka anapartoT ce Haora BO
curypHa coctojba 1 e noaroTBeH 3a pabora.

[MpoBepyBajTe ja yecTo BpekaTa 3a cobupane
M0 OAHOC Ha UCKOPUCTEHOCT U M306nuyyBatba.
YnotpebyBajTe camo OpurMHanHu pe3epBHu
[enosu 1 gogarouu.

Op 6e36e4HOCHN MPUYMHM 3aMeHYBajTe 1
NCKOPUCTEHUTE UINKN OLLITETEHUTE AEeN0oBNU.

HeynoTtpebyBaHuTe enekTpo-ypean Tpeba aa
6uaar cknagvpanu Ha cyBo MecTo.

[lokonKy BoOoT 3a MpeXeH MPUKIY4YOoK Ha OBOj
anapar ce owwTeTu, Mopa Aa buae 3ameHeT of
CTpaHa Ha NPOM3BOAUTENOT UnKn of cnyxbara
3a KMUEHTU 1nu, nak, oa KBanugukyBaHo nuue,
3a fga ce usberHat onacHocTu.

OBoj anapat moxe fa bvae NpuknyyYeH Ha Cekoj
LiTEeKep co ocurypay og Hajmanky 10 A (co
230 V Ham3meHn4eH HanoH). LTekepot ga
ce 06e36eau co npeknHyBad 3a 3alTuta of
norpetuHa crpyja (Fl).

ManesHara cTpyja cmee fa nsHecyBa HajMHOTy
30 mA.

NPEOYNPEOYBAHSE!

MpouunTajte rm cute 6e3begHocHM ynaTcTea u
MHCTPYKLNN.
3abopaBare Ha NoYNTyBaHETO Ha
6e3begHOCHMTE ynaTcTBa U Ha MHCTPYKLMUTE
MOXaT Oa nNpeausBuKaaT enekTpuyeH yaap,
noxap W/vnn TeLwKun nospeau.

CouyBajTe v cute 6e3begHoCHM ynaTcTea u
WHCTPYKUMN 32 BO MOHUHA.

Ob6jacHyBatbe Ha TabnuykaTa co ynaTcTea Ha
anapartort (Buam cnvka 8)

1. MNMpepn cTtaBawe BO ynoTpeba npoumntajte ro



YnatcTBOTO 3a ynotpeba.

2. AnaparoT ga He ce ynotpebyBa BO cryyaj Ha
OOXA, Unu cHer. 3aluTuTeTe ro anapaToT of
BINaXHOCT.

3. [ipxeTe TpeTn Nuua HacTpaHa of nogpadyjeto
Ha OMacHOCT.

4. [la ce HOCK 3aLUTWTA 32 OYM U YLLK,

5. Mpu ynctere 1 oapxyBane, anapaToT Aa ce
UCKIyYM 1 Aa ce U3BneYe yTUKavoT of
LUTEKEPOT.

6. Potupauku genosu! dpxeTe rv pauete n
HO3eTe noaarneky of oTBopuTe.

. Onuc Ha ypepor (cnuka 1/1a)

. LleBka 3a BCMyKyBah-€e Hanpes

. LieBka 3a BCMyKyBah€e Ha3ag

Pauka

. Hoceuku pemeH

. MpekuHyBay 3a BKNyYyBaHe/VCKIyYyBaHe

. MpexeH Bog

. Bpeka 3a cobupatrse

. Mpenpuknyyysady 3a BCMyKyBahe/
n3nyByBaH-€e

9. MoaBwxHM TpKanua

10. Pernep Ha 6pojoT Ha BpTeXHM (Camo Kaj
BG-EL 2500 E)

3. Ynotpeba cornacHo HameHara

AnaparoT 3a BcMyKyBat-e/M3[yByBar-e nmcja e
opobpeH 3a KopucTerwe camo 3a nucja u
rpaguHapcky oTnafoLmM Kako TpeBa U CUTHU
rpaHku.

[MounHakea ynotpeba He e go3BoneHa.

Osaa malvHa cmee Aa ce ynotpebysa camo 3a
HejavHaTa HameHa. CekakBa ynotpeba

Ha[BOp Of TOj AOMEH HE COOABETCTBYBA Ha
HameHaTa. 3a WTeTW 1 NOBPEAU Of, CEKaKoB BUA,
npeav3BrKaHn of TakeaTta ynotpeba rapaHTvpa
KOPUCHUKOT/ONepaTopoT, a He NPOU3BOANTENOT.
Be monume nmajte npegsua geka HawuTe
ypeaw, corracHo perynaTtmsure, He ce
KOHCTpyMpaHu 3a koMepumjanHa, 3aHaeTuncka
unu nHayctpucka ynotpeba. Hue He npesemame
rapaHumja, ako ypegoT ce ynotpebysa BO
KoMepLmnjanHu, 3aHaeTYUCKN NN MHAYCTPUCKU
npetnpujatunja Kako 1 NPy CAMYHN akTUBHOCTM.
4. Mpepn nywTane Bo ynotpeba

Mpen npuknyvyBane yBepeTe ce, Aanu
nofaTtouuTe Ha 03HakaTa 3a TUNoT ce coBnaraat
CO nogatouuTe 3a Mpexara.

Cekorall BageTe ro yTvkayoT of cTpyja, npeg aa
U3BpLUMTE HarogyBaka Ha anaparor.

4.1 MoHTaxa Ha LeBKkaTa 3a BCMyKyBare
HajnpBo n3BneyeTe ja LeBKaTa 3a BCMyKyBahe
BO Lienarta AormkuHa.

[MoToa cukcmpajTe Co NPUNOXEHUTE 3aBPTKU U
nocTaBeTe rv 3aWTUTHUTE 3aTBOpaYM.
YnatcTBa: o oBaa MOHTaXa LieBkaTa 3a
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BCMYyKyBak€ He cMee noseke Aa buge
packrnonysaHa.

4.2 MoHTaxa Ha BpekaTa 3a cobupare

HajnpBo 3akadyeTte rv ABeTe jaMku BO
COOABETHUTE KyKU Ha KYKULLTETO Of MOTOPOT 1
Ha LieBKaTa 3a BCMyKyBam-€e. [1oToa 3akayeTe ja
BpeKaTa 3a cobupamne Ha cTeraTta of KyKuwTeTo
Ha moToporT. Nputoa Tpeba aa cnylwHete
LJ1erHyBame”.

Cragerte ro anapaToT Bo ynotpeba camo, oTkako
LLIeNOCHO CTe ja nsspLumne moHTaxara. lNpen
cekoe cTaBane BO ynotpeba notpebHo e ga
ce NpoBepu NPUKIYYHUOT BOA HA anapartoT no
O[HOC Ha 3HaLM Ha OLITeTyBake 1 cMee fa ce
ynotpebyBa camo BO McnpaBHa CocTojba.

5. Ynotpeba
5.1. MNocTaBeTe ja gormknuHaTa Ha peMeHoT (Cr.
1)

Harogete ja gomknHata Ha HOCEYKMOT peMeH (4)
Taka LUTO LeBKaTa 3a BCMyKyBahe MOXe Aa ce
HOCW KpaTKO Haf 3emjaTta. 3a nogobpo BoaeHe
Ha LieBKaTa 3a BCMyKyBak-€ Ha NoBpLUMHaTa
OOMOMNHUTENHO CnyXaT BoaeukuTe Tpkanua (9)
Ha JOMNHWOT Aen of LeBkaTa 3a BCMyKyBa€.
5.2 MNpuknyyyBame Ha anapaTtoT BO CTpyja 1
BKIyYyBaHs€.

OBoj anapat Moxe aa buae NpuKyyYeH Ha cekoj
LTEeKep co ocurypad of Hajmanky 10 A (co
230 V Han3meHnYeH HanoH). LtekepoT ga
ce 06e3bean Co NpekvHyBaY 3a 3allTuTa of
norpetwHa ctpyja (Fl).

ManesHara cTpyja cmee fa nsHecyBa HajMHOTy
30 mA.

MpuknyyeTe ro yTMkayoT Ha anapaTtoT BO
crojkata of, MPWKIy4YHWOT BOA Ha anapaToTt
(npogonxeHue).

O6e3benete ro NpuKIy4YHNOT BOA Ha anapartoT
CO NnomolLLTa 3a pacTepeTyBak-e Of Beyere Ha
kabenoT Kako LUTO e NpuKaXKaHo.
3a BKyyyBaHe NMPUTUCHETE O N APXKETE 0
NpUTUCHaT NPEKMHYBaYOT 3a BKIyYyBarse/
NCKIyYyBakse.
3a ncknyyyBame nyLuTeTe ro NpeknHyBayoT 3a
BKIyYyBar-€/UCKITy4yBar-e.

5.3 N36op Ha HauuHOT Ha paboTa

5.3.1 BecmykyBare

CaprterTe ja pauykaTa koH nosuuuja F.

OBa moxeTe ga ro crtopute Unu foaeka e
anapaTtoT BO MUpyBak-e Unu Jofeka anapaTtot
paboTn.

5.3.2 iapyByBame

CspTerTe ja padkara KOH nosuuuja
G. OBa MoxeTe fa ro ctopuTe Unu gogeka e
anapaTtoT BO MUpyBak-e Unu Jofeka anapaTtot
pabotn.

HacoueTte ro mnasoT Ha Bo3ayx HaHanpea u
nBwxeTte ce 6aBHO, 3a Aa rm cobepete nwvcjara un
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rpagMHapckuTe oTnagoum OfHOCHO 3a Aa
OTCTpaHWTe Of TeLLKO AoCTarnHu MecTa.
BHymaHue!

Mpen n3nyByBaH-E€TO UCMIPA3HETE ja BpeKkaTa 3a
cobupatse. Bo cnpoTvBHO BCMyKaHWOT
mMarepujan moxe Aa uanese.

5.4 MNpa3sHere Ha BpekaTa 3a cobuparse (cn. 1)
WcnpasHeTe ja HaBpemeHo BpekaTa 3a
cobupame

(7). Mpw BMCOK CTENEH Ha NoNHEeHe 3HaYNTENHO
ce HamarnyBa MOKHOCTa Ha BCMYKyBaH-€.
OpraHckmoT

oTnaj ofBefeTe ro Ha KOMNOCTUPaHsE.
McknyyeTe ro anapatot u n3Bagete ro
YTUKaYOT.

OTBOpeTe ro NaTeHTOT Ha Bpekara 3a
cobupame (7) n UcTpeceTe ro BCMyKaHUOT
mMaTtepwijan. 3aTBopeTe ro NaTeHToT Ha BpekaTa
3a cobupame (7).

5.5 Perynauuja Ha 6poj Ha BpTexu (camo Kaj
BG-EL 2500 E). OBoj anapart e onpemMeH co
enekTpoHcKa perynauuja Ha 6pojoT Ha BPTEXMN.
CBpTeTe ro pernepoT Ha 6poj Ha BPTEXM BO
cakaHaTa nosuuuja. PaboTtete co anapatot
caMo co NoTpebHMOT Bpoj Ha BPTEXU U He
3ronemyBajTe ro HenoTpebHo BPOjoT Ha BPTEXM.
6. 3ameHa Ha BOOOT 3a MpeXeH MPUKITY4oK
[lokonKy BOAOT 3a MpeXeH MPUKITy4OK Ha OBOj
anapar ce owwTeTu, Mopa Aa buae 3ameHeT of
CTpaHa Ha NpoV3BOANTENOT UnKn of cryxbaTa 3a
KMUEHTU Unu, Nak, of CIINYHO KBanMrKyBaHo
nvue, 3a Aa ce n3berHar onacHoCTy.

7. Yncterse, ogpKyBare M Hapayka Ha
pe3epBHU OenoBu

Mpen cekakoB BUL, aKTUBHOCTH 3a YNCTEHE
n3BafeTe ro yTmkayor.

7.1 Yuctene. OgpxyBajTe M 3alTUTHUTE
ypeau, BO3ayLHUTE OTBOPU M KYKULITETO Ha
MOTOPOT LUTO € MOXHO MOYNCTM Of npaLumHa u
HeyncToTKja.

MN3bpuiuerte ro anapartoT Co YMcTa Kpna unm
n3gyBajTe ro co Bo3ayx nof npuTUCOK Npu
HW30K MPUTUCOK.

Buv npenopadyyBame fa ro UnctuTe anapartot
OVPEKTHO No cekoja ynotpeba.

YucTeTe ro ypeaoT pefoBHO CO BriaXkHa Kpna u
MarKy canyH 3a nogmadkysare. He
ynoTpebyBajTe cpeAcTBa 3a YMCTeHe Unm
pacTBopate, Tue 6u Moxene Aa ru Harpusaat
[enoBuTe Ha anapartoT oA nnacTuka.
BHumaBajTe Ha Toa, Aa He HaBnese Boda BO

9. MpebapyBatse rpeLukm

BHaTpeLLUHOCTa Ha anaparor.

Mo 3aBpLlyBare Ha paboraTta n3Bagete ja
BpekaTa 3a cobupatrbe, 3acykajTe ja 1 TEMerHo
ncuncTeTe ja, 3a Aa ce Crpeyn nojaesa Ha MyBna
N HenpujaTHU MUpPUCK.

MHory HeuncTa Bpeka 3a cobupare Moxe ga
Ce MCYNCTM CO BoAa U canyH.

Bo cnyuyaj Ha Texok of Ha NaTeHToT,
HamaukajTe rv 3anuuTte of NaTeHToT Co CyB
caryH.

[Mpun HeuncToTHja ncumcTeTe ja LeBkaTa 3a
BCMYKyBaH-€/U3ayByBak-e CO YeTka.

Bp3 ocHOBa Ha He4YncToTHja Of BCMyKaH
marepujarn, MOXHO € ja Ce OTeXHe [BVKEHETO
Ha paykaTa 3a npenpukrydyBame (M3gyByBare/
BCMYKyBa€). Bo TakoB criyyaj, Mo HeKomnky
npenpuknyyyBama of BCMyKyBaH€e BO
n3ayByBak-€ NOBTOPHO Ce Harogysa
NMoABMXHOCTA Ha pavkara.

7.2 OppxyBare

Bo cnyuyaj Ha eBeHTyanHa nojaesa Ha npeyku
anapatoT Aa 6uae npoBepeH of aBTOpU3npaHo
CTPYYHO NULie OAHOCHO Of CepBMUCHaTa
paboTunHuLa 3a KIMEeHTH.

Bo BHaTpeluHOCTa Ha anapaTtoT He nocrtojat
[enoBu, 3a kou e NoTpebHO oapXKyBaHe.

7.3 Hapayka Ha pe3epBHU OenoBu:
Mpv HapaykaTa Ha pe3epBHU AernoBM NOTPEOHO
e [la ce HaBefarT CrnefHUTe NoaaTouu:

Tvn Ha anapaToT

Bpoj Ha apTukn Ha anapaToT

MaeHT. 6poj Ha anapatot

Bpoj Ha pe3epBeH aen 3a noTpebHMoT

e3epBeH fen

8. 3awTnTa Ha XMBOTHaTa cpeanHa.

Co uen 3awtuta Ha X1BOTHaTa cpefuvHa

anart, AOMOMHUTENHN CpeacTsa 1

nakyBaHeTO Mopa Aa noanexar Ha
cooaBeTHa 06paboTka 3a NoBTOpHa ynoTpeba
Ha cogp)KaHu BO HUB CYPOBUHMU.
He dpnajte anat npn 6utHn otnag! Cnopen
[upexTueara Ha EY 2012/19/EC 3a n3nerne of
ynotpeba enekTpuy4HN U eNEKTPOHCKY YPeau u
yTBPAYBaHETO M Kako HaLMOoHarneH 3akoH anar,
KOM He MoXaT a ce kopucTaT noseke, Tpeba aoa
ce cobupaar ogenHo v Aa 6upgat noanoxeHu
Ha coofBeTHa NpepaboTka 3a NCKOPUCTYBake
Ha coapXXaHUTe BO HUB peLyKniupame.

Mpewka MosxHa npuimHa OTcTpaHyBatbe
AnapaTtoT He ce Hema HanoH O6GpHeTe BHUMaHWE Ha ucnpaBHa
npuABUXYyBa MOHTaxa

[edekT Ha kaben

MpoBepeTe rvi BOAOT U OCUIypyBayoT

anIKJ'IyHOLMTe Ha MOTOPOT n3BageHu

MposepeTe

LieBkaTa 3a BCMyKyBat-e €
HencnpaBHO MOHTMpaHa

[a ce Hanpasu nNposepka of
CTpaHaHa cepBuCHaTa paboTuiHMua
3a KIIMEeHTH
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Originalno uputstvo za upotrebu

Postovani korisnici,

Zahvaljujemo na kupovini elektricnog aparata marke RAIDER, marke za elektricne
i pneumatske masine, koja se naj uspesnije razvija na trziStu. Pri pravilnom instaliranju
i upotrebi, RAIDER su stabilne i sigurne masine, tako da ¢e Vam rad s njima predstavljati
istinsko zadovoljstvo. Za Vasu sigurnost izgradena je i odlicna servisna mreza.

Pre pocetka upotrebe ove masine, molimo Vas, pazljivo se upoznajte s postoje¢im
”Instrukcijama za upotrebu”.

Zbog VasSe bezbednosti, kao i u cilju obezbedenja pravilne upotrebe, pazljivo
procitajte postojece instrukcije, posebno preporuke i upozorenja. Kako bi izbegli nepotrebne
greske i incidente, vazno je da ove instrukcije budu dostupne svim korisnicima masine za
obuku. Ako masinu prodate drugom licu, obavezno mu uz nju dajte i ”Instrukcije za upotrebu”,
kako bi se novi vlasnik upoznao s postoje¢im merama za bezbednost i instrukcijama za rad.
Iskljucivi predstavnik RAIDER-a je firma ”Euromaster Import Eksport” OOD, grad Sofija 1231,
bul. "Lomsko Sose” 246, tel. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.
com; e-mail: info@ euromasterbg.com. Od 2006-te godine firma poseduje sistem upravljanja
kvalitetom ISO 9001:2008 sa sertifikstima za: Trgovinu, uvoz, izvoz i servis profesionalnih i
malih elektriénih, pneumatskih i mehanickih uredaja i opste gvozdurije. Sertifikat je izdat od
strane Moody International Certification Ltd., England.

TEHNISKI PODACI

parametar j::l?:i‘:a vrednost
Model - RD-EBV03
Nominalni napon VAC 230
Nomimalna frekvencija Hz 50
Nominalna primljena snaga W 2600

Broj obrtaja na prazno min-' 9000~14000
Max Brzina vazduha km/h 270

Max Obim vazduha cbm/min 13.2

Nivo zvu€nog pritiska L, dB 95(A), K,,=3dB
Nivo ja¢ine zvuka L, dB 107(A), K,,=3dB
Nivo vibracija m/s? 495 K=3.7
Klasa zastite - Il
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Paznjal
Kod kori§éenja uredaja morate se pridrzavati
propisao bezbednosti kako biste sprecili
povrede i Stete.

Stoga pazljivo procitajte ova uputstva za
upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacCuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali da predate drugim licima, prosledite
im i ova uputstva za upotrebu / bezbednosne
napomene. Ne preuzimamo garanciju za
Stete koje bi nastale zbog nepridrzavanja
ovih uputstava za upotrebu i bezbednosnih
napomena.

1. Sigurnosna uputstva
Uputstva

Pazljivo procitajte ova uputstva za upotrebu.
Upoznajte se s uredajima za upravljanje i
regulaciju, kao i s pravilnom primenom ovog
uredaja.

Lica koja zbog svojih fizi¢kih, senzorskih ili
psihi¢kih sposobnosti ili svog neiskustva ili
neznanja nisu u stanju sigurno upravljati
uredajem, ne mogu da ga koriste bez nadzora ili
uputstva odgovornog lica. Decu treba nadzirati
kako bi se sprecila njihova igra s uredajem.

Nikada ne dopustite deci da koriste uredaj.

Nikada nemoijte dopustiti licima koja nisu
upoznata s ovim uputstvima da koriste ovaj
uredaj. Minimalna starosna dob korisnika moze
se odrediti prema lokalnim propisima.

Nikada ne koristite uredaj, ako se u blizini
nalaze drug lica, narocito deca ili domace
Zivotinje.

Korisnik je odgovoran za nezgode ili opasnosti
kojima je izlozena neka druga osoba ili njezina
imovina.

Priprema

Kod kori§éenja uredaja uvek nosite ¢vrstu
obuéu i duge pantalone.

Ne nosite Siroku odecu niti nakit. Njih moze da
zahvati usisni otvor. Kod radova na otvorenom
preporucujemo da nosite gumene rukavice i
obuéu u kojoj se ne klize. Nosite mrezicu za
dugu kosu.

Tokom rada nosite zastitne naocari.

Kod radova, kod kojih se stvara prasina,
koristite zastitnu masku za diSne puteve.

Pre svake upotrebe uredaja proverite prikljucni i
produzni kabl. Radite samo s neostecenim
uredajem u besprekornom stanju. Elektri¢ar
mora odmah zameniti oStecene delove.

Nikada ne koristite uredaj s oStec¢enim zastitnim
napravama ili Stitnicima ili bez sigurnosnih
naprava kao $to su npr. naprave za uklanjanje i/
ili naprave za sakupljanje trave.

Tokom radova na otvorenom smeju se koristiti
samo za to dozvoljeni produzni kablovi.
Kori$¢eni produzni kablovi moraju imati
minimalni presek od 1,5 mm2. Uti¢ni spojevi
moraju imati zastitni kontakt i biti zasticeni od
prskanja vode.

Pogon

Kabl za priklju¢ivanje uredaja vodi se uvek od
uredaja prema nazad.

Ako je strujni ili produzni kabl ostecen, izvucite
utika€ iz uti¢nice.

NE DODIRUJTE KABEL PRE NEGO JE
UTIKAC

IZVUCEN 1Z UTICNICE!

Ne nosite uredaj drzeci ga za kabel.

Izvucite utikac iz uti¢nice:

— kada ne koristite uredaj, kada ga
transportujete

ili ga ostavljate bez nadzora;

— kada kontroliSete uredaj, Cistite ga ili uklanjate
blokade;

— kada preduzimate popravke ili radove
odrzavanja, ili pak zamenu pribora;

— nakon kontakta sa stranim telima ili u slu¢aju
abnormalne vibracije

Alate koristite samo pri danjem svetlu ili uz
dovoljnu umetnu rasvetu.

Ne potcenjujte snagu. Pobrinite se za dobar
polozaj i uvek drzite ravnotezu.

Po mogucnosti izbegavajte rad s uredajem po
mokroj travi.

Narocito obratite paznju na stabilnost na
kosinama.

Uvek hodajte, ne tréite.

Ventilacioni otvor mora uvek biti Cist.

Otvor za usisavanje/duvanje nemojte nikad
usmeravati prema ljudima ili Zivotinjama.
Masinu smete da koristite samo u razumnim
vremenima — ne rano ujutro ili kasno uvece,
kada bi mogli ometati druge. Pridrzavajte se
vremena propisanih od strane ovlas¢enih
ustanova.

Kod izvodenja radova pogonite masinu s
najmanjim moguc¢im brojem obrtaja motora.
Pre pocetka usisavanja grabljama i metlom
uklonite strana tela.

Kod prasnjavog tla treba povrsinu malo navlaziti
ili, ako postoji, koristiti sklop za prskanje vode.
Koristite ceo paket mlaznica, tako da struja
vazduha bude u blizini tla.

Pripazite na decu, domace Zivotinje, otvorene
prozore i otpuSite strana tela u stranu.

Odrzavanje i skladistenje
Pobrinite se da uvek budu pri¢vr§éene sve
navrtke, zavrtnji i svornjaci, kako biste bili sigurni



da je uredaj u bezbednom pogonskom stanju.
Cesto kontrolirajte istro$enost i deformisanost
kese za sakupljanje trave.

Koristite samo originalni pribor i rezervne
delove.

Zbog bezbednosnih razloga zamenite istroSene
ili oStecene delove.

NekoriSc¢ene elektroalate treba odloziti na suvo
mesto.

Ako se mrezni kabl oSteti, mora ga zameniti
proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢cno
kvalifikovano lice kako bi se izbegle opasnosti.
Uredaj se moze prikljuciti na svaku uti¢nicu
osiguranu s min. 10 A (s 230 V naizmeni¢nog
napona). Uti¢nicu treba osigurati sa zastitnim
strujnim prekidacem (Fl).

Isklopna struja sme iznositi maks. 30 mA.
UPOZORENUJE!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva.

Propusti kod pridrzavanja bezbednosnih
napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede.

Sacuvajte sve bezbednosne napomene i
uputstva za buduce koris¢enje.

Objasnjenje napomena na plocici uredaja.

1. Pre pustanja uredaja u rad procitajte uputstva
za upotrebu.

2. Ne koristite uredaj po kisi ili snegu. Zastitite
uredaj od vlaznosti.

3. Udaljite druga lica iz opasnog podrudja.

4. Nosite zastitu za o€i i sluh.

5. Kod ¢iscenja ili odrzavanja iskljucite uredaj i
izvucite mrezni utikac.

6. Rotacioni delovi! Ruke i noge drzite podalje
od otvora.

. Opis uredaja (slika 1/1a)

. Usisna cev spreda

. Usisna cev straga

Rucka

. Kai$§ za noSenje

. Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje

. Mrezni kabl

. Kesa za sakupljanje

. Preklopnik za usisavanje/duvanje

. To¢kovi

10. Regulator broja obrtaja (samo kod BG-EL
2500E)

3. Namensko korisc¢enje

Usisac¢/duvaljka za lis¢e dozvoljen je samo za
liS¢e i ostatke iz baste kao Sto su trava i male
grane.

Drugacija vrsta upotrebe nije dozvoljena.
Masina sme da se koristi samo prema svojoj
nameni.

Svako drugacije koriS¢enje nije u skladu s

©CONONRWN N
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namenom. mm

Za Stete ili povrede bilo koje vrste koje iz toga
proizlaze odgovoran je korisnik, a ne
proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu konstruisani za kori$¢enje u komercijalne
svrhe kao ni u zanatu i industriji. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u zanatskim ili
industrijskim pogonima i sli¢nim delatnostima.
4. Pre pustanja u pogon
Pre ukljuCivanja proverite odgovaraju li podaci
na tipskoj plocici podacima o mrezi.

Pre nego po¢nete da podeSavate uredaj,
izvucite utika¢ iz uti¢nice.

4.1 Montaza usisne cevi

Prvo izvucite celu duzinu usisne cevi kao $to je
prikazano na.

Zatim je uCvrstite priloZzenim zavrtnjima i
nataknite zastitni poklopac.

Napomena: Nakon ove montaze usisna cev se
ne sme vise rastavljati.

4.2 Montaza kese za sakupljanje vrece
Zakacite prvo obe usice na odgovarajuce kuke
na kuc¢istu motora i na usisnoj cevi. Zatim kesu
za sakupljanje nataknite preko nastavaka na
kucisStu motora. Pri tom obratite paznju na to da
se ¢ujno uglavi.

Uredaj stavite u pogon tek kad ste u celosti
izvrsili montazu. Pre svakog pustanja uredaja
u pogon treba proveriti eventuelna ostec¢enja
prikljuénog kabla koji se sme koristiti samo u
besprekornom stanju.

5. Rukovanje
5.1. Odredivanje duzine kaisa (sl. 1)

Duzinu kaiSa za noSenje (4) treba podesiti tako
da se usisna cev moze voditi neposredno uz
tlo. Za laks$e vodenje usisne cevi po tlu dodatno
sluze tockovi za vodenje (9) na donjem kraju
usisne cevi.

5.2. Priklju¢ivanje i uklju¢ivanje uredaja
Uredaj se moze prikljuiti na svaku uti¢nicu
osiguranu s min. 10 A (s 230 V naizmeni¢nog
napona). Uti¢nicu treba osigurati sa zastitnim
strujnim prekidacem (Fl).

Isklopna struja sme iznositi maks. 30 mA.

Utika¢ utaknite u spojku voda za prikljucivanje
uredaja (produzenje).

Prikljuéni kabl osigurajte mehanizmom za
spreCavanje zatezanja kabela koji se nalazi na
uredaju, kao $to je prikazano na slici.

Kod ukljucivanja pritisnite prekidac i drzite ga
pritisnutim.

Za iskljucivanje pustite prekida¢ za ukljucivanje/
isklju€ivanje.

5.3 Izbor vrste pogona
5.3.1 Usisavanje
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Okrenite polugu u polozaj F. To mozete
uraditi i kada uredaj miruje i kada radi.

5.3.2 Duvanje
Okrenite polugu u polozaj G. To mozete uraditi i
kada uredaj miruje i kada radi.

Usmerite mlaz vazduha prema napred i polako
se krecite kako biste izduvali liS¢e ili vrtne
otpatke odnosno uklonili ih s teSko pristupacnih
mesta.

Paznja!

Pre duvanja ispraznite kesu za sakupljanje. U
protivnom usisani sadrzaj moze ponovo da izleti
van.

5.4 Praznjenje sabirne vrece (sl. 1)
Blagovremeno ispraznite kesu za sakupljanje
(7). Ako je kesa previSe napunjena, znatno se
smanjuje ucinak usisavanja. Organski otpad
odlazite za kompostovanje.

Iskljucite uredaj i izvucite mrezni utikac.
Otvorite patent zatvarac na kesi (7) i istresite
usisano lis¢e i otpatke.

Ponovo zatvorite patent zatvarac¢ na kesi (7).
6.5 Regulacija broja obrtaja (samo kod BG-EL
2500 E)

Uredaj je opremljen elektronskom regulacijom
broja obrtaja. Za to okrenite regulator broja
obrtaja u Zeljenu poziciju. Pokrecite uredaj samo
s nuznim brojem obrtaja i ne pustajte da se bez
potrebe vrti s velikim brojem obrtaja.

6. Zamena mreznog priklju¢nog voda

Ako se osteti mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodac ili njegova
servisna sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se
izbegle opasnosti.

7. Cis¢enje, odrzavanje i narudzba rezervnih
dijelova Prije svih radova ¢iS¢enja izvucite
mrezni utikac.

7.1 Ciscéenje

Zastitne naprave, otvore za zrak i kuciste
motora drzite Sto ¢iS¢ima od prasine i prljavstine.
Istrljajte uredjaj Cistom krpom ili ga ispusite
komprimiranim zrakom pod niskim tlakom.
Preporucujemo da uredjaj oistite nakon svake
uporabe.

Redovito Cistite uredjaj vlaznom krpom i s malo

9. Plan trazenja greSaka

masnog sapuna. Ne koristite sredstva za
CiSc¢enje ni otapala; ona mogu ostetiti plasticne
dijelove uredjaja. Pripazite na to da u
unutradnjost uredjaja ne dospije voda.

Nakon zavrSetka rada skinite kesu za
sakupljanje vrecu, izvrnite je i temeljito oistite
kako biste sprecili nastanak plesni i neugodnih
mirisa.

Jako zaprljana kesa moze se oprati vodom i
sapunom.

U slucaju teSke pokretljivosti patent zatvaraca
utrljajte sapun u zupce zatvaraca.

Necistoce na cevi za usisavanje/duvanje
uklonite ¢etkom.

Zaprljanje liS¢em i otpacima moze otezati
pokretljivost poluge za preklapanje (duvanje/
usisavanje). U tom slucaju viSekratnim
preklapanjem s usisavanja na duvanje ponovo
se postize pokretljivost poluge.

7.2 Odrzavanje

Kod eventuelno nastalih smetnji predajte uredaj
na pregled samo ovlaséenom stru¢njaku
odnosno servisnoj sluzbi.

U unutra$njosti uredjaja nema dijelova koje
treba odrzavati.

7.3 Narucivanje rezervnih dijelova
Prilikom narucivanja rezervnih dijelova treba
navesti sljede¢e podatke: tip uredjaja broj artikla
uredjaja identifikacijski broj uredjaja kataloski
roj pofrebnog rezervnog dijela

8. Zastite Zivotne sredine . .

U pogledu zastite Zivotne sredine

moci, pribor i ambalaza treba da

podvrgnuti odgovarajuée obrade za
ponovnu upotrebu materijala sadrzanih u ovim
materijalima .
Ne bacajte ku¢ni otpad na vlasti ! Prema
Direktivi 2012/19/EC Evropske unije na
napustenom elektri¢nih i elektronskih
uredaja iuspostavljanjenacionalnog prava
i elektricne alate koji se mogu koristiti , to
mora biti sakupljeni odvojeno i biti podvrgnuti
odgovarajuce obrade za oporavak sadrzanih u
njima beleske.

Greska

Moguci uzrok

Uklanjanje

Uredaj se ne pokrece

Nema napona

Proverite kabl i osigurac

Neispravan kabl

Kontrolu

Otpojeni priklju€ci na motoru

Neka izvrsi servisna radionica

montirana

Usisna cev nije pravilno

Pazite na pravilnu montazu




®
RAIDERS
IRoweryTools]
SL Izvirna navodila za uporabo

Dragi prijatelj,

Cestitamo vam za nakup stroja od najhitreje rastoéa znamka elektriénih in pnevmatskih
orodij - RAIDER. S pravilno namestitvijo in delovanjem, RAIDER so varne in zanesljive opreme
in delo z njimi vam bo dala pravi uzitek. Za vase udobje, odli¢ne storitve in zgradili mrezo.

Pred uporabo tega stroja, prosimo, pozorno preberite sedanji “Navodila za uporabo”.

V interesu vase varnosti in da se zagotovi njegovo pravilno uporabo, preberite ta navodila,
vkljuéno s priporogili in opozorili, da jih. Da bi se izognili nepotrebnim napakam in nesreg¢, je
pomembno, da ta navodila, da ostanejo na voljo za poznejSo uporabo vsem, ki bodo uporabljali
stroj. Ce si jo prodal novemu lastniku “priroénik” je treba predloziti skupaj z njim, da se novim
uporabnikom, da se seznanijo s varnostna navodila in navodila.

“Euromaster Import Export” doo je zastopnik proizvajalca in lastnika znamke RAIDER.
Naslov podjetja je Sofia 1231, Blvd “Lom Road” 2486, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg,
www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.

Od leta 2006 je druzba uvedla sistem vodenja kakovosti ISO 9001:2008 certificiranje s
podrocja: trgovina, uvoz, izvoz in storitev poklicne in hobi elektri¢na, pnevmatska in elektricna
orodja in okovja. Potrdilo je bilo izdano po Moody International Certification Ltd, Anglija

Tehnic¢ni podatki

parameter enota vrednost
Model - RD-EBV03
Nazivna napetost VAC 230
Nazivna Frekvenca Hz 50
Nazivna odjemna mo¢ w 2600
Stevilo vrtljajev v prostem teku min-’! 9000~14000
Max Zracni hitrost km/h 270

Max Koli€ina zraka cbm/min 13.2
Zvocni tlak L, dB 95(A), K,,=3dB
Raven zvo¢ne modi L, dB 107(A), K,,=3dB
Stopnja vibracije m/s? 495, K=3.7
Zas¢itni razred - Il
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Pozor!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati
preventivne varnostne ukrepe, da bi tako
preprecili poSkodbe in $kodo na napravi. Zato ta
navodila skrbno preberite. Ta varnostna navodila
shranite dobro, da Vam bodo informacije vsak
¢as na razpolago. V primeru, da bi to napravo
predali drugim osebam, Vas prosimo, da ta
navodila za uporabo izro€ite skupaj z napravo.

Mi ne prevzemamo nobene odgovornosti
za nesreCe ali 8kodo, ki bi nastala zaradi
neupostevanja teh navodil in varnostnih navodil.
1. Varnostni napotki Uvodni napotki
Skrbno preberite ta navodila za uporabo.
Seznanite se z opremo za krmiljenje ali regulacijo
in s pravilno uporabo naprave.

Osebe, ki zaradi fizi¢nih, senzori¢nih ali dusevnih
sposobnosti ali njihove neizkusenosti ali neznanja
niso v stanju varno uporabljati napravo, naj le-te
naprave ne uporabljajo brez nadzora ali navodil
odgovorne osebe. Nad otroci je potrebno
zagotoviti nadzor, da se ne bodo igrali z napravo.
Nikoli ne pustite otrokom uporabljati napravo.
Nikoli ne pustite drugim osebam uporabljati
napravo, ¢e niso seznanjene s temi navodili.
Lokalni predpisi lahko doloCajo najnizjo starost
oseb, katere lahko uporabljajo napravo.

Nikoli ne uporabljajte naprave, ¢e se v blizini
nahajajo druge osebe, predvsem otroci ali
domace hisne zivali.

Uporabnik je odgovoren za nezgode ali
ogrozanje tretjih oseb ali njihove lastnine.
Priprava
Pri uporabi naprave zmeraj uporabljajte vrsta
obuvala in dolge hlace.

Pri delu ne nosite ohlapnih oblagil ali nakita, ker
jih lahko zagrabi sesalna odprina naprave. Pri
delu na prostem se priporo€a uporaba gumijastih
rokavic in proti zdrsu varnega obuvala. Ce imate
dolge lase, uporabljajte mrezico za lase.

Pri delu uporabljajte zas¢itna oc€ala.

Pri izvajanju del, ko nastaja prah, uporabljajte
masko za dihanje.

Pred vsako uporabo preverite napravo, prikljucni
kabel in kabelski podalj$ek. Delajte samo z
brezhibno in nepoSkodovano napravo.
Poskodovane dele mora takoj zamenjati elektro
strokovnjak.

Nikoli ne uporabljajte naprave s poSkodovano
zasc¢itno opremo ali pokrovi ali s pomanijkljivo
zas¢itno opremo kot je oprema za odvracanje
in/ali lovljenje trave.

Pri delu na prostem smete uporabljati samo za to

predpisane kabelske podaljSke. Uporabljani
kabelski podaljSki morajo imeti presek najmanj
1,5 mm2. Prikljuéne povezave morajo imeti
za$c¢itne kontakte in biti zascitene pred prseco
vodo.
Uporaba

Priklju¢ni kabel naprave naj je zmeraj speljan
izza naprave.

Ce je elektri¢ni prikljuéni kabel ali kabelski
podaljSek poSkodovan, izvlecite vtikac iz vtinice.
NE DOTIKAJTE SE KABLA DOKLER NISTE
POTEGNILI VTIKACA 1Z VTICNICE!

Naprave ne prenasajte za kabel.

Izvlecite vtikac iz vti¢nice:
— ko naprave ne uporabljate, je ne transportirate
ali jo puscate brez nadzora;
— ko napravo preverjate, Cistite ali odstranjujete
blokade;
— ko izvajate Cistilna ali vzdrzevalna dela ali
zamenijujete pribor;
— potem, ko naletite na tuje predmete ali v
primeru neobicajnih vibracij.

Orodje uporabljajte samo pri dnevni svetlobi ali
pri zadostni umetni razsvetljavi.

Ne podcenjujte moci. Zmeraj drzite stabilni
polozaj in ravnotezZje.

Ce je mozno, se izogibajte uporabi naprave na
mokri travnati povrsini.

Posebej pazite na varni polozaj na pobocjih.
Zmeraj hodite, nikoli ne tecite.

Zmeraj vzdrzujte Cisto prezracevalno odprtino.
Sesalno / pihalno odprtino nikoli ne usmerjajte
na osebe ali zivali.

Stroj smete uporabljati samo v razumnem
primernem ¢asu, ne zgodaj zjutraj ali pozno
zvecer, ko bi lahko motili druge ljudi. Upostevati
morate Cas, ki ga predpisuje lokalna zakonodaja.
Pri izvajanju dela naj stroj dela s ¢im nizjim
Stevilov vrtljajev motorja.

Pred zaCetkom pihanja ocistite povrsino tujih
predmetov z grabljami in metlo.

V prasnih pogojih morate povrsino rahlo navlaziti
ali uporabiti dodatno opremo za navlazenje, Ce jo
imate.

Uporabljajte kompletni sklop pihalnih Sob tako,
da bo lahko zra¢ni tok u€inkoval blizu na tleh.
Pazite na otroke, domace Zivali, odprta okna in
tuje predmete odpihujte varno vstran.
Vzdrzevanije in shranjevanje

Poskrbite za to, da bodo vse matice, vsi vijaki in
sorniki zmeraj C&vrsto zategnjeni, da boste
prepriani, da se naprava nahaja v varnem stanju
za obratovanje.



Pogoste preverjajte lovilno vre€o glede
obrabljenosti in deformacij.

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele
in pribor.

Iz varnostnih razlogov zamenjajte obrabljene ali
poskodovane dele.

Neuporabljano elektri¢no orodje morate odlagati
na suho mesto.

Ce se elektriéni prikljuéni kabel le-te naprave
poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba, da ne bo priSlo do
ogrozanja varnosti.

Napravo lahko prikljuCujete na vsako z najmanj
10 A zavarovano vti¢nico (izmeni¢na napetost
230 V).
Vtinica mora biti zavarovana s stikalom za
okvarni tok (Fl). Sprozilni tok sme znaSati najve¢
30 mA.

OPOZORILO!
Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/
ali hude poskodbe.
Shranite vse varnostne napotke in navodila za
kasnejSo uporabo.
Obrazlozitev opozoril na napravi

1. Pred uporabo preberite navodila za uporabo.
2.V dezju in sneZenju naprave ne uporabljajte.
Napravo za&citite pred vlago.
3. Tretje osebe naj se ne nahajajo v nevarnem
obmodju.
4. Uporabljajte zas¢ito za oci in uSesa.
5. Pred izvajanjem ¢iS¢enja in nege naprave le-to
izkljucite in izvlecite vtikac iz vtinice.
6. Rotirajoci deli! Roke in noge drzite vstran od
odprtin.
. Opis naprave (Slika 1)
. Sesalna cev, spredaj
. Sesalna cev, zadaj
Rocaj
. Nosilni pas
. Stikalo za vklop/izklop
. Elektri¢ni priklju¢ni kabel
. Lovilna vre¢a
. Preklopno stikalo za sesanje/pihanje
. Tekalna kolesa
10. Regulator $tevila vrtljajev (samo pri
BG-EL 2500 E)

©CONONAWN 2N

3. Predpisana namenska uporaba
Sesalnik/pihalnik za listje je dovoljeno uporabljati
samo za listje in vrtne odpadke kot so trava in
majhne veje. Drugac¢na uporaba ni dovoljena.

RAIDER:
|[PowergTools]

Stroj je dovoljeno uporabljati samo za namene, za
katere je bil konstruirani. Vsaka druga uporaba ni
dovoljena. Za kakrsnokoli Skodo ali poSkodbe, ki
bi nastale zaradi nedovoljene uporabe, nosi
odgovornost uporabnik / upravljalec, ne pa
proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso bile
konstruirane za namene profesionalne, obrtniske
ali industrijske uporabe. Ne prevzemamo
nobenega jamstva, ¢e se naprava uporablja za
profesionalne, obrtniske ali industrijske namene
ali za izvajanje podobnih dejavnosti.

4. Pred uporabo

Pred priklopom se prepriajte, ¢e se podatki
na tipski podatkovni tablici skladajo s podatki o
elektricnem omrezju.

Zmeraj izvlecite elektriCni priklju¢ni vtika¢ preden
zacnete izvajati nastavitve na skobljiCu.

4.1 Montaza sesalne cevi

Najprej izvlecite sesalno cev na celo dolzino.
Potem jo fiksirajte s priloZzenimi vijaki in nataknite
zascitne kape.

Opozorilo: Po tej montazi sesalne cevi ne smete
vel razstavljati.

4.2 Montaza lovilne vrece

Najprej obesite obe uSesi za odgovarjajoce
kljuke na ohiSju motorja in na sesalno cev. Potem
namestite lovilno vre¢o nad nastavek na ohisju
motorja. Pazite pri tem na sliSno pritrditev.
Napravo vkljucite v obratovanje Sele potem, ko
ste montazo v celoti izvrsili. Pred vsako uporabo
morate pregledati prikljucni kabel naprave zaradi
eventuelnih poskodb in kabel smete uporabljati
samo v popolnoma brezhibnem stanju.

5. Uporaba

5.1. Nastavitev dolzine pasu (slika 1)

Dolzino nosilnega pasu (4) nastavite tako, da
boste lahko sesalno cev vodili tik nad zemljo.
Dodatno pomagajo za laZje vodenje sesalne cevi
po tleh vodilna kolesca (9) na spodnjem koncu
sesalne cevi.

5.2. Priklop in vklop naprave

Napravo lahko priklju¢ite na vsako najmanj 10 A
zavarovano vti¢nico (izmeni¢na napetost 230 V).
Vtiénica mora biti zavarovana z za$¢itnim
stikalom za okvarni tok (FI). Sprozilni tok sme
znaS$ati najve¢ 30 mA.

Vtika€ naprave prikljucite na priklju¢ni kabel
naprave (kabelski podaljSek).

Priklju¢ni kabel naprave zavarujte s kabelsko
razbremenilno pripravo na napravi kot je
prikazano na sliki.
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Za vklop pritisnite in drzite pritisnjeno stikalo za
vklop/izklop.

Za izklop spustite stikalo za vklop / izklop.
5.3 Izbira vrste nacina uporabe
5.3.1 Sesanje
Obrnite rocico v polozaj F. To lahko storite v stanju
mirovanja naprave kot tudi med delovanjem
naprave.
5.3.2 Pihanje

Obrnite ro¢ico v polozaj G. To lahko storite
v stanju mirovanja naprave kot tudi med
delovanjem naprave.

Zracni tok usmerite naprej in po¢asi premikajte
listje ali vrtne odpadke tako, da jih pihate na kup
oziroma jih odstranite iz tezko dostopnih mest.
Pozor!
Pred pihanjem izpraznite lovilno vre¢o. V
nasprotnem bi lahko posesani material ponovno
uhajal ven.
5.4 Praznjenje lovilne vrece
Lovilno vre&o (7) izpraznite pravogasno. Ce je
vre€a prenapolnjena, se bo obcutno zmanjsal
uCinek sesanja. Organske odpadke odstranite na
kompostiranje.

I1zkljucite napravo in izvlecite elektri¢ni prikljucni
vtikac.

Odprite zadrgo na lovilni vreci (7) in iztresite
posesani material.

Ponovno zaprite zadrgo na lovilni vreci (7).
5.5 Regulacija $tevila vrtljajev (slika 1a, samo pri
BG-EL 2500 E)
Naprava je opremljena z elektronsko regulacijo
Stevila vrtljajev. Zato obrnite regulator Stevila
vrtljajev (slika 1a/poz. 10) v Zeleni polozaj.
Napravo uporabljajte samo s potrebnim Stevilom
vrtljajev in po nepotrebnem ne uporabljajte
previsokega Stevila vrtljajev.
6. Zamenjava elektricnega prikljuénega kabla
Ce se elektriéni prikljuéni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi prepredili ogroZzanje
varnosti.
7. Cisgenje, vzdrzevanje in naroanje rezervnih
delov
Pred vsemi Cistilnimi deli izklopite elektri¢ni vtika¢
iz elektricne prikljucne vti¢nice.
7.1 Cisgenje

Zascitne naprave, zracne reze in ohisje motorja
vzdrzujte v karseda Cistem stanju. Napravo
zdrgnite s Cisto krpo ali pa jo izpihajte s
komprimiranim zrakom (pod nizkim pritiskom).
Priporo€amo, da napravo ocistite takoj po vsaki
uporabi.

V rednih intervalih napravo ocistite tudi z mokro

krpo in mazavim milom. Ne uporabljajte nobenih
Cistilnih sredstev ali razredCil; ta sredstva lahko
zacnejo nazirati dele iz umetne mase. Pazite na
to, da voda ne more prodreti v notranjost naprave.
Po kon¢anem delu snemite lovilno vreco, jo
obrnite navzven in temeljito oCistite, da preprecite
nastajanje plesni in neprijetnih vonjav.

Mo¢no umazano lovilno vre€o lahko operete v
vodi z milom.

Ce se zadrga tezko zapira ali odpira, namazite
zobce zadrge s suhim milom.

V primeru umazanosti sesalne/pihalne cevi le-to
ocistite s krtacko.

Zaradi umazanije lahko pride do tezjega
premikanja preklopne rocice (pihanje/sesanje). V
takSnem primeru lahko takSno nevSecnost
odpravite z veckratnim preklapljanjem rocice na
sesanje oz. pihanje in rocica se bo zopet lazje
premikala.

7.2 Vzdrzevanje

V primeru nastopa motenj na napravi, le-to dajte
v pregled samo pooblaséenemu strokovnjaku
oziroma servisni delavnici.

V notranjosti naprave se ne nahajajo nobeni deli,
kateri bi terjali vzdrzevanje.
7.3 Narocanje rezervnih delov:

Pri naroCilu rezervnih delov navedite naslednje
podatke:

Tip stroja

Stevilka artikla/stroja

Identifikacijska Stevilka stroja

Stevilka rezervnega dela, ki ga narogate

8. Okolje. Glede na okoljske moci je
treba pribor in embalazo je treba v
skladu z ustreznimi predelavo za
ponovno uporabo snovi iz teh
materialov. Ne odvrzite
I oospodinjskih odpadkov na oblasti!
V skladu z Direktivo 2012/19/ES
Evropskega unije na opuscenih elektricnih in
elektronskih naprav ter vzpostavitev
nacionalnega prava in orodja, ki se lahko
uporabljajo, ga je treba zbirati lo¢eno in jih v
skladu z ustreznimi obdelave za predelavo, ki jih
vsebuje v njih ostanki.
9. Nacdrt iskanja napak. Napaka Mozni vzrok
Odprava. Naprava ne dela Ni napetosti. Okvara
kabla. Odpusceni priklju¢ki na motorju. Sesalna
cev ni praviino montirana. Preverite kabel in
varovalko. Kontrola Servisna delavnica naj izvrsi
kontrolo Pazite na pravilno montazo



®
RAIDERE:
MpwTtdéTUTTO 08NYIWYV XPHONG

Ayatrnté eAdTn,

ZuyxapnTApla yia TNV ayopd &vOg HNXOVAMATOG OO TIG TAXUTEPA OVOTITUGOOMEVN
MApPKa NAEKTPIKWY Kal TFETIECUEVOU aépa epyalcia - RAIDER. Me T owoTh €yKATAoTACT KOI
Aeitoupyia, RAIDER gival ac@aAni kai agiémioTa UAIKA Kal TIG epyacieg padi Toug 6a cag dwoel
mwpayuaTikn xapd. MNa tn dieukéAuvon cag, dypoyn e§utrnpEéTnon Kail dnuioupynoel éva dikTuo.

Mpiv XpNOIUOTTOICETE QUTO TO PNXAVNMA, SIOBACTE TTPOCEKTIKA TO TPEXOV «EYXEIPidIO
Xxpriong».

Mpog 10 Ccup@épov TnNg ao@dAeiag oag kal va e§ac@alioel Tnv opBR XpAon kKol va
S10BAOETE TIPOCEKTIKA AUTEG TIG 0BnYieg, KABWG KAl TIG CUCTACEIG KOI TIG TTPOEISOTTOINCEIG
TOUG. N0 TNV atTo@uyn TEPITTWV AABWV Kal aTUXNHATWY, €ival GNUAVTIKG 0TI AuTEG oI 0dnyieg
va Trapapegivouv diaBécgipa yia peAAOVTIKA avagopd oe 6Aoug 60oug Ba XPnoiPoTroiouv To
punxdavnua. Av To TTouAfo€l o€ évav VEo ISIOKTATN ,,EYXEIPISIO XpRoNG“ TTPETel va utTToBANnBoUV
padi JE auTO va eTITPEWPEI OTOUG VEOUG XPROTEG VA £EO0IKEIWOOUV e TIG 0dnyieg ac@aleiag Kal
AeiToupyiag.

»Euromaster Import Export“ Ltd gival e§ouc1050TnPEVOG AVTITTIPOOWITOG TOU KATAOKEUAGTH
kal 15310kTATN Tou RAIDER gptropiké onipa. AiedBuvon Tng etaipeiag gival n Xo@ia 1231, bivd
»Lom Road“ 246, TnA. 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; E-mail:
info @ euromasterbg. com

A6 10 2006 n eTaipeia €1I0Ayaye éva ouoTnua Siaxeipiong tmoiotnTag 1ISO 9001:2008
IOTOTroiNoN UE TO TTESIO EPAPHUOYAG: EPTTOPIA, EICAYyWYN, Eaywyn Kal TNV §UTTNPETNON TWV
ETTAYYEAUATIKWY KOl XOMTTI NAEKTPIKA, TIVEUMATIKA Kal TN d0vaun epyaAgiwyv kai o1dnpikwyv. To
IOTOTTOINTIKO £€K360NKE a1rd Tov oiko Moody Aiebvég Certification Ltd, AyyAia.

TEXNIKA ETOIXEIA

TTOPAMETPO Hovada agia
Ap1Bubs eupeTnpiou - RD-EBV03
OvouaoTIKr Tdon VAC 230
2uyvoTnTa Hz 50
OvopaoTikA 16XUG W 2600
ApIBUOG OTPOPWV XWPIG PopTio min-' 9000~14000
Max TaxdtnTa aépa km/h 270

Max Oykog aépa cbm/min 13.2
X166un Tieong L, dB 95(A), K,,=3dB
ETritedo akouoTIKrG 1ox00g6 L, dB 107(A), K,,=3dB
ETritredo dévnong m/s? 495 K=3.7
KAdon mrpooTagiag Tng pévwaong - I
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Odnyieg

AlaBdoTe TpoaekTIKG auTth TV Odnyia Xpriong.
EoikeiwBeiTe pe Ta cuaTAPATA EAEYXOU Kal
pUBUIONG KaIl JE TN OWOTA XPAON TNG
OUOKEUNG.

H ocuokeur va un XpnoIUoTToIEiTal atrd ATopa
(oUte amré TTaIdIA), UE TTEPIOPIOHEVEG PUTIKEG,
aI00NTAPIEG 1) TIVEUPATIKEG IKAVOTNTEG ) PE
QAVETTOPKI) TTEIPA KAl YVWOEIG, XWPIG TNV
emiBAewn amd eviAika TTPSoWTTA 1} EQOoOV dev
uTToOEiXONKE aTrd ATOMOo UTTEUBUVO YIa TNV
ao@AAeId Toug o TPATTOG XPHOoNG TNG
ouoKeung. Ta TTaIdIG va eTTIRBAETTOVTAI, WOTE Va
€€a0@ANIOTEl TTWG €V TIAICOUV PE T OUCKEUN.

MoT€ unv agrvete TaIdId va XpnOoIKOTIOICOUV
TN CUOKEUN.

MoTé unv agrivete GAAa dToua, T OTToIa dEV
yvwpilouv Tig Odnyieg xpriong, va
XPnolpoTrololv Tn ouokeur). MTropei va
UTTAPYOUV TOTTIKEG TTPOdIAYPAPEG VIO TO
KOTWTEPO OPIO NAIKIOG yIa TOUG XPHOTEG TNG
OUOKEUNG.

[1OTE un XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUR OTAV
BpiokovTal KovTd cag GAAa dtopa, IBiaiTeEpa
maidid, i KaToIKidia dwa.

O xpAoTng €uBUveTal yia aTUXAUOTA A
KIVOUVOUG TPITWV TTPOCWTTWY I TTEPIOUCIAKWYV
OTOIXEIWV TOUG.

MpogToiyacia
‘OT1av XpNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUR VO QPOPATE
TAVTA YEPA TTATTOUTOIO KOl HAKPIG TTAVTAAOVIAL.

Mn @opdTe @apdid pouxa r} KoouAuata, dIoTI
JTTOPEl VA TTIOTOUV aTTé TO AVOIYHa
avappoéenong Kal va Tpanytolv péoa. e
€PYACIiEG OTOV KATIO 0OG OUVIOTOUME VO
XPNOIMOTIOIEITE AQCTIXEVIA YAVTIO KOl
avTioAloOnTIKG TTatroUTola. Edv €xeTe pakpid
MOAAIG va @opdaTe SIKTU yIa Ta OAAIG.

Otav epydeaTe va GOPATE TTPOCTATEUTIKA
YUQAIG.

>¢ gpyaoieg TTou dnuIoupyouv TTOAU okdvn va
XPNOIYOTIOIEITE AVOTTIVEUCTIKA TTpOCTATIA.

Mpiv atrd KaBe Xprion va eAEYXETE TN GUCKEUN,
T0 KoAWwdI0 Kal TN PTTaAavtéda. Na epydleoTe
MOVO YE OUOKEUEG O€ dyoyn KatdoTaon. Ta
ENATTWHATIKA THAMOTA VO avTikaBioTavTal
APEOWG OTTO £va NAEKTPOAGYO.

[MOoTE un XPNOIUOTIOIEITE Uidt CUOKEUN HE
EAATTWHATIKA OUCTHMATA AOQOAEIOG
TTpooTaodig A 6Tav AeiTTouv T CUCTHATA
ao@aAeiag OTTwWG CUCTHPATA TTPOCTACIAG,
EKTPOTTAG I GUAAOYNG XOPTWV.

Katd tnv epyacia o1o UTTAIOPO ETITPETTETAI N
XPHon PTTaAaVTECAG TTOU TTPOOPICETal VI XPron
oT0 UTTaIBpo. Ta XPNOIUOTIOIoUNEVA KAAWDIA
ETMTPETTETAI VA £XOUV JOVO €AAXIOTN dIaTOUR

1,5 mm2 . O1 mpocappoléueveg GUVOETEIG
TIPETTEl VA TTPOCTATEUOVTAI ATTO TNITOIAICHATA
AeiToupyia

Na €xete T0 KOAWDIO TTaVTA TTIoW aTTé TN
OUOKEUN).

Edv 1o KOAWSIO TNG CUCKEUNG 1 TNG
ptraAavTédag ival eEAaTTwHPaTIKG, BYAATE TO
@IG o110 TN TTPIla.

MHN AITIZETE TO KAAQAIO, MNPIN BFTAAETE
TO BYZMAAMO THN MPIZA!

Mn UETAPEPETE TN CUOKEUH KPATWVTOG TNV
atré 10 KAAWSIO.

Na Bydadete 10 @IG aTré TNV TTIpida:

— OT1av OEV XPNOIMOTIOIEITE TN CUCKEUT, OTAV TN

METAQEPETE ) TNV APHVETE XWPIG ETTIBAEWN
— OTaV EAEYXETE TN OUOKEUN, OTAV TNV
KOBapifeTe 1) ATTOPAKPUVETE AVTIKEINEVA TTOU
TN MTTAOKGPOUV
— oT1av ekTeAEiTE Epyaaieg kaBapiopou R
auvTApNong 1 aAAadeTe eaptrpaTa
— UETG aTTé £TTAPN PE EEva avTIKEINEVA R O€
TTEPITITWON APUOIKWY OOVATEWV

Na xpnoiuoTroleite epyaAgia pévo pe Qwg
NUEPOG ) PE ETTAPKN TEXVNTO QWTICUO

Na oT1ékeoTe TTavTa O0TABEPA KAl VA KPATATE
KOAG TNV 100ppOTTia 0AG.

Na atmo@eUyeTe, av yiveral, Tn AeIfoupyia NG
OUOKEUNG O€ uypo ypaaiodl.

1810iTEPA OE KATNPOPEG VA TTPOCEXETE TN
aTaBepr) 6TAON OAG.

Mavta va TTpoXWPATE, TTOTE VA UNV TPEXETE.
Ol oXIoPEG Kal Ta avoiypaTta agpigpoU va gival
TavTta Kabapd.

[MoTé pn TeiveTe TO Avolypa avappoPnong Kai
(PUOTHATOG TTPOG TTIPOCWTTA 1| {Wa.

Na AeIToupyeiTe TN PNXavr o€ AOYIKEG WPEG
NG NUEPaG — OXI Ta ENUEPWHATA K apyd TO
Bpdadu, 6tav utTopei va evoxAouvtal GAAa
TTPOowWTTa. Na TNPEITE TIG TOTTIKEG
TTPOBIAYPOPES.

[Ma TNV EKTEAEOT TWV EPYACIWV OOG VO
XPNOIMOTIOIEITE TN INXAVH HE TO XAPNASTEPO
duvaTd apIOUd OTPOPWIV.

[MpIv TNV apXn TOU QUOAHOTOG VA XWPICETE YE
TN TOOUYYPAVa Ta EEva AVTIKEIPEVA.

e TTePITITWON dnMIoupyiag TTOAANG OKOvNG, va
Bpéxete Aiyo TNV €m@Avelq, f, €Av UTTAPXEI, VO
XpnoipoTtroigite avdAoyo e¢dpTnua dpdeuong

Na xpnoipotrolgite OAOKANPO TO EpyaAeio
(PUONMATOG, £TOI WOTE TO PEUPA TOU QéPa VO
A€ITOUPYEI KOVTA OTO £80QOG.

Na 1TpooéxeTte Ta TTaIdIA, Ta KATOIKIdIO WA, TA
avoIKTa TTapdBupa Kal va QUOATE Ta Eéva
QVTIKEIMEVA POVO TTPOG AOPAAEG PEPOG.
>uvtApnon Kai @UAagn

Na @povTieTe va gival KOAG o@Iypéva OAa Ta



TagINadIa, 6Aeg ol Bideg Kal Ta PTTOUAdVIQ, £TO1
WOTE va €i0TE Oiyoupol TTWG N CUCKEUN gival o€
dploTn KatdaTacn, £ToIuN yia AsiToupyia.

Na eAéyxeTe Ouxva Ta CUGTAPATO CUAAOYNG
XOPTWV YIa @OOPA Kal TTOPAHOPPWOEIG.

Na xpnoipoTIoigiTe HOVO avTAAAAKTIKG KOTITIKG
epyaAeia Tou idlou TUTTOU.

MNa Adyoug ao@aAeiag va avTikabioTavTal
TavTa 1o POapuéva A eEAATTWHATIKA EEapTAATA.
Ta pn XPNOIUOTIOIoUUEVA NAEKTPIKG EPYAAEia
va QUAAyovTal O€ OTEYVO JEPOG.

Edv 10 kaAWSdIO QUTAG TNG GUOKEUN gival
EAATTWHATIKO, VO QVTIKATAOTABE aTTd TOV
KOTOOKEUAOTH A o116 TO TUAMATOU
€EUTTNPETNONG TTEAATWY, YIa va atropeuxBolv
eVOEXOEVOI KiVOUVOI.

H ouokeun ptropei va ouvdeBei o€ kaBe TTpida pe
eAdyxioTn ao@dAeia 10A (pe evaAhaooOpevn TAON
230 V). H mpiCa va ao@aAigetal pe dIaKOTTTN
peupatog diaguyng (FI). To pedpa aTTePTTAOKAG
va gival kat ‘avwTtato 6pio 30mA.

MPOZOXH!

AlaBdaoTe 6Aeg TIG YTTOOEIEEIG aoPaAgiag Kal
I Odnyieg.

Edv dev akoAouBroeTe Tig YTTOdEifeIG ao@aAsia
Kai Tig Odnyieg dev amokAgiovTal nAekTpoTrAngia,
TTUPKAYIA Kai/fy coBapoi TPAUNATIOUOI.

DuUAGETE TTPOTEKTIKG OAEG TIG YTTOBEICEIG
ao@aAedig kai Tig Odnyieg yia 1o péAAOV.

Eikovoypdupata acgaleiag oTn OUOKEUR

1. AioBdaTe Tnv Odnyia xpAong Tpiv Tn Béaon o€
AeiToupyia.

2. Mn XpnOIUOTIOITE TN CUOKEUR OTaV BPEXEI

) éTav xloviCel. Mnv €kBETETE TN CUOKEUN O€
uypaaia.

3. Na kpatdre TpiToug pakpid Té Tn {wvn
KivoUvou

4. Na XpnOIJOTIOIEITE TTPOCTATIA PATIWV KAl
nxoTrpooTaTia.

5. X¢ gpyacieg kaBapiopou f TTePITIOINONG va
QATTEVEPYOTIOIEITE TN CUCKEUN Kal va ByAdeTe TO
@IG atré Tn TIPIda.

6. MepioTpepopeva eCaptrparal Na kpatdTe
Xxépla Kal TTédIa JOKPIG aTTd Ta avOoiyuaTa

2. Mepiypagn NG unxavng

1. ZwAAvag avappdpnong YTTPoaTa

2. ZwAAvag avappoenong Tiow

3. XeipoAaBn

4. Zwvn PeTapopdg

5. AIaKOTITNG EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG
6. KaAwdio

7. ZakoUAa culoynig

8. AIaKOTITNG PETAYWYRG avappdpnan/euonacn
9. Tpoxoi

10. PuBpiotg apiBuol oTpopwyv (Mévo aTo

ATER
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BG-EL 2500 E)

3. ZwaoTA Xpnon

H pnxavr) avappoéenong / euonang @UAAwvV
TIPOOPIZeTal OVO YIa GUAAQ Kal ATTOPPIUUOTa
KATTOU OTTWG XOPTa, HIKPG KAadIG. ATrayopeUeTal
otroladATIoTE AAAN XPrion. H unxavr emtpémeTal
va xpnoiydoTroindei pévo yia Tov oKoTrd yia Tov
otroio TTpoopileTal. KaBe Trépav TouTou Xprion
OEV aVTATIOKPIEVTQI GTO OKOTTO YIO TOV OTTOI0
TpoopieTal. MNa BAGReG TTou ogeilovTal o€
TTapdpoIa XPrion 1A yia TPAUPOTIOPOUG TTAVTOG
€idoug euBUVETOI O XPAONTG/XEIPIOTAG KAl OXI O
KOTAOKEUAOTAG.

MapakaAoUpe va TTPOCEEETE TTWG Ol

OUOKEUEG pag Bev TTpoopidovTal Kal 8ev EXouV
KOTOOKEUAOTEI yIO ETTAYYEAUOTIKA, BIOTEXVIKA 1
Brounxavikn xpnon.

Agv avolapBdavoupe eyyunon o€ TTEPITITWon
KOTA TNV OTT0IO N GUCKEUN XPNOIUOTIOINONKE o€
auvepyeia, Blotexvieg A oTn Blopnyavia r o€
EPYQTiEG TTAPOUOIEG HE QUTEG.

4. Mpiv TN Béan o€ AeiToupyia

Mpiv TN oUvOEON GIYOUPEUTEITE TTWG TA OTOIXEID
OTNV €TIKETA TOU CUP@QWVOUV HE T OTOIXEIO TOU
SIkTUOU.

Mpiv kGveTe pubpioelg OTN OUCKEUN va ByadeTe
TavTa 10 BUoa aTd TNV Tpida.

4.1 Movtag owAnva avappoéenaong (eik. 2-3)
TpaBngTe TpwTa To CWAAVA avappdPnang (EIK.
2/ap. 1) og 6Ao Tou TO PAKOG OTTWG PaiveETal OTNV

Katotiv To oTaBepoTToIEiTE PE TIG
aupTrapadidopeveg Rideg (eik. 3/ap. A) kai BadeTe
TQ TTPOOTOTEUTIKA KOAUPATA.

YmédeiEn: Metd 10 JovTdad auTtd dev
EMTPETTETAI N ATTOTUVAPUOASYNGCN TOU CWARVaA
avappoenang.

4.2 Movtdag oakoUAag

KpepdoTte pwta TIg dUo BnAiEg oTa avaioya
yavtZakia oTo TéPiBANKa Tou KivnThpa.

Kl OTOV CWARvVa avappo@nong .

Katétmv TommoBeTeite TN oakoUAa TTavw

atrd 70 OTOMIO OTO TTEPIBANMA TOU KIVNTAPQ.
[MpooéETe va aKOUTETE TO KOUUTTWHA.

Na XpnOIPOTIOINCETE TN CUOKEUNR, JOVO apoU
TTPWTA TEAEIWOETE TTANPWG TO POVTAL. Mpiv
atd KGO €on o€ AsiToupyia va eEAEYXETE TO
KOAWSI0 yia evdexOueeVs BAGREG BIOTI N xprion
TOU eMTPETTETAI HOVO OTAV BPIOKETAI O€ APICTN
KOTAoTOON.

5. ©éon og Aeitoupyia

5.1. KaBopiopodg Tou prkoug Tng dwvng (Eik. 1)
PuBpioTe 1o prikog Tng duvng (4) £T01 WATE O
owARvag avappoé@nong va odnyeital Aiyo 1o
Tavw aTrd 1o £€8aPog. MNa euKoAdTEPN 0drynon
TOU CWARVa avappo@nong oTo £dagpog Bonbolv
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o1 0dnynTIKoi TPoxoi (9) TNV KATW AKPN TOU
owAnRva avappodenong.

5.2. Z0vdeon Ka 1EVEPYOTTOINGTN TNG GUCKEUNG

H ouokeun ptopei va ouvdeBei og k&Be TTpida pe
eAayiotn ac@aAeia 10A (ue evaAdacaodpevn Tdon
230 V). H mpica va ag@aAigeTal ye dIakOTITN
peupaTtog dlaguyng (FI). To pedua aTTePTTAOKAG
va gival kat avwrarto 6pio 30mA.

BAATE TO @IG TNG GUOKEUNG OTN GUVOEDH HE TN
pTTaAavTeda.

Aoc@ahioTe To KOAWDIO TNG UTTaAavTELQG PE TO
oloTnua avakou@iong TNG CUOKEUAG OTTWG
PaiveTal OTNV €IKOVA.

Ma Tnv evepyoTtroinon mECTE TO SIAKOTITN
€vEPYOTTOIiNONG/aTrevepyoTToinang (eik. 6/ap. 5)
Kal KPATAOTE TOV TTIETUEVO.

Ma TNV atevepyoTtroinan a@noTe eEAUBEPO TOV
OIaKOTITN EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG

5.3 EmAoyn €idoug Asitoupyiag

5.3.1 Avappodgnon

2TpiyTe TO HOXAG 0T B€on F. Autd

MTTOpEI Va Yivel €iTe O akivnToTToINPEVN 1 KAl O€
A€ITOUpYOUC O GUOKEUN.

5.3.2 duonua

ZTpiyTe TO HOXAO OTn Béon G.

AuTO PTTOpEi VO Yivel €iTE O aKIVNTOTTOINUEVN

1 Kal o€ A&ITOUpYyoUoa GUOKEUNR.

TeiveTe TNV aKTiva aépa TTPOG Ta EPTTPOG Kal
KIvnBeiTe apyd yia va QUONEeTe Ta QUAAQ 1) Ta
ATTOPPIKKATA TOU KATIOU KAl va Ta
OUYKEVTPWOETE | va Ta BYAAETE OTTO
duoTrpéofara onpeia.

Mpoooxn!

Na adeldlete TO GAKO TIPIV TO GUCH Q.
Ala@opeTIKA dev aTTOKAEIETAI Var
eTTavaegEABoUV Ta avappoPnBEvTa

QVTIKEIYEVOQ.

5.4 Adeiaopa Tou 0dkou OUAAOYAG

Na adeldleTe eykaipwg T0 adko auAoyAg (7).
Orav

YEUIOEI TTOAU 0 OGKOG, PEIWVETAI N AVAPPOPNTIKA
10XUG. Ta opyavikG aTToppiuPaTa Vo
AITTagpaToTTololvTal.

ATTEVEPYOTTOINOTE TN GUOKEUN Kal BYAATE TO
@IG aTré TN TIPIda

AvoiTe TO PEPPOUGP OTO OAKO (7) Kal adeIGOTE
TO TTEPIEXOUEVO.

=avakAgioTe TO PepPOUdp OTO GAKO (7).

5.5 PUBuion apibuol otpo@wyv Poévo

oto BG-EL 2500 E)

H ouokeun d1a0€Tel NAekTPOVIKO gUCGTNUA
pUBuIoNG Tou apIBuol oTPoPwWV. Na TO OKOTTO
auTé OTPIYTE TOV PUBUIOTH TOU apIBuoU
OTPOPUIV.

10) otnv emBupoUupevn Béon. Na Aeiroupyeite Tn

OUOKEUN JE TOV ATTAITOUPEVO apIBud OTPOPWYV
KQI Jn TO a@riveTe va AEIToupyei GoKoTTa o€ TTOAU
WNAEG OTPOYEG.

6. AVTIKATAOTAON TOU aywyou oUvdeong e TO
OikTuo Edv TrdBel BAARN To KaAwdIO GUVOEDN
TNG GUOKEUNG UE TO BiKTUO, TTPETTEI TTPOG
atmo@uyn KivoUvou, va avTIKaTaoTadei ammd Tov
KOTOOKEUAOTH A TO TUAUA TOU €EUTTNPETNONG
TTEAQTWV 1| a1ré TTaPSUOIa ECEIDIKEUPEVO
TPOCWTTO.

7.

MeTd Tn AAEN TwV Epyaciwv, aQaipéaTE TO
odKo, avaTTodoyUpioTE TOV Kal KaBapioTe Tov
KOAG yIO va aTTo@UYETE TN dnuioupyia JouxAag
KOl KOKOOUIag.

Edv o odkog gival TToAU Aepwpévog, UTTOPEITE va
TOV TTAUVETE pE vEPS Kal oaTrouvI.

Edv dev Aeitoupyei KaAd To pepuoud, TRIYTE Ta
OOVTIO TOU PEPUOUAP PE OTEYVO GATTOUVI.

Na kaBapilete To cwARvVa avappéenang Kai
@uonong e yia Bouptoa.

E¢aitiag Twv akabapaoiwyv atmo Ta
QAVAPPOPWHEVA AVTIKEIUEVA PTTOPET va
OnuioupynBei SuokoAia aTn peTaywyn (atré T
AgiToupyia avappdéenaong aTtn Asimroupyia
QUONMPATOG). ZTNV TTEPITITWON AUTH VO
ETTAVAAABETE TTEPITOOTEPEG POPES TN PETAYWY
até avappdenaon o UoNUA yia va
ATTOKOTAOTOBEN N EUKOAIa AeIToupydiIg Tou
MOoxAOU PETAYWYAG.

7.2

>¢ epimTwon BAGBNG o1 pyacieg ETTIOKEURG va
ekteAoUvTal Pévo atrod e€ouaidoTnuévo
€I0IKEUPEVO TEXVATN 1 atTd cuuBeRAnuévo
ouvepyeio g€pPIg.

8. Tnv TrpoaTacia Tou TePIBAAAOVTOG.
Mnv TOTTOBETEITE TTOTE NAEKTPIKG
epyaAgia OTa OIKIOKG OTTOPPIMpATa.
MNa va cupgop@wBouv Ye TNV
EupwTraikn Odnyia 2012/19 / EK
I OXETIKG ME T TTAAQIG NAEKTPIKG
KO NAEKTPOVIKA €i0n Kal TNV EQAPUOYT) TOUG
oTnv €0vIKA vouoBeaia, Ta TTaAId NAEKTPIKA
epyaAeia pétel va diayxwpidovTal atréd Ta dAAa
ATTORANTA KAl VO ATTOPPITITOVTAI JE QIAIKO TTPOG
10 TTEPIBAAAOV TPATTO, TT.X. HE TN YETAPOPA O€
ammodnkn avakUkAwaong.Avaipean evaAAayng otn
ZATNON ETTIOTPOPAG NAEKTPIKWY CUOKEUWV:
Qg evaAAakTIKA AUon OTNV ETTIOTPOPN TNG
NAEKTPIKIG GUOKEUNG, O IBIOKTATNG €ival
UTTOXPEWNEVOG VO OUVEPYAOTEI yia va
Slao@ahioel 611 n cuokeur Ba avakukAwBEi
owaTd av TTapaitnOei atroé TNV IS10KTNTIa.
AuTé pTropei etTiong va yivel ye Tnv mapddoon
TNG XPNOIMOTIOINKEVNG CUOKEURG O€ KEVTPO
EMOTPOPNG, TO OTT0I0 Ba dlaBETEl TUPPWVA
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JE TNV €OVIKN vouoBeaia yia Tn dlaxeipion Twv BIOUNXAVIKWY ATTORAATWY Kal TwV BIOUNXAVIKWY
ammoBARTWY. AuTtd dev IoXUEl yia Ta aeagoudp kal Tov BondnTikéd eEOTTAICHO XWPIG NAEKTPIKE

eCapTApaTa TTou TrepIAapBavovtal oTn XpnoIJOTIOINUEVN CUTKEUR.

9. Mivakag avalitnong BAapwv

BAGBN

Evdexduevn aitia

ATtrokatdoTaon

Aev TTaipvel yTTpoaTd n
OuUOKeun

Oev UTTAPXEI TAON

‘EAeyxog aywyou Kai
acpdieiag

EAaTTWHATIKOG KAAWDIO

‘EAeyxog

Xahapég OUVOEDEIG KIVNTHPa

Na eAeyxBouv a1md cuvepyeio
€EUTTNPETNONG TTEAATWOV

Aev €xel TOTTOOETNOEI CWOTA O
owARvagavappoé@nong

Mpogé€Tte TO CWOTO POVTAL
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RU OPUTUHANDBbHbLIE UHCTPYKUWK MO NPUMEHEHUIO

YBaxaembI nokynarersnb,

MosgpaBnsiem Bac c¢ npuobpeTeHMEM MalWHbI U3 caMbIX ObiCTpopacTywmx G6peHpoB
3NEeKTPUYEeCKoro U nHeBmMaTU4eckoro MHcTpymeHTta - RAIDER. Mpu npaBunbHoW ycTaHOBKe
n akcnnyatauuu, RAIDER siBnsitotcsi 6e3onacHbIMU U HageXHoe ob6opyaoBaHue U pabortaTbh
C HMMM [acT BaM UCTUHHOe yaoBonbcTBue. [Insa Bawero yno6cTtBa, OTNMYHBLIA CepBUC U
nocTtpowun ceTb 13 45 cepBuC No Bcew cTpaHe.

Mepen Tem Kak Ucnonb3oBaTb 3Ty MalIWHY, NoXanynucra, BHUMaTENIbHO O3HaKOMbTEChb C
TeKyLwen “pykoBoACcTBO nonb3oBatens”.

B uHTepecax Baweln 6e3onacHOCTU U ANA obecneyeHUs HaArexallero UCrnorb30BaHUA U
BHMMAaTENbHO NpoYnTanTe 3TU UHCTPYKLMU, B TOM YUCIle peKOMeHZauumn U npegynpexaeHus
nx. Yto6bl M3bexaTb HEHYXKHbIX OLWMOOK M HEeCcYaCTHbIX CIly4yaeB, BaXHO, 4YTOObI 3T
VHCTPYKUUK, 4TOGbI OCTaBaTbCA AOCTYMNHbIMMY ANS UCNOMb30BaHUA B OyayllieM Ans BceX, KTo
6yneT ucnonb3oBaTb MallMHbI. Ecnn Bbl npoaaeTe ero Ha HOBOro BnagenbLa “pykoBoACTBO
nonb3oBaTtens” AOMKHbl ObITb NMpeAcTaBrieHbl BMECTE C HUM, YTOObl NMO3BONIUTH HOBbIM
nonb3oBaTeNnsiM 03HAaKOMUTbLCS C TEXHUKOW 6e30NacHOCTU U MHCTPYKLMEN MO IKCNnyaTauuu.

“EBpomactep WUmnopT-3kcnopT” ABNAETCA  YNONMHOMOYEHHbIM  NpeAcTaBUTENeMm
npousBoAuTens v Bnagenbua ToBapHoro 3Haka RAIDER. Apgpec komnanum Codomsa 1231, 6yn
“INom popora” 246, Ten +359 700 44 155, www.euromasterbg.com; anekTpoHHOM NOYTbI:

info@euromasterbg. kom

C 2006 rona koMmnaHusi BBena cuctemy ynpasrneHusi kayuectBom ISO9001:2008 cepTudpmkaumm
cchepbl: TOProBnsi, UMNOPT, 3KCNOPT U CcepBUCHOe obGcnyxuBaHue npodeccuoHanbHoro
M xo66u aInekTpuyeckue, MHEBMaTUYECKME W IrNEKTPUYECKUe WHCTPYMEeHTbI U obuee
o6opyaoBaHue. Ceptudukar 66in BoigaH Moody International Certification Ltd, AHrnus.

TEXHUYECKUE OAHHbIE
MapameTtp Eg. nam CTOMMOCTb
Mogenb - RD-EBV03
TekyLmnin VAC 230
YacToTa Hz 50
HomuHanbHas notpebnsemas MOLWHOCTb W 2600
HeT ckopocTu 3arpysku min-’! 9000~14000
MakcumanbHas cKopoCTb BO3AYLLIHOMO NOTOKa km/h 270
Makc. O6bem Bo3ayxa cbm/min 13.2
YpoBeHb 3BykOBOro AaBneHusi LpA dB 95(A), K,,=3dB
YpoBeHb 3ByKOBOM MOLLHOCTU LWA dB 107(A), K,,=3dB
3HaueHne BUGPaLMOHHOW aMUccHm m/s? 495 K=37
Knacc 3awuthbl - 1l




BaxHbIn!

Mpw ncnonb3oBaHUM 060PYAOBaHUSI HECKOMNBKO Mep
NPeoCTOPOXHOCTH
Heobxogvmo cobntopatb Bo n3bexaHne Tpasm v
NOBPEXAEHWIA.

MoxanyicTta, BHUMATENbHO NPOYMTaNTE PYKOBOACTBO MO
aKkcnnyarauuu. XpaHuTe 3T0 pykOBOACTBO B HAAEXHOM
mecTe, 4Tobbl MHopmaums Bceraa beina goctynHa. Ecnn
Bbl faeTe o6opyaoBaHue nobomy Apyromy 4eroBeky,
[aiiTe UM 1 3TU UHCTPYKLMK MO SKCTnyaTaumu.

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a yLlepb nnm HecyacTHble
cryyau, KOTopble MOTyT BO3HUKHYTb M3-3a HecobnoaeHust
[aHHbIX UHCTPYKUMIA 1 HdopMauum o 6e3onacHocTu.

1. MHdopmaumsi o 6esonacHoctu
OCHOBHbIE MHCTPYKLMMN

MpoyTrTe NonHoe pykOBOACTBO MO 3KCMyaTauum ¢
3aborta. Mo3HaKOMLTECH C 3rieMeHTaMu ynpasneHus 1
Kak ncnonb3oBatb UHCTPYMEHT.

Bce nuua (Bkntovas aeteir), KOTopble No NpUYnHam
DU3NYECKNX, CEHCOPHBIX UMN YMCTBEHHbIX CMOCOBHOCTEN
unm
HeonbITHOCTM UNu HegocTaTka 3HaHUI, He
YT06bl MMETH BO3MOXHOCTbL 6E30MacHO MCNONb30BaTh 3TO
YCTPOMCTBO,

He cneayet ncnonb3osaTth ycTpoiicTBO 6€3 Haasopa unm
Be3 MHCTPYKLMIN CO CTOPOHBI OTBETCTBEHHbIX
Yernosex.

[leTv JOMKHBI BCEraa HAaXOAUTLCS NOL, HAA30POM, HTOGbI
YTO OHW He UrpaloT C YCTPONCTBOM.

Hukoraa He no3sonsiTe AeTSM NONb30BaTLCA
WNHCTPYMEHTOM.

Hukoraa He no3sonsaiTe ApyruM NOASM, KOTOpbIE He
3HaKOMbI
C MHCTPYKUMSIMM MO 3KcnyaTauum, 4Tobbl ncnonb3oBaTth
WNHCTPYMEHT.

O6partuTtech B BallW MECTHble
VHdopmaums 0 MUHUMarsHOM Bo3pacTe
Tpe6oBaHus kK paboTe C UHCTPYMEHTOM.

Hwikoraa He Nonb3ynTech UHCTPYMEHTOM, KOra ecTh
noaw -

OCoBeHHO AETEN - UMK KMBOTHBIX MOGAN30CTU.

Monb3oBaTenk HeCET OTBETCTBEHHOCTL 3a Ntobble
HecyacTHble cryyam unu
OnacHoCTb, KOTOPOV NMOABEPraloTCs TPETbY CTOPOHbI U
nx
VNMYLLECTBO.

MoaroToBka

Bcerga HocvTe npoyHyto 06yBb 1 ANUHHBIE Bprokn
Mpu “cnonb3oBaHUM MHCTPYMEHTA.

Hukoraa He HocuTe cBOBOAHYIO OAeXaYy UMK YKpaLLeHus!.
OHun
MoxeT BTSIHyTbCSt BO BCacblBatoLLee otsepctue. Jlactuk
PekomMeHAaytoTCS nepyaTku U Heckonb3silas obyBb
Mpwn pabote Ha oTkpbITOM Bo3ayxe. HocuTe ceTky ans
BOIIOC, €CM Bbl
VIMetoT ANMHHBIE BOMOCHI.

Bo Bpems paboTbl HageBanTe 3almnTHbIE 0YKU.

VcnonbayiiTe nbinesatuTHy0 Macky npu pabote Ha
nbINbHbIX paboTax

Bcerga npoBepsiiTe MHCTPYMEHT, kabenb nuTanus n
Mepen ucnonb3oBaHeM UHCTPYMEHTa. Tonbko
3KennyaTMpoBaTb MHCTPYMEHT, KOTAa OH HaXOAUTCS B
XOpoLLEM paboyemM COCTOSIHUM
W Hykoum obpasom He nospexzaetcs. [oBpexaeHHble
aetanu
[ omkHbl BbITb HEMEANEHHO 3aMeHEeHbI
KBanMuLMpoBaHHbIM
OnekTpuK.
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Hvikoraa He Ucnonb3yiTe MHCTPYMEHT, ecrnu kakne-nm6o
ero npefoxpaHuTenbHble YCTPOCTBa Uiu

MoBpexaeHus nunu 6esonacHocTb

MpucnocobneHusi, Takne kak gedrekTopsl! 1 / unv Tpasa
YnasnusatoLne yCTpoicTBa OTCYTCTBYIOT.

Mpun paboTe Ha OTKPLITOM BO3AYXE UCMOMb3YNTE TOMBKO
yANMHUTENb

Ka6enu, ogobpeHHble Ansi UCNONb30BaHWs BHE
NOMELLIEHWNIA.

YanvHuTenbHble kabenu LomKHbI UMeTb MUHUManbHOE
nonepeyHoe ceveHne 1,5 mm2. LLiTekepHble coeanHeHns
[OMKHbI ObITh 3aLUyLLeHbl OT BpbI3r.

Onepauusa

Bcerga npoknagpiBaiite kabenb nuTtaHus 3a
WNHCTPYMEHTOM.

Ecnwu kabenb nuTanust unu yanuHnTens

MoBpeXAEHHbII, BbITALLMTE BUSIKY U3 PO3ETKU.

HUKOIOA HE MPUKACAMTECH K KABENAM
3ArPY3KA 3AMPELLAETCA

PA3BEM.

He HocuTE MHCTPYMEHT 3a LUHYP NUTaHUS.

Bcerpaa BbiTackuBaiite BUMKY LUHypa MUTaHWS:

- KOrfja VHCTPYMEHT He 1CMonb3yeTcs, Koraa oH

Korza Bbl nepeBo3nTe ero unu octaensieTe 6e3 npucMoTpa.
- NPpU NPOBEPKE MHCTPYMEHTA O4YNCTKa

Ero unu yctpaHeHusi 3aBanos.

- KOT4a@ Bbl XOTUTE BbINOMHUTL OYUCTKY UNn

TexHuyeckoe 06CnyXUBaHUE UHCTPYMEHTA UMK 3ameHa
Akceccyapbl.

- nocrne ygapa UHCTpymeHTa 06 MHOPOAHbIe Tena unu

Bbl 3ameyaeTe Heobbl4HbIE BUBpaLmK.

Mcnonb3yiiTe MHCTPYMEHT Tonbko cpeab 6ena gHa unu B
XOPOLLO OCBELLEHHOM

Ycnosusx.

He cTonT HeooLeHBaTL 3a4eNCTBOBaHHbIE CUTbI.
Oenatb

Y6eauTech, 4TO Bbl CTOUTE NPSIMO U AEPXUTE paBHOBECUE
BO BCE BpeMeHa.

Ecnu BO3MOXHO, He UCMONb3YiiTe MHCTPYMEHT Ha MOKPOM
Tpage.

Y6eautechb, 4TO Bbl NOAAEPKMBAETE YCTONUMUBYIO TOUKY
onopbl

Oco6eHHO BO BpeMsi paboTbl Ha CKIOHaXx.

Bcerna nau. Hukoraa He Geru.

Bcerga aepxuTe BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTUE YUCTBIM.
Hwukoraa He HanpaBnsiiTe oTBEpCTVE ANs Bakyyma /
BO3AyXa Ha niofen

Wnu X1BOTHbIX.

MalumHa MOXET UCMONb30BaTLCS TOMbKO B PasyMHbIX
npenenax.

Pas3 B ieHb, TO ECTb HE PaHHWUM YTPOM UK

Mo3gHWUM BeYepoM, Kora aTo CTaHET HEMPUSITHOCTbIO ANs
Opyrux

ntopu. PaspeLueHHble BpemeHa UCnonb30oBaHusl, ykasaHHble
MECTHbIM

LormxHbl cobnoaaTbes.

MalumHa gormkHa paboTaTb npy MUHUMaNbHO BO3MOXHOM
Tpebyemoii Ansi BbINONHEHUS paboThl.

YpanuTe Bce NOCTOPOHHWE NPeAMETbI C MOMOLLbIO
rpabnen n

Kvctb nepen Hayanom nio6oit AyTee paboTbl.

Tam, rae ycnoBwsi NbirbHbIE, CMOYMTE

HeMHOoro noBepxHOCTH U UCMONb30BaTL CMPUHKIEPHbIe
Hacagkv.

McnonbayiTe yanuHUTENb HACaAKW Ha BCIO ANUHY Tak,
4TOGbI

YTo noTok Bo3ayxa MoxeT paboTaTb B6MNM3N 3eMnu.
CnepwTe 3a A€TbMUW, JOMALUHAMU XUBOTHBLIMM, OTKPbITHIMU
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OKHamu 1 T.4.

W Be3onacHo yaanute nocTOpoOHHUE NpeaMeTbl
UX.

O6cnyxuBaHne 1 xpaHeHne

Y6eauTech, YTO BCE ranku, 60nTol 1 BUHTbIHagexHO
3aTsHYThl, YTOObI ObITb YBEPEHHBLIM, YTO
Malunna HaxoauTcst B 6esonacHom paboyem COCTOSHUN.
YacTo npoBepsiiTe MELLOK AN Mycopa Ha Hanuyve
npu3HakoB
W3Hoca n gecopmaumn.

McnonbayinTe ToNbko OpUriHanbHbIe NPUHAANEXHOCTU U
3anacHble YacTu.

[ins cobcTBEHHOM 6e30NacHOCTV 3aMEHNTE U3HOLLEHHbIE
VNN NOBPEXAEHHbIE
YacTeit 6e3 3aaepxku.

OneKTPOUHCTPYMEHTbI AOMKHBI XPaHUTBLCSI B CYXOM MecTe,
KOFA@ OHW He UCMOMb3YIOTCS.

Ecnu ceteBoi kabenb Ans 3TOro yCTPOWCTBA NOBPEXAEH,
[lomxeH BbITb 3aMeHeH N3roTOBUTENEM Unu ero
MocnenpopaxHoe obcnyxuBaHWe U aHanormyHo
06y4eHHbIn nepcoHan
YT06bI n3bexaTb OnacHOCTY.

VIHCTpyMEHT MOXeT BbITb NoaKMtoYeH K nobon
poseTke (c HanpsixeHnem 230 B), koTopas ocHalleHa
npepoxpanutenem 10A unu Bbile.

Posetka fomkHa 6bITh 3aluuLieHa Bblknoyatenem (e.l.c.b.).
Pabouuin Tok He aormkeH npesbiwate 30 MA.

BHVMAHWE!

MpouTuTe BCe NpaBuna TeXHUKkM 6e3onacHoOCTH 1
WNHCTPYKLNN.

TMobble owmnbku, AonyLLEHHbIE B COOTBETCTBUN C
npaBunamMun TEXHUKU 6e30MacHOCTU U UHCTPYKLMSIMW, MOTYT
NPUBECTM K MOPaXXEHWIO ANEKTPUYECKUM TOKOM, noxapy 1 /
U CEpbe3HoN TpaBMe.

CobntopaiiTe Bce npaBuna TexHUku 6esonacHocTv n
VHCTPYKLWK B

BesonacHoe mecto Ans GyayLiero Mcnonb30BaHns.
O6bsicHeHWe NpeaynpexaatoLLmx 3HakoB Ha
obopynosaHue.

1. O3HaKOMbTECH C MHCTPYKLIMSIMU MO 3KCnyaTauum nepes
Hayanom paboTbl C UHCTPYMEHTOM.

2. He ucnonb3yinte MHCTPYMEHT B AOXAb Unu cHer. He
nofBepranTe UHCTPYMEHT BO3AENCTBMIO Braru.

3. OepxwTe BCEX APYrvX niodei noaarnbLue oT OnacHOCTY.
30HbI.

4. HapeHbTe 3alMUTHBIE O4KU U HAYLLIHUKW.

5. BbIKIIOYUTE UHCTPYMEHT Y BbITALLUTE BUIKY U3 PO3ETKU
nepea BbINoONHeHNeM Noboi YNCTKN Unu oB6enykmBaHus
Pabora.

6. Bpawyatowmecs getanu. [lepxxvuTe pyku U HOrv noganblue
OT BCEX OTBEPCTUA.

. Cxema (pucyHok 1)

. MepepHss BcacbiBatowas Tpybka

3apHsas BcacbiBaroLlas Tpybka

. PykosTka

PemeHb Ans nepeHocku

Mepeknioyatens ON / OFF

LLUHyp nutaHus

Meluok ans mycopa

. CeneKTopHbIN NepekroyaTtens Ans Bakyyma /
BO34yX0OZyBKMN

9. Hanpaensiowuii ponvk

10. PerynsaTop ckopocTy (Tonbko Ha BG-EL 2500 E)

3. MpaBunbHoe ncnonb3oBaHne

CapoBblii BEHTUNATOP NpefiHa3HadeH Ans obpabotku
TONbKO JIMCTBbI M CaflOBbIX OTXOA0B, TaKUX Kak Tpaea 1
mMenkue BeTku. Jlloboe apyroe ncnonb3oBaHne 3anpeLueHo.
O6opynoBaHune [OMKHO UCMOMb30BaTLCS TOMBKO MO
Ha3HayeHuto. JTioboe apyroe ncnonb3oBaHue cyMTaeTcs

PNOOB LN SN

cry4yaem HenpasWIbHOrO UCMonb3oBaHus. Monb3oBaTtens
/ onepatop, a He NPOV3BOAUTENb HECET OTBETCTBEHHOCTb
3a nobont ywepb unu Tpasmbl Ntoboro poaa, Bbi3aBaHHbIE
3TUM.

O6paTute BHUMaHWe, 4To Halle obopyaoBaHue He Gbino
MpenHasHayeHHbIE ANA UCNONBb30BaHUS B KOMMEPYECKMX,
TOProBbIX UMW NPOMbILLNEHHBIX NPUMEHeHUAX. Hawa
rapaHTus 6yaeT aHHynMpoBaHa, ecnm MalunHa
MCNONb3YETCA B KOMMEPYECKUX, TOProBbIX MW
NPOMBILLNEHHbIX MPEANPUSTUSX NN B 9KBUBAIEHTHbIX
Lensix.

4. Mepep 3anyckom o6opyaoBaHus

Mepen noaknioveHnem 060pyAOBaHUS K ANIEKTPOCETH
Y6enutech, YTo AaHHble Ha NacnopTHON Tabnuyke
COBMafaloT C AaHHbIMU MO CETU.

Bcerga BbiTackuBanTe BUMKY LWHYpa NUTaHUS, Mpexae Yem
KoppekTtupoBku obopyaoBaHus.

4.1. C6opka BcacblBatoLLein Tpy6ku

CHayana BbITSIHUTE BCacblBatoLLlyto Tpy6Ky Ha BCO ANUHY
3aTem HafleHbTe npunaraemble BUHTbI U YCTaHOBUTE
3aLUMUTHBIE KOMMaYKM.

Mpumeyanue. He pasbupaiite BcacbiBatoLLyo TpyoKy.
Bonblue nocne ero c6opku.

4.2 YcTaHOBKa MeLlKa Ans mycopa

CHavyana 3aLenure ABe NeTny Ha COOTBETCTBYIOLLINX
Kptokax Ha Kopryce ABuraTens u BcacblBatoLen Tpybke.
3aTem HafeHbTe MyCOPHbI MELLIOK Ha OTBepCTUE Ha
Kopryce mMoTopa.

Y[0CTOBEPLTECH, YTO CrIbILLEH LLEMNYOK, KOrga OHK
BKITHO4AIOTCS.

3anyckaiiTe UHCTPYMEHT TOMbKO NOCHe ero nosiHon copku.
Bcerga npoBepsiiTe LHYP MUTaHUSt UHCTPYMEHTA Ha
npeaMeT NOBPEXAEHWIA.

Mepen BBOAOM B 9KCMnyaTaumio. VIHCTPYMEHT MOXHO
1CMorb30BaTh TOMLKO B TOM CIlyyae, €CIu LUHYP HaxoauTcs
B 6e3ynpe’yHoM COCTOSIHUW.

5. Okennyatauns

5.1 Beibop pa3mepa peMHs (pPUCyHoK 1)

Onpepgenvte ANVMHY PeMHS AN NEPeHOCKM (4), YToGbI
BakyymHas Tpybka npocTo ouuniiana rpyHT. Hanpasnsiowme
ponukm (9) Ha HWKHEM KOHLie BCacblBatoLLen Tpyokn
nomMoryT BaM MaHeBpUpoBaTh BCacbiBatoLLe TpyGkon Ha
3emne.

5.2 MNopknioveHne MHCTPYMEHTA K UCTOYHUKY NUTaHUS 1
Bknioyenune

WHCTpyMEHT MoXeT BbITb NOAKMtoYeH K nobon

po3setke (c HanpshkeHnem 230 B), koTopas ocHalleHa
npegoxpanuTtenem 10A vnu Bbilwe.

Posetka gonxHa 6bITh 3alyuLieHa Belknoyatenem (e.l.c.b.).
Pabouuin Tok He fomkeH npesbiwaTts 30 MA.

BcTaBbTe 3arnyLuKy UHCTPYMEHTa B MydhTy CETeBOro
LHypa

(Pacwuperue).

3akpenuTe LUHYp NUTaHUs C NpunaraeMoin BTYNKON

Kak nokasaHo Ha pucyHke.

[ns BKMIOYEHNSI HAXMUTE U yAEPXUBaNTE NepekniodaTens
ON / OFF.

YT06bI BbIKMIOYUTL, OTNYCTUTE Nepekntodatens ON / OFF.
5.3 Bblbop pexuvma pabotbi5.3.1 OTcackiBaHue
MoBepHuTe pbivar B nonoxexune F. 3To MoxHO caenatb,
KOrAa YCTPONCTBO HAXOAUTCS B COCTOSHUM MOKOSt

W noka oH pabotaer.

5.3.2 BbigyBaHue

MoBepHwuTe pbivar B nornoxeHve G.

MoxeT caenaTb 310 kak Npy OCTAHOBNEHHOM YCTPOICTBE,
TaK 1 BO Bpemsi ero paboTbl.

HanpaBsnsiiTe BO3ayLUHBIN NOTOK BNepes 1 ABuUraiTech
MeaneHHo

JITb NUCTbS UK CafloBbIE OTXOAbI B rpyay Unn



Y6upatoT TpyAHOLOCTYMNHbIE MecTa.

BaxHbii!

Mepen npoayBaHMeM OMOPOXHUTE MELLIOK.

B npoTtvBHOM crny4ae matepwuan, KoTopbii 6bin

Mbinecoc MOXeT BbINacTb.

5.4 OnopoxHeHue MeLLKa Ansi Mycopa v npeABapuUTerbHOrO
unsTpa

(PucyHok 1)

3acbinaiite MycopHbIii MeLwlok (7) 3abnaroBpemerHo. Korga
MELLIOK CUIbHO 3arpyxeH Matepuanom, MOLLHOCTb BakyyMa
3HaYUTENbHO yMeHbLUaeTcs. OTNOXUTE OpraHUYeckuii Mycop
Ha y4acTke KoMnocTa.

BbIKMOYMTE UHCTPYMEHT Y BbITALLUTE BUIIKY.

OTKpOWTE 3aCTEXKY-MOIHUIO Ha MeLlke Ans mycopa (7) n
BbITpsixHUTe MaTepuan.

3akpoiiTe NoYTOBbI MHAEKC HAa MYCOPHOM MelLke (7) elue
pas.

5.5 PerynupoBaHue ckopocTu (Tonbko BG-EL 2500 E)
YCTPONCTBO OCHALLEHO 3MEKTPOHHOW CKOPOCTbLIO
KoHTponnep. Ytobbl Mcnonb3oBaTh ero, NoBepHUTE
perynsTop CKopocT! B HY>HOe MonoxeHue. Vcnonbayiite
TOMNbKO YCTPOMCTBO

C TpebyeMoii CKOPOCTbIO 1 He NO3BONATL el paboTaTb Ha
ckopocTu, koTopasi BbicTpee, YeM 3To Heobxoanmo.

6. 3ameHa cunosoro kabens

Ecnu kabenb nutaHus ans atoro o6opyaoBaHust
NOBPEXAEH, ero crieayeT 3aMeHUTb N3roToBUTENEM WU ero
nocnenpogaxHbIM o6cnyxMBaHUeM unu nogoGHLIM 06pazom
06y4eHHbIM NepcoHanom, YTobbl n3bexatb OnacHOCTM.

7. OuuncTka, obcnyxuBaHue 1 3aka3 3anacHblx Yacten
Bcerga BblHMMaiiTe BUMNKY CETEBOTO LUHypa Nepea Havanom
ntobbix paboT No o4ncTKe.

7.1 Ouuctka

XpaHuTe Bce NpefoxpaHnTenbHbIe YCTPONCTBA,
BEHTUNSILMOHHbIE OTBEPCTUSA U ABUraTenb

Kak MOXXHO fanblue oT rpasv 1 Nbinu.

MpoTtpute obopyaoBaHMe YNCTOI TKaHbIO U B3OPBUTE €ro
C cxaTblM BO3AYXOM MPU HU3KOM AaBNEHWN.

Mbl pekoMeHayeM BaM O4UCTUTL YCTPOUCTBO

Kaxxgblii pas, koraa Bbl 3aKOHYMTE €ro UCMorb3oBaTh.
PerynsipHo ounLaiiTe o60pyaoBaHne BNaxHO TPAMKOWA 1
MSITKUM MbIfIoM. He ncnonb3yinte YnucTaLwme cpeacTsa unm
pactBoputenu; OHM MOryT aTakoBaTb NNACTUKOBbIE YacTh
obopyanoBaHusi. Y6eguTech, YTO B YCTPOWCTBO He nonana
Boja.

BbITpsIXHYB MELLIOK ANst Mycopa, BbIBEPHUTE €ro HausHaHKy
1 TLATemNbHO o4nCTUTE, YTOGbI NpeaoTBpaTUTL 06pasoBaHe
NneceHn 1 HEeMpUSTHBIX 3anaxos.

Bbl MOXeTe Mcnonb3oBaTh MbIno 1 Boay Ans

CunbHO 3arps3HeHHbIN MELLOK Ansi Mycopa.

9. PykoBOACTBO MO yCTPaAHEHUO HEMOMNafokK
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MpoTpuTe KyCOK CyxOro Mbina Yepes 3yObl MOnHWUK, ecnt
3acTexka-MOMHWS CTAHOBUTCA TPYAHO BbITALWLUTL.
BbluncTUTE MbINECOC / MBINECOC C MOMOLLBIO LLETKU MPU
Hanuuny rpasv 1 rpsiau.

[psi3b 1 rpsi3b MOryT cAenathb nepeknoyaTess
(BeHTunsTop / Bakyym) TpyaHee paboTaTtb kak
Pesynsrat MmaTepvana, KoTopblii B3MbIBaeT BBEPX
Bemnsa. Korga ato npov3oniaet, NpocTo nepeBepHuTe
nepekntoyaTtens
Tyna n 06paTHO HECKOMBKO pas, YTo AOMMKHO NPUBECTU
Hasag k HopmanbHOMY YyBCTBY.

7.2 O6cnyxviBaHne

Ecnu MHCTpYMEHT McnbiTbiBaeT Npobnembl 3a npeaenam
YNOMSIHYTbIE BbILLE, PA3PELLUUTL TOMBKO YNOMHOMOYEHHBLIM
MpodeccroHanbHbIv Ny MarasunH o6CnyX1BaHUSA KIMEHTOB
BbIMOHSIOT

OcmorTp.

BHyTpu 06opyaoBaHus HET YacTei, KoTopble
TpebytoT 4ONONHUTENBHOrO 06CMYXMBAHWS.
7.3 3akas 3anacHblx YacTen:

Mpw 3aka3e ykasbiBaiiTe cneqytoLmne faHHbIe:
3anacHble Yyactu: Tvn mMalmHbl. Homep apTukyna nanenvs
VpeHTUdmrKaLmMoHHbI HoMep MalnHbl. Homep 3anacHoi
YyacTtu Tpebyemoit feTanu.

8. 3awwmTa okpyxatoLLer cpeabl.
Hwikoraa He knaauTe HUKaKnX SNeKTpUHecKmnx
MHCTPYMEHTOB B ObITOBbIE OTXOAbI.
_ B cooTeeTcTBUM C EBpONENickoi AMpeKTMBoi
2012/19 / EC, kacatoLleiicsi cTaporo
3IIEKTPUHECKOrO U 3MIEKTPOHHOTO 060pyaoBaHMS U
€ro NpUMeHeHNs B HaLIMOHarbHbIX 3aKOHaXx, CTapble
3reKTpUYECKNE MHCTPYMEHTbI OIKHbI BbITh OTAENEHb!
OT APYrMX OTXOAOB M YTUNM3MpoBaHbl 6e3 Bpefa aAns
OKpy>aloLLieii cpeabl, HanpUmep. NyTem BbIBO3a Ha Ckraj,
yTunusauun. AnstepHaTuea yTunusaumumn Tpebyet Bossparta
3MEKTPUYECKMX YCTPONCTB:
B kavecTBe ansTepHaTMBLI BO3BPATY 3NEKTPUHECKOrO
ycTpoiicTBa Bnajenew, 06a3aH coTpyaHuyaTh B obecneyeHum
Hagnexallen nepepaboTku yCTPOCTBa B Criyyae oTkasa
OT npaBa cOBCTBEHHOCTU. DTO TakKe MOXET BbITb
cAenaHo nyTem nepeaadn UCnonb3oBaHHOIO YCTPONCTBa
B NYHKT BO3BpaTa, KOTopbIi ByaeT yTMnnanmposatb ero
B COOTBETCTBUM C HALMOHAbHbIM 3aKOHO4ATENbCTBOM
M0 yNpaBneHnio KOMMEPHECKMU 11 NPOMBbILLNIEHHBIMU
oTxodamu. TO He OTHOCUTCS K akceccyapam U
BCromMoraTenbHoMy o6opyaoBaHuto 6e3 kaknx-nm6o
QIEKTPUHECKMX KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE BXOAAT B KOMMNEKT
MCMONb3yeMOoro yCTpoicTBa.

HewncnpasHocTb BoamoxxHas npuynHa Cpepnctso
[Buratenb He 3anyckaeTcs HeTt HanpsixeHus. [MpoBepbTe LWHYp 1
npegoxpaHuTenu

LHypa

HeucnpaBHoOCTb ceTeBoro

MpoBepkTe LWHYp NUTaHWS

asurartena

OTKMHOYEHbI KNEMMbI

MpoBecTy npoBepky arperata
B MacTepCKon 06CnyXmBaHns
KeHTOB

HenpaeunbHo ycTaHoBneHa
BcacblBatoLas Tpybka

MpaBunbHO ycTaHoBUTE
TpyoKY




40  www.raider.bg

Izvorni upute za uporabu
Postovani korisnici,

Cestitamo na kupnji grijaéa od najbrze rastuéih brandova elektriénih i pneumatskih alata -
Raider. Uz pravilnu ugradnju i uporabu, Raider su sigurni i pouzdani opreme i strojeva, i rad s njima
¢e vam dati pravi uzitak. Radi Vase udobnosti je izgraden i izvrsna usluga mreze sa 45 usluga u
cijeloj zemlji.

Prije koristenja ovog proizvoda, molimo vas da pazljivo procitate s “uputama za upotrebu”.

U interesu va$e sigurnosti i kako bi se osiguralo pravilno koristenje, procitajte ove upute
pazljivo, uklju€ujuéi i izjave u njima. Da bi se izbjegle nepotrebne greske i nezgode, vazno je
da ove upute ostaju dostupni za buducu sve koji ¢e koristiti grijac. Ako ga prodati novi vlasnik
“Priru¢niku” mora se podnijeti zajedno s njim, da imaju novi korisnik biti upoznati s relevantnim
sigurnosnim i upute za uporabu.

Ekskluzivni zastupnik Raider je “Euromaster Import Export” doo, ¢ 1231 Scofija, bul “Lom
cesta” 246, tel +359 700 44 155, 934 10 10, www.raider.bg...; www.euromasterbg.com; E-mail:
info @ euromasterbg.com.

Od 2006. godine tvrtka je uvela sustav upravljanja kvalitetom ISO 9001: 2008 s opsegom
certifikacije: trgovinu, uvoz, izvoz i usluge profesionalnog i hobi elektricni, pneumatski i ru¢nih alata
i op¢e hardvera. Certifikat je izdan od strane Moody medunarodni certifikat Ltd., Engleska.

Tehnic¢ki podaci

Parametar Jedinica vrijednost
Model - RD-EBV03
Trenuta¢no VAC 230
Frekvencija Hz 50
Nazivna ulazna snaga w 2600
Brzina bez opterec¢enja min-' 9000~14000
Maksimalna brzina zraka km/h 270
Maksimalni volumen zraka cbm/min 13.2
Razina zvuénog tlaka LpA dB 95(A), K,,=3dB
Razina snage zvuka LwA dB 107(A), K,,=3dB
Vrijednost emisije vibracija m/s? 495, K=3.7
Klasa zastite - Il




Vazno!

Kada koristite opremu, nekoliko sigurnosnih mjera
opreza

Mora se pridrzavati kako bi se izbjegle ozljede i
ostecenja.

Molimo pazljivo proéitajte cjelokupni priru¢nik za
uporabu. Drzite ovaj priruénik na sigurnom mjestu,
tako da informacije uvijek budu dostupne. Ako opremu
dajete drugoj osobi, navedite i ove upute za uporabu.
Ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za Stetu ili
nesrece koje nastaju zbog nepostivanja ovih uputa i
sigurnosnih informacija.

1. Sigurnosne informacije

Opce upute

Progitajte cijeli priru¢nik s pravilima

Briga. Upoznajte se s kontrolama i

Kako koristiti alat.

Sve osobe (ukljuéujuci djecu) koje iz razloga
Fizicke, osjetilne ili mentalne sposobnosti ili
Neiskustva ili nedostatak znanja, nisu u

Polozaj da biste mogli sigurno koristiti ovaj uredaj,
Ne smiju koristiti uredaj bez nadzora ili

Bez uputa od strane ili od odgovornog

osoba.

Djeca moraju uvijek biti pod nadzorom kako bi
Pobrinite se da se ne igraju s uredajem.

Nemojte dopustiti djeci da koriste alat.

Nikad ne dopustite drugim osobama koje nisu poznate
S uputama za uporabu alata.

Obratite se uredima lokalne uprave za

Informacije o minimalnoj dobi

Zahtjevi za rukovanje alatom.

Nikada nemojte koristiti alat kada postoje ljudi -
Osobito djecu - ili kuéne ljubimce u blizini.

Korisnik je odgovoran za bilo kakve nezgode ili
Opasnosti koje trpe trece strane ili njihove

Imovine.

Priprema

Uvijek nosite ¢vrstu obucu i duge hlace

Kada koristite alat.

Nikada nemojte nositi odjecu ili nakit odjevenu u
odjecu. Oni

Mogu se privuéi u usisni otvor. Guma

Rukavice i klizne cipele preporuc¢uju se

Kada radi na otvorenom. Nosite mrezu za kosu ako ste
Imaju dugu kosu.

Nosite zastitne naocale dok radite.

Koristite masku za prasinu prilikom rada na prasnjavim
poslovima

Uvijek provijerite alat, kabel za napajanje i kabel za
napajanje

Produzetak kabela prije koriStenja alata. Samo
Upravljajte alatom kada je u dobrom radnom stanju

I nije na bilo koji na¢in ostecen. Ostecéeni dijelovi
Moraju odmah zamijeniti kvalificirani

elektricar.

Nikada ne koristite alat ako je neki od njegovih
sigurnosnih uredaja ili

Strazari su o$teceni ili ako postoji bilo kakva sigurnost
Privitke kao $to su deflektor i / ili trava

Nedostaju naprave za hvatanje.

Prilikom rada na otvorenom koristite samo produZetak
Kabeli koji su odobreni za vanjsku upotrebu.

RAIDER
|[PowergTools]

Prosirenje kabela mora imati minimalni presjek od 1,5
mm?2. Priklju€ci utikaca moraju biti nepropusni.
Operacija

Uvijek vodite kabel za napajanje iza alata.

Ako je kabel za napajanje ili produzni kabel
Ostecen, izvucite utika¢ iz uti¢nice.

Nikad ne dodirujte kabel prije

UPRAVLJACI SU ISPUNJENI OD

SOCKET.

Nemojte nose alat pomoc¢u kabela za napajanje.
Uvijek izvucite mrezni utikac:

- kada se alat ne koristi, kada je to

Premijestiti ili ostaviti bez nadzora.

- kada provjeravate alat, ¢iS¢enje

lli uklanjanje blokada.

- kada zelite izvrsiti ¢iS¢enje ili

Odrzavanje na alatu ili zamjenu

pribor.

- nakon utjecaja alata s stranim tijelima ili

Primijetite neobi¢ne vibracije.

Koristite alat samo pri dnevnom svjetlu ili u dobro
osvijetlienom stanju

Uvjeti.

Nemojte podcjenjivati snage koje su uklju¢ene.
Napraviti

Da stojite ravno i zadrzite ravnotezu

u svakom trenutku.

Ako je moguce, izbjegavajte upotrebu alata na vlaznoj
travi.

Pobrinite se da odrzite stalan uporiste

Osobito tijekom rada na padinama.

Uvijek idi. Nikad ne tréi.

Otvor za ventilaciju uvijek drzite ¢istim.

Nikada ne usmijeravajte vakuum / puhaljku na
osobama

lli Zivotinje.

Stroj se smije koristiti samo u razumnim koli¢inama
Doba dana, tj. Ne u ranim jutarnjim satima ili

Kasno navecer kada ¢e biti smetnja drugima

narod. Dopustena vremena kori$tenja koju odredi
lokalni

Moraju se postivati vlasti.

Stroj mora raditi na najnizoj mogucoj mjeri

Brzina motora potrebna za obavljanje posla.
Uklonite sve strane objekte s rake i

Cetkom prije pogetka bilo kakvog pusenja.

Gdje su uvjeti prasnjavi, omeksajte

Povrsinu malo ili koristite prskalicu.

Upotrijebite produzetak mlaznice puhala pune duzine
tako

Da struja zraka moze raditi blizu tla.

Pazite na djecu, ku¢ne ljubimce, otvorene prozore itd.
| udahnite strano predmete sigurno

ih.

Odrzavanje i skladistenje

Provjerite jesu li svi matice, vijci i vijciCvrsto stegnuti
kako bi bili sigurni da

Stroj je u sigurnom radnom stanju.

Cesto provjerite vredicu za otpatke za znakove
TroSenje i deformacija.

Koristite samo originalne dodatke i rezervne dijelove.
Za vlastitu sigurnost, zamijenite istroSen ili oStec¢en
Dijelova bez odlaganja.
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Elektricni alati trebaju se Guvati na suhom mjestu kada
nisu u uporabi.

Ako je mrezni kabel za ovaj uredaj ostecen, ucinite to
Mora biti zamijenjen od strane proizvodaca ili njegovog
proizvodaca

Poslije-prodajne usluge ili slicno obuéeno osoblje
Kako bi izbjegli opasnost.

Alat se moze utaknuti u bilo koju uti€nicu (s 230 V AC)
koja je opremljena osiguracem od 10A ili veéim.
Utiénu uti¢nicu treba Suvati pomocu prekidaca
prekidac¢a na zemlji (e.l.c.b.). Radna struja ne smije biti
veca od 30 mA.

OPREZ!

Procitajte sve propise o sigurnosti i upute.

Svaka greska u skladu s sigurnosnim propisima i
uputama moze dovesti do elektriénog udaara, pozara i
/ili ozbiljnih ozljeda.

Zadrzati sve sigurnosne propise i upute u a

Sigurno mjesto za buduéu uporabu.

Objasdnjenje znakova upozorenja na

oprema.

1. Prije uporabe alata pro¢itajte upute za uporabu.

2. Nemojte koristiti alat na kisi ili snijegu. Nemojte
izlagati alat na vlazne uvjete.

3. Sve druge osobe drzite podalje od opasnosti

zona.

4. Nosite zastitne naocale i otvore za usi.

5. Iskljucite alat i izvucite mrezni utika¢ prije nego $to
obavite bilo kakvo ¢€isc¢enje ili odrzavanje

raditi.

. Rotirajuci dijelovi. Drzite ruke i noge od svih otvora.
. lzgled (slika 1)

. Prednja cijev za usisavanje

. Straznja usisna cijev

Rucka

Remen za noSenje

Prekidac za ukljucivanje / iskljuivanje

. Kabel napajanja

. Vreéa za otpatke

. Izborna sklopka za vakuum / puhalo

. Vijak valjak

10. Regulator brzine (samo na BG-EL 2500 E)

3. Pravilno koristenje

Vrtni ventilator je dizajniran za obradu samo li§¢a

i odbijanja vrtova kao $to su trava i male grane.
Zabranjena je svaka druga upotreba.

Oprema mora biti koriStena samo za propisanu
namjenu. Smatra se da je svaka druga upotreba slucaj
zlouporabe. Korisnik / operator, a ne proizvodag, nece
biti odgovoran za bilo kakvu $tetu ili bilo kakvu ozljedu
uzrokovanu kao posljedica toga.

Imajte na umu da nasa oprema nije bila

Dizajniran za uporabu u komercijalnim, trgovinskim

ili industrijskim primjenama. Nase jamstvo bit ¢e
ponisteno ako se uredaj koristi u komercijalnim,
trgovinskim ili industrijskim poslovima ili u istovrsne
svrhe.

4. Prije pokretanja opreme

Prije nego spojite opremu s mrezom

Provjerite jesu li podaci na plocici s oznakama identi¢ni
s glavnim podacima.

Uvijek izvucite utika¢ napajanja prije izrade
Prilagodbe opreme.

4.1 Montaza usisne cijevi

COENOARWN2NO®

Prvo izvucite usisnu cijev na svoju punu duzinu

Zatim stavite pri€vrsne vijke i priévrstite zastitne kape.
Napomena: Nemojte rastavljati usisnu cijev

ViSe nakon $to je sastavljen.

4.2 Ugradnja vrece za otpatke

Prvo zakadite dva usta na odgovarajuce kuke na
ku¢istu motora i usisnoj cijevi. Zatim sklonite vrecicu za
otpatke preko priklju¢ka na ku¢istu motora.

Provjerite ima li zvuéni klik kada se ukljuce.

Pokrenite alat tek nakon §to ga potpuno montira.
Uvijek provjerite je li kabel za napajanje alata oste¢en
Prije pokretanja. Alat se moze koristiti samo ako je
kabel u besprijekornom stanju.

5. Rad

5.1 Odredivanje remena (slika 1)

Veli¢ina duljine trake za noSenje (4) tako da vakuumska
cijev samo uklanja tlo. Vij¢ani valjci (9) na donjem kraju
usisne cijevi pomoci ¢e vam da manevrirati usisnu cijev
na tlu.

5.2 Spajanje alata na napajanje i

Ukljucivanje

Alat se moze utaknuti u bilo koju utiénicu (s 230 V AC)
koja je opremljena osiguracem od 10A ili veéim.
Utiénu uti¢nicu treba Guvati pomocu prekidaca
prekidac¢a na zemlji (e.l.c.b.). Radna struja ne smije biti
veca od 30 mA.

Umetnite utika¢ alata u spojnu Zicu

(Prosirenje).

Pri¢vrstite kabel napajanja s prilozenim rukavima

Na alatu kao $to je prikazano.

Za ukljucivanje, pritisnite i drzite prekida¢ za
ukljucivanje / iskljucivanje.

Za iskljucivanje pustite prekida¢ ON / OFF.

5.3 Odabir nacina rada5.3.1 Usisavanje

Okrenite polugu u polozaj F. To mozete uginiti i kad je
uredaj u mirovanju

| dok je pokrenut.

5.3.2 Puhivanje

Okrenite ru€icu na polozaj G. Vi

To moze uciniti i kada je uredaj u mirovanju i dok je
pokrenut.

Kanalite struju zraka naprijed i polako krenite

Puhati lis¢e ili vrt odbiti u gomilu ili na

IzbriSite teSko dostupna mjesta.

Vazno!

Ispraznite vreéicu za otpatke prije puhanja.

Inace, materijal koji je bio

Usisava¢ moze ispasti.

5.4 Praznjenje vrecice i pred-zaslona

(Slika 1)

Pazite vreéicu za otpatke (7) na vrijeme. Kada je vre¢a
jako optereéena materijalom, vakuumska snaga se
znatno smanjuje. OdloZite organski otpad na mjestu
kompostiranja.

Iskljucite alat i izvucite utikac.

Otvorite zatvara¢ na torbi (7) i

Protresite materijal.

Zatvorite zatvarac na vrec¢i za otpatke (7).

5.5 Kontrola brzine (samo BG-EL 2500 E)

Uredaj je opremljen elektronskom brzinom

Kontroler. Da biste ga koristili, okrenite regulator brzine
na Zeljeni polozaj. Koristite samo uredaj

S brzinom koja je zapravo potrebna i ne dopustite da
radi brzinom koja je brza nego $to je potrebno.



6. Ponovno postavljanje kabela za napajanje
Ako je kabel za napajanje za ovu opremu oste¢en, mora
ga zamijeniti proizvodac ili njegova poslijeprodajna
usluga ili sliéno obuceno osoblje kako bi izbjegli
opasnost.

7. Ciséenje, odrzavanje i narugivanje rezervnih dijelova
Prije izvodenja svakog CiS¢enja izvucite mrezni utikac.
7.1 Ciséenje

Drzite sve sigurnosne uredaje, zrane otvore i motor
Kuciste bez prljavstine i prasine $to je vise moguce.
Obrisite opremu Eistom krpom ili ga puhnite
S komprimiranim zrakom pri niskom tlaku.

Preporucujemo da odistite uredaj
Odmah svaki put kad zavrsite s koristenjem.

Redovito ocistite opremu s vlaznom krpom i mekom
sapunom. Nemojte koristiti sredstva za CiScenije ili
otapala; Oni mogu napasti plasti¢ne dijelove opreme.
Osigurajte da u uredaj ne moze dospjeti voda.

Nakon izvlaenja vreée za otpatke, okrenite ga iznutra
i temeljito ocCistite kako biste sprijeCili nastanak plijesni i
neugodnih mirisa.

Mozete koristiti sapun i vodu za ¢iScenje a
Jako zaprljana vreca za otpatke.

Uklonite Sipku suhog sapuna preko zubaca zatvaraca
ako
Zatvarac se tesko izvlaci.

Ocistite cijev vakuuma / puhala s ¢etkom na dokazu
prljavstine i prijavstine.

Prljavstina i mrlja mogu napraviti prekida¢
(Puhalo / vakuum) teZe raditi kao a
Rezultat materijala koji se vrti od
Tlo. Kada se to dogodi, jednostavno zakrenite prekidac
Natrag i naprijed nekoliko puta, Sto bi ga trebalo donijeti
Natrag u normalan osjeca;j.

9. Vodi¢ za rjeSavanje problema

RAIDERNE
o |[PowergTools]

Treba li alat doZivjeti probleme dalje

Gore navedene, neka samo ovlastena osoba
Profesionalni ili servis za korisnike
Inspekciju.

Nema dijelova unutar opreme koja
Zahtijevaju dodatno odrzavanje.

7.3 Narucivanje zamjenskih dijelova:
Navedite sljedece podatke prilikom narucivanja
Zamjenski dijelovi:

Vrsta stroja

Broj ¢lanka stroja

Identifikacijski broj stroja

Zamjenski dio broja potrebnog dijela

N 3. 7astita okolisa.
U kuéni otpad nemojte stavljati nikakve elektricne alate.
Kako bi se uskladili s Europskom direktivom 2012/19 /
EZ o staroj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi i njezinoj
primjeni u nacionalnim zakonima, stari elektricni alati
moraju se odvojiti od drugog otpada i zbrinuti na ekoloski
prihvatljiv nacin, npr. odlaganjem na reciklazni depo.
Alternativa recikliranju zahtjeva za povrat elektri¢nih
uredaja:
Kao alternativu povratku elektricnog uredaja, vlasnik je
duzan suradivati kako bi osigurao da se uredaj pravilno
reciklira ako je vlasni$tvo napusteno. To se takoder
moze uciniti predajom rabljenog uredaja centru za
vracanje, koji ¢e ga odlagati u skladu s nacionalnim
zakonodavstvom o upravljanju komercijalnim i
industrijskim otpadom. To se ne odnosi na dodatnu
opremu i pomo¢nu opremu bez elektri¢nih komponenti
koje se isporucuju s koristenim uredajem.

Pogreska Moguci uzrok

Lijek

Motor se ne pokrecée

Nema prisutnog napona.

Provijerite kabel i osigurace

PogreSan je mrezni kabel

Provjerite mrezni kabel

Motorni prikljuci su odspojeni

Ovu jedinicu provjerite na
servisnoj radionici

montirana

Usisna cijev nije ispravno

Ugradite cijev pravilno
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DECLARATION OF CONFORMITY

ATER
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Electric blower vacuum and shredder RD-EBV03
Euromaster Import Export Ltd. Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) Oeknapupame Ha cobcTBEHA OTFOBOPHOCT,

Ye TO3M1 NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CNeAHUTe
cTaHAapTyu 1 pasnopenom:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance with the
following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,

dass dieses Produkt den folgenden Standards und
Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan, en in
overeenstemming is met, de volgende standaarden en
reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité que
ce produit est conforme aux standards et directives
suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad
que este producto cumple con las siguientes normas y
estandares de funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade

que este produto esta em conformidade e cumpre as
normas e regulamentagdes que se seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto & conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:

(S) Vi garanterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och foljer féljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla vastuullamme,
ettd tdma tuote tayttda seuraavat standardit ja
saadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med felgende standarder og
regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med felgende standarder og
bestemmelser:

(H) Felelosségiink teljes tudataban kijelentjik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi
szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, Ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi standardy
a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s nasledujucimi

EN 60335-1:2012+A11 :2014
EN 50636-2-100: 2014

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

2006/42/EC, 2014/30/ EC,
2014/35/EC, 2000/14/EC

Place&Date of Issue: 248
Sofia, Bulgaria X T
28.03.2019

normami a predpismi: (SLO) S polno odgovornostjo
izjavljamo, da je ta izdelek v skladu in da odgovarja
naslednjim standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w nastepujacych
normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus standartus arba
nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka $is produkts

ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et see toode
on vastavuses ja kooskdlas jargmiste standardite ja
maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rtspunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu urmttoarele
standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su

da je strojem ukladan sa slijedesim standardima

ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) MNop cBoto OTBETCTBEHHOCTL 3asiBMsiEM,

4YTO laHHOE 13aenme COOTBETCTBYET CreayoLnm
cTaHdapTam 1 Hopmam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLUNOBLLAMNbHIOTL 3asiBNSIEMO,
Lo AaHe obnagHaHHS BLUMNOBLLAE HACTYMHUM
cTangaptam | HopmaTueam:

(GR) AnAwvoupe utrelBuva 6T TO TTPOIGV AUTS
OUHQWVEI Kal TNPEI TOUG TTOPAKATW KAVOVIOUOUG Kal
TTPOTUTTA!:

(MK) Hue nop Halua nv4Ha oAroBOpHOCT [eka OBOj
Npou3BOA, € BO COIMacHOCT CO CNeAHUTe CTaHaapau u
perynaTvsu:

(FR) Déclarer sous sa seule responsabilité que ce
produit est conforme aux normes et réglements
suivants:

(IT) Dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che questo prodotto & conforme alle seguenti norme
e direttive:

(ES) Declara por la presente que este producto cumple
con las siguientes normas y reglamentos:

(PT) Declara sob sua inteira responsabilidade que
este produto esta em conformidade com as seguintes
normas e regulamentos:

T M

3 e
Brand Manager:
Krasimir Petkov
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Suflanta / aspirator
Trademark: RAIDER
Model: RD-EBV03

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele Directivelor:

Directiva 2006/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica
Directiva 2014/35/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piata a

echipamentelor electrice destinate utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune.
2000/14/UE a Parlamentului European

in 17 mai 2006 privind

Emisii de zgomot in oo:ﬁo:::m”m cu EN ISO 3744: 2010.

Nivelul masurat al puterii sonore: LWA = 99,8dB (A)

Nivelul de putere acustica garantat LWA = 102 dB (A)

Organismul notificat:

0036, TUV SUD Certificare si testare Co, Ltd., Dihui Road, Shanghai Branch, 201108
si indeplineste cerintele urmatoarelor standarde:

EN 60335-1:2012+A11 :2014
EN 50636-2-100: 2014

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Locul si Data aparit]

Brand Manager:
Krasimir Petkov

Sofia, Bulgaria
28.03.2019
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Electric blower vacuum and shredder
Trademark: RAIDER
Model: RD-EBV03

is desi d and d in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on machinery.

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility.

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the
market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits.

2000/14 | EU of the European Parliament and of the Council of 8 May 2000 on the
approximation of the laws of the Member States relating to the noise emission of
equipment for use outdoors.

and fulfils requirements of the following standards:
Noise emi ns according to EN ISO 3744: 2010.
Measured level of sound power: LWA = 99.8dB (A)
Guaranteed sound power level LWA = 102 dB (A)
Notified Body:
0036, TUV SUD Certification and Testing Co., Ltd., Dihui Road, Shanghai Branch, 201108
and meets the requirements of the following standards:

EN 60335-1:2012+A11 :2014
EN 50636-2-100: 2014

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

ROMASTER
EUROMAQTSS 7
Place&Date of Issue: B nu:! 7 ‘ 7
Sofia, Bulgaria 248 Lomsko Brand Manager: \% I e

28.03.2019 Krasimir Petkov
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FAPAHLUMOHHUM YCNTOBUA 3A MALLUNHH RAIDER¥

MawwHute n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyMpaHu 1 Npou3BeaeHn CbrmnacHo AencTeawmTe B Penybnuvka
Bbnrapusi HOpMaTUBHU JOKYMEHTY 1 CTaHAAPTU 32 CbOTBETCTBUE C BCUYKW U3NCKBAHWS 3a 6€30MacHOCT.

CBHABPXAHMUE U OBXBAT HA TbPrOBCKATA rAPAHLUMA.

TobproBckata rapaHums, kosito “EBpomactep VMmnopT-Ekcnopt” OO[ paBa 3a Teputopusata Ha Peny6nuvka
Bwnrapus e kakTto cnegga:
- 36 MeceLa 3a BCUYKM eNEeKTPOMHCTPYMeHTH oT cepumnte: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 Meceua 3a hM3nYvecku nuua 3a enekKTPoOoUMHCTPYMeHTU ot cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceua 3a ropuAMYECKN NULLA 32 eNeKTPOMHCTPYMeHTU ot cepunte: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a m3nMyeckm nuua 3a UHCTPYMeHTHU oT cepusita Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a OpUANYECKM NULIA 32 UHCTPYMEHTHU OT cepusATa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a pM3nYvecku nuua 3a BCUYKUM GeH3MHOBU MawuHKU oT cepuuTte: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a opuaMYECKU NULA 32 BCUYKM BEH3MHOBU MalunHu oT cepuuTte: Raider Power Tools n
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a hu3myecku nuua 3a BCUYKM KpUKoBe oT cepusita Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a ropugnyeckm nuua 3a BCUYKM KpukoBe oT cepusita Raider Power Tools
TbproBckaTta rapaHuusi e BanuaHa npu npefocTaBsHe Ha rapaHUMOoHHa kapTa NonbriHEHa NPaBUTHO B MOMEHTA
Ha 3aKynyBaHe Ha MalunHaTa u duckaneH kacoB 6oH unu dakTypa. MapaHunoHHaTa kapTa TpsibBa Aa cbabpxka
MOZEN, CEPUEH HOMEpP, MMe NOoAMUC ¥ NeYvaT Ha Tbproeeua npogan mMalumHaTa, NoAnuc OT CTPaHa Ha KIWeHTa,
Ye e 3ano3HaT C rapaHUMOHHUTE YCIOBWA 1 AaTtaTta Ha nokynkarta. HenonbnHeHy unv nognpasBeHn rapaHLMOHHN
KapTu ca HeBanugHu. MawwuHuTe TpsibBa ga ce mM3non3eaT caMo Mo npeaHasHadYeHWe U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpyKUMaTa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHtupa 6e3onacHata pabota e HeobxoAMMO KNMeHTa Aa ce 3arnosHae
nobpe ¢ MHCTpyKummuTe 3a ynotpeba Ha MalumHaTa, npasunarta 3a 6esonacHocT npu paboTa ¢ Hest 1 KOHKPETHOTO
1 NpefHasHaveHve.
MalumnHaTa nsncksa nepmoamnyHo NoYncTBaHe 1 noaxoasiia nogapbxka.
[apaHumnsATa He nokpuBa:

- U3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NOKPUTUE Ha MalunHaTa;

- 4acTW U KOHCYMaTuBW, KOUTO MOAMEXAT Ha M3HOCBaHe, NPUYMHEHO OT MOM3BAHETO KaTo Hamnpumep: rpec u
Macrno, YeTku, BOAAYM, ONMOPHMW PONKK, TaMMOHW, NYMEHU MaHLLOHW, 3aABUXKBALLM PeMbLK, CMpaYky, rBKas
Bas C Xurno, narepu, cemepuHri, 6ytano ¢ ygapHuk Ha Takepu 1 ap.;

- [OMBIHUTENHN akcecoapu U KOHCYMaTUBY KaTo: PbKOXBATKW, CTPYMHUK, KyTUW, CBpeana, ANCKOBE 3a psidaHe,
cekayn HOXOBe, BEepwru, LUKYpPKW, OrpaHUYMTenu, nonup-wanbu, naTtpoHHWMUM (3axBaT U AbpXayn Ha
pexeLmnsT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a Kopaa U camata kopaa 3a kocadku v ap.;

- PbY€H CTapTepeH MexaHU3bM 1 3ananuTenHa ceeLl;

- HacTpolika Ha pexuma Ha paborta;

- CTONSIEMU ENEKTPUYECKN NpeanasnuTeni U KpyLLKK;

- MEXaHWYHW MOBPEAM Ha KOPryca Y BCUYKM BbHLUHW €[IEMEHTU Ha U3OENUETO, BKIMHOYUTENHO AEKOPATUBHY;

- NpeAnasvTenu 3a ouun, NpeanasvuTeny 3a pexeLyn MHCTPYMEHTH, ryMUpaHU NoYu, 3akonyanku, nuHeanu u

ap.;

- 3axpaHBaLy kaben u wencen;

- USANOCTHUTE MOBpPEean Ha WUHCTPYMEHTUTE, NMPUYUHEHWN OT NpUpoaHU GefcTBMSA, KaTo noxapw, HaBOOHEHWS,
3emeTpeceHus u ap.; OtnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “EBpomactep W/E” OO[ He e oTroBOpHa 3a NOBPEAU MPUYMHEHM OT TPETU NULA, KaTo ,EnekTpocHabanTenHm
OpYyXecTBa”, NnoBpean OT BbHLUEH XapakTep, KaTo TOKOBW yaapw, HeCTaHAapTHN 3axpaHBaLLy HanpexeHusa n uma
NpaBoTO Aa OTKaXke rapaHUMOHHO 0bCnyKBaHe npu:

- HECBOTBETCTBALL, (UM HEMOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3ENMETO C TO3W NOMbIIHEH HA rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3annyeH unu nUnNceaLy MHAeTUUKaLMOHEH ETUKET Ha MalLMHaTa;

- NOBPEAMN Bb3HMKHAMM NPU TPAHCMOPT, HEMPaBUITHO CbXpaHEeHWEe Y MOHTaX Ha MallMHaTa;

- HanpaBeH ONUT 3a HeoTopM3MpaHa CepBM3Ha HaMeca B HeyMbHOMOLLEHa cepBu3Ha 6a3a;

- MOBPEAM, KOWTO ca MPWYMHEHW B CNEeACTBME Ha HenpaBwunHa ynotpeba (Hecnas3BaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoartaumsl) Ha MallMHaTa oT CTpaHa Ha KrnveHTa unu TpeTu nuua;

- NOBPEAM NMPUYMHEHW B Pe3ynTaT Ha M3MON3BaHeTO Ha MaluuHaTta B Apyra cpefa OCBEH npernopbyaHaTa oT
npounseoanTens (BMNaXHOCT, TemnepaTypa, BEHTUNaUus, HanpexeHue, 3anpaLleHocT 1 ap.);

- MOBPeAU, NPUYMHEHN OT NonajaHe Ha BbHLUHWU Tena B MallMHaTa;

- NOBPEAM, NPUYMHEHMW B CreacTBUE Ha HeGpexHo GopaBeHe ¢ MaluMHaTa;

- MOBPEeAM NpuynHeHn oT paboTa 6e3 Bb3ayLleH UnTbp UM CUNHO 3aMbPCEH TaKbB;

- PV HENPaBWITHO CbOTHOLLEHWE Ha BeH3UH/ABYTAKTOBO Macro, BoAeLLo Ao 6rokupaHe Ha ABuratens

- NoBpeAa B CrEACTBME HENPABUIHO NOCTABEH UMM HE3aTOYEH PeXeLl, UHCTPYMEHT;

- MoBpefa Ha pefykTopHata KyTus (npegaBkarta), MpuyMHeHa OT HegocTaTbyHO AoOpo cMasBaHe (C rpec) Ha
cbllaTa UM MexaHu4eH yaap no 3agswksallarta oc.

- NoBpefa Ha poTop UNW cTaTtop, u3passiBalla ce B CrienBaHe Mexay TaX, CNefACTBUE Ha CTonsiBaHe Ha
n3onauunTe, NPUYMHEHO OT NPOABLIHKUTENHO NPeToBapBaHe;
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- NoBpeda Ha poTop UMW CTaTop NPUYMHEHA OT NPETOBapBaHe UMW HapylleHa BEeHTUnauus, n3passsalla ce B
NnpoMsiHa Ha LiBeTa Ha KOnekTopa UM HamoTKUTE;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLieH aycnyx — pesynTar oT npefo3vpaHe Ha KoNM4ecTBOTO Macro B AByTakToBaTa
cmec.

- iYnca Ha Macrno 3a pexellaTa Bepura unv HesatodeHa (M3xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropuBHa cuctema;

- MMNCBAT 3alLMTHM AUCKOBE, OMOPHU NIIOTOBE MMM APYrM KOMMOHEHTN KOUTO Ca 4acT OT KOHCTpyKUusiTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca NpeaHasHa4yeHn 3a ocurypsisaHeTo Ha BGesonacHata My 1 NpaBuiHa ekcrnnoartauus;

- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMeHTa e yabrKaBaH Ui NOAMEHSIH OT KINUEHTa;

- noBpefaTta e npuYnHeHa OT MpeToBapBaHe MMM Nunca Ha BeHTUNauusl, HedoCTaTb4yHO UMM HEMpaBUITHO
CMa3BaHe Ha ABUXELLNTE Ce KOMMOHEHTU Ha U3AENUETO;

- U3HOCBaHe 1nun GnokmpaHu narepu nopagu NnpeTosapsaHe, NPOALIKMTENHa paboTa unu npax;

- pasbmTo narepHo rHe3no ot GrokupaH narep unu pasbuTa BTYrKa;

- pa3buTo LLNOHKOBO VN pe3boBO CbeANHEHNE;

- NoBpea B en.KMY UNx enekTpoHHO ynpasneHue nNpuyiMHeHa oT npax uim cyynsaHe;

- NoBpeAeHa peayKTopHa KyTusi (rmasa) NPUYMHEHO OT 3aCTONopsiBaLLMSA MEXaHU3bM;

- nosiea Ha HeobuyalHa xnabvHa mexay byTano v UMNUHALP B pe3ynTaTt Ha NpeToBapBaHe, NpoabIKUTENHA
paboTa unu npax;

- 3aTaraHe mexay 6yTano v UMNMHObP B pe3ynTaT Ha npeTtoBapBaHe, NpoabixuTenHa paborta unum npax;

- NoBPefEeHO LIeHTPOBEXHO KoMeno 1 cnupadka (MpoMeHeH LBAT) — O4bJhkU ce Ha paboTa ¢ briokupaHa cnnpayka;

- CNyKBaHUS MO Kopryca, MPUYUHEHN OT HenpaBuIieH MOHTaX Ha CBbp3BaLLy TPbOU, PUTUHIU 1 NOAOBHM;

- IMNca Ha KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLUMSATA HA MHCTPYMEHTA 1 ca NpeaHa3HaveHn 3a OcurypsiBaHeTo
Ha 6e3onacHata My 1 NpaBuUnHa ekcrnoartaums;

- Ha BCMYKM BOAHM nomnu (6e3 notonsemute) u xuapodopu TpsibBa ga Obae MOHTUPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoaswms oTeop. MNpu xugpochopuTe NEpUOAUYHO Ce MPOBepsiBa HansraHeTo Ha MeTanHus
KOHTEMHep(HansraHeTo TpsibBa Aa 6bae B rpaHuunTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHWE! Xugpodopute Raider c mexaHn4eH npecocTaTt He U3KrnioYBaT aBToOMaTUYHO Npu nunca Ha Boaal

- noBpefa npuynHeHa ot pabora ,Ha cyxo” 6e3 Boda, KOSITO ce n3passasa B AedopmMauusi Ha YNbTHEHUSATa 1
KOMMOHEHTUTE Ha NoMreHaTa YacT.

- NOBPEAU NPUYNHEHN OT 3aMpb3BaHe U NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpOKbT 3a OTPEMOHTUPAHE Ha NPYETU B CEPBU3a MaLUVHY € B PaMKUTE Ha eAUH Mecel,.
CepBu3nTe HE HOCAT OTFTOBOPHOCT 32 MaLUMHW, HE NOTBbPCEHN OT COBCTBEHULMUTE UM €MH MECeL, cres 3aKoHHUS
CPOK 32 PEMOHT!

TbproeckaTa rapaHums 3a 6atepun 1 3apsigHU YCTPOCTBa, koaTo “EBpomactep MmnopT-Ekcnopt” OO/ nasa 3a
TepuTopusaTa Ha Peny6rnvka Bbnrapus, e kakTo creasa:

- 18 meceua 3a 6aTepusTa 1 3apAAHOTO YyCTPOMCTBO OoT cepuute: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GatepusiTa U 3apAAHOTO ycTpoucTBO oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHMAT CPOK 3anoyBa Aa Teve OT AaTtaTta Ha 3akynysaHe. [apaHuusATa nokpusa BCUYKM AedekTu,
Bb3HWUKHANM npy npaBuIIHO Mon3BaHe Ha GaTepusita U 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO, CbOBPa3HO MHCTpyKUMATa 3a
ynoTtpeba. “EBpomactep MmnopT-Ekcnopt” OO[, ocurypsisa rapaHumsi, npuroxuma npu n3bpoeHuTe no-gony
ycnoswus, Ypes 6e3nnatHoO oTcTpaHaBaHe Ha AedeKTN Ha NPOAYKTa, 3a KOUTO B PAMKUTE Ha rapaHLMOHHUS CPOK
MOXe [a ce JoKaxe, Ye ce AbIikaT Ha AedekTn B MaTepvana unm npy npom3BoAcTBOTO. TbprockaTa rapaHums
e BanuaHa npu npegocTaBsHe Ha rapaHuMOHHaTa KapTa Ha malluMHata, NonbriiHeHa NPaBUIHO B MOMEHTa Ha
3aKynyBaHe Ha npoaykta u dwmckaneH kacoB 6oH mnu daktypa. MapaHumMoHHaTa kapTa Tpsbea Aa cbabpxa
MOAEN 1 cepyveH HOMEP Ha akymyrnaTopHaTa MallvHa, OKOMMIEKToBaHa ¢ 6atepumst 1 3apsiAHO YCTPOWMCTBO, UMe,
NoAnNnc 1 nevat Ha Tbpro.eLa NpoAarn KoOMMNekTa akyMynaTopeH eneKkTPOUHCTPYMEHT, NOANWUC OT CTpaHa Ha
KIMEeHTa, Ye e 3ano3HaT C rapaHUMOHHWUTE YCNoBUS 1 AaTtaTa Ha nokynkara.

[apaHumsaTa He NokpuBea:

- U3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NOKpUTUE Ha GaTepusiTa n 3apsifHOTO YCTPOMCTBO;

- NOBPeAU Bb3HWKHAMM MNpK TPaHCMOPT, MEXaHUYHWU MoBpean /Ha Kopryca M BCUYKU BbHLUHW enemMeHTV Ha
GaTepusaTa 1 3apsiAHOTO, BKITOUYMTENHO AEKOPATUBHW/, NPU APYTY BbHLUHW Bb34ECTBMS U NpupoaHn Geactans
KaTo Moxapw, HAaBOAHEHWS, 3eMETPECEHNS;

- faedekT OT amopTu3aums, HOpManHO M3HOCBaHe M u3xabsieaHe; MapaHuusiTa 3a GaTepusita U 3apsfHOTO
YCTPOMCTBO OTNafa B criyyanTe Ha:

- HECHOTBETCTBALL, (UMW HEMOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMINIIEKTa aKyMynaTopeH ENEKTPOUHCTPYMEHT C TO3n
NOMbIIHEH HA rapaHUMOHHaTa KapTa;

- HapyLLUEeHWe Ha LenocTTa, U3TpMBaHe Unu nNnumnca Ha eTMKeTa Ha NPOV3BOAUTENS BbPXY GaTepusita 1 3apsaHOTO
YCTPOWCTBO;

- BCMYKM Cryyaum Ha noBpeau, MpUYMHEHW OT HenpasBunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTPyKUMsiTa 3a
ekcnnoarauusi), uanyckase, yaap, 3anBaHe ¢ TEYHOCTH, HeBpexxHo BopaBeHe, 1 B Criyyau, Ye BCUYKM KIEeTKU
B GaTepusita ca U3TOLLEHN NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeopurMHanHu 3apsifHW YCTPOMCTBA, 3axpaHBalMAT kaben Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO €
yOobimKkaBaH Ui NOAMEHSIH OT KIMeHTa, UMW ApYru BbHLUHW Bb3AENCTBUS B MPOTUBOPEYNE C U3UCKBaHUSTa
Ha npou3BoauTens;
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- KoraTo e npaBeH OMWT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, MOAuMMKaLMsa OT noTpeduTens UM NPoMeHn ot
HEYMbJIHOMOLLIEHM NnLa Unu oupmu;

- Npy n3nonssaHe Ha HGaTepusita U 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHasHayYeHue;

- NOBpeaM NMPUYMHEHN B pe3ynTaT Ha WU3Mon3BaHETo W CbXpaHeHUeTo Ha BaTepusita u/unu 3apsaHOTo B Apyra
cpeaa OCBeH npernopbyaHata OT MPOM3BOAUTENS (BaXHOCT, Temrepatypa, BeHTUMauusi, HanpexeHue,
3anpaLleHocT 1 ap.);

- NP1 TOKOBW yAapu, rPbMOTEBULM, HABOAHEHUS, MOXapW, APy BbHLUHU Bb34ENCTBUS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa U ¢ Apyry HEMOAXOASLLUM NN HeCTaHAAPTHW YCTPOWCTBa;

CpoKbT 32 OTPEMOHTUPaHE Ha NPUETH B cepBu3a 6aTepum 1 3apsaHM YCTPOWCTBA € B PaMKUTE Ha 3aKOHHUSI CPOK
3a PEMOHT- eIMH MeceLl, crief KOWTO CEPBU3NTE HE HOCST OTFTOBOPHOCT B Cryyal, Ye He ca NOTbPCEeHU.
3akoHoBaTa rapaHuus e cbrnacHo namcksanusita Ha 33[1.

He3aBucuMo oT TbproBckaTa rapaHLms npodaBaybT OTroBaps 3a nivncaTa Ha CbOTBETCTBUE Ha noTpebuTenckarta
CTOKa C foroBopa 3a npogaxba cbrnacHo rapaHuusita no yn. 112 — 115,

Un. 112. (1) MNpu HecboOTBETCTBME Ha MoTpebuTenckata CToka ¢ AOroBopa 3a npopaxbta noTpebutensat uma
npaeo da npeassu peknamauuns, kKato noucka ot npofgasada Aa npveefe cTokaTta B CbOTBETCTBME C AOroBopa
3a npopjaxba. B To3n cnyyan notpebutenaT moxe Aa u3bvpa mexay U3BbpLUBaHE Ha PEMOHT Ha cTokaTa
MM 3aMsaHaTa 1 C HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBBL3MOXHO MMM U3BPaHUAT OT Hero HaumH 3a obeslieTeHune e
HEeMNponopLMoHaneH B CpaBHEHWE C ApYrus.

(2) Cmsita ce, Ye pageH HaumH 3a obeslleTsiBaHe Ha MNOTpebuTens e HenponopuuoHarneH, ako HeroBoTO
n3nonaBaHe Hanara pasxo4u Ha NnpoAaBaya, KoUTo B CPaBHEHWE C APYrist HAYMH Ha 06e3LLeTsIBaHe ca Hepa3yMHM,
KaTo ce B3emat npeasua;:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTta CToka, ako HsiMaLle nurnca Ha HeCbOTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECLOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aa ce npeanoxu Ha notpebuTens Apyr Ha4yuH Ha obeslieTsiBaHe, KOMTO HE € CBbP3aH CbC
3HaunTenHM HeyaobeTBa 3a Hero.

Un. 113. (1) KoraTo notpebuTenckata cToka He CbOTBETCTBA Ha AoroBopa 3a npofaxba, npoaaBaybT € ANbXeH
Aa 9 npvBefe B CbOTBETCTBME C AOroBOpa 3a npofaxoa.

(2) NpuBexaaHeTo Ha noTpebuTenckaTa cToka B CbOTBETCTBUE C AOroBopa 3a npofax6ba Tpsbsa Aa ce n3BbpLLm
B PaMKUTE Ha eAUH MeceL, CHUTaHO OT NPeasBABaHETO Ha peknamauusTa ot noTpebuTens.

(3) Cnen m3TM4yaHeTo Ha cpoka no an. 2 notpebuTenaT uma npaBo Aa pas3sBanu JoroBopa M Aa My Obae
Bb3CTAHOBEHA 3annarteHata cyma unv Aa ucka HamanseaHe Ha LeHaTta Ha notpebutenckarta cToka CbrnacHo
un. 114.

(4) MpuBexaaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npopaxba e Ge3nnaTHo 3a
notpebutens. Toi He AbIMKM pa3xoadm 3a ekcrneaupaHe Ha notpebuTenckara cToka Unu 3a matepuanu v Tpya,
CBbp3aHW C peMOHTa W1, 1 He TpsabBa Aa noHacs 3HaunTenHu HeyaobeTea.

(5) MoTtpebuTenat moxe Aa ncka n obeslleTeHre 3a NPeTbPreHNTE BCNeACTBME HA HECLOTBETCTBUETO BPEAU.
YUn. 114. (1) Npwn HecboTBETCTBME Ha NOTpebuTenckaTa cToka ¢ AoroBopa 3a npogaxba u Kkorato notTpedutenat
He e yOOBMeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamaumaTa no uyn. 113, To uma npaBo Ha M3Gop Mexay efHa oT
cnefHVTEe Bb3MOXHOCTY:

1. pasBansiHe Ha [OroBOpa 1 Bb3CTAHOBSIBAHE Ha 3annaTteHaTa OT Hero cyma;

2. HamansBaHe Ha LeHara.

(2) MoTpebutensaT He Moxe Oa NpeTeHaVpa 3a Bb3CTAaHOBSBaHE Ha 3annarteHata cyma unv 3a HamansiBaHe
LeHaTa Ha cTokaTa, Korato TbproBeLbT ce cbrnacu Aa 6bae U3BbplueHa 3amsHa Ha notpeburtenckara cToka ¢
HOBa UNKW Aa ce nonpaswu cTokaTa B pamMKUTE Ha eaQvH MeceL, OT NpeasiBsiBaHe Ha peknamauusita ot notpebutens.
(3) ToproBeubT € ANbXEH Aa YAOBNETBOPU UCKaHe 3a pa3BansHe Ha A0roBopa v Aa Bb3CTaHOBYW 3annaTteHarta ot
noTpebuTensi cyma, Korato crnef KaTo e yAoBMneTBOpWUI TpU peknaMauumn Ha notpedbutens Ypes n3BbpLUBaHe Ha
PEMOHT Ha efHa 1 Cblla CTOKa, B paMK/Te Ha Cpoka Ha rapaHumsaTa no un. 115, e Hanuue cneaealya nosisa Ha
HECbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C JoroBopa 3a npoaaxba.

(4) MoTpebutenatr He MoOXe [Aa npeTeHaupa 3a pasBansHe Ha [OroBopa, ako HeCbOTBETCTBUETO Ha
notpebuTenckara cToka ¢ 4oroBopa e HesHauntenHo. Yn. 115. (1) MNMoTpebutenaTt moxe Aa ynpaxHu NpasoTo Cu
o TO3U pa3aen B CPOK A0 ABe roAnHW, CHUTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa aa Teye npes BpemeTto, HeobxoAMMO 3a nonpaskaTa unm 3aMsiHaTa Ha notpebutenckara
CTOKa U1 3a NocTuraHe Ha cnopasyMeHne mMexay npogasaya u notpebutens 3a peluasaHe Ha crnopa.

(3) YnpaxHsiBaHeTo Ha NpaBoTo Ha noTpebuTensi no an. 1 He e 06BBbP3aHO C HUKaKBbB APYr CPOK 3a NpeasiBsiBaHe
Ha WUCK, pa3nuyeH oT cpoka no an. 1.



§%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%

X 7
K]
O O
&
K
N

Y
IR I
N
7 <
R
o (o

7 Y
K
O O
<
o
N

RAIDER

SC EUROMASTER SRL
STR.HORIA,CLOSCA SI CRISAN,NR.5,HALA 3,0TOPENI, ILFOV TEL/
FAX:021.351.01.06

"

Y
IR I
N

7 7 Y
SN
O O O O
&7 < < <7 &7
SR
O N N O N

CERTIFICAT DE GARANTIE

Y
> S
N
<
O

R

Y
(>
O
7
O

Nr. din

Y
O

I

Denumirea produsului

Y X
> S%
) O

Seria de fabricatie a produsului

< < 7
B, B B, B
O o O

Y
D> e
O
Y
O

Caracteristici tehnice

"
%

O

&
o

N

Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii

7 <>
2\ catre consumatorii casnici (pentru toata gama RAIDER). N
¢/ Durata medie de utilizare: 3 ani ¥
> S% k> Y%
O ON
7 . . . . 0
% Vandut prin societatea din localitatea XK
O N

;s X
> % [ %
A str. nr. cu A
7 <>
> S% . [ %
>o< factura nr. din X
7 <>
> S% k> %
O ON
<> Cumparator. °
X %
> " . A
% Data cumpararii produsului %
> % [ %
N N
(> Q < <

I I
R

% %
°><
O N
Y% &
O O

<>
<>

<>
B>
<>



52 www.raider.bg

Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul
economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in
certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si
cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipula
re,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost,
la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care
lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu
o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter, Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

» SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504379

*+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llfov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
5
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si
completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale
de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG
21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godina i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pecatiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro oci§éene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvrSava na sledec¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne
obnavlja.

Uredjaj treba da se koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre po¢etka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za
to za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no ¢iS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potrodni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktriéni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStec¢enja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, $titnici za o¢i, stitnici za
dodatke za se€enje, gumene ploce, uévrscivaci, lenijiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna o$tréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaséenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzrok-
ovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovla$¢eni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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Enextpunynute anapatu “Pajoep” ce ausajHmpaHu v npou3BeAeHn BO COrNMAacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
AOKYMEHTV 1 CTaHAapAW BO COrNacHOCT co cuTe 6aparsa 3a 6e36eHOCT LITO Ce NMpMMeHyBaar.

CoppxuHaTta n ond)at Ha rapaHumjaTa
Ycnoswu Ha MapaHuujata
PokoT Ha rapaHquaTa Ce HaBe[lyBa BO rapaHTHUOT JIUCT U BaXu O OAaTyMOT Ha KynyBake Ha Npon3BoaO0T.
KynyBayoT/KopuCHMKOT Ha enekTpuyHaTa onpema umaart npaeo Ha GecnnaTHy nonpasku Ha ypenot
AOKONKY UCTUOT € BO rapaHTUpaHnoT Nnepuop, OOKONKY rapaHTHUOT JIUCT € NMpaBuUITHO NOMNOJSTHETU CO
noTnucC 1 NeyYaT of, CTpaHa Ha NpPoJaBayoT Koj ro NpoAan ypeaoT, NOTMNLWNMIWaH of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj NOTBpAyBa Aeka € 3ano3HaeH Co YCMoBUTe Ha rapaHuujaTa u co duckanHa cmeTka unu gaktypa Koja ro noTepayBa
[aTyMOT Ha KynyBatbe Ha enekTPUYHWOT anapar.
3a nonpaska 1 peknamauyja ke 6Guaat npUMeHy camo Ao6PO NCYNCTEHU MaLLMHK!
MonpaBkaTa Ha AedeKTn NpU3HaTK Of Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHUOT POk ce 13BedyBa Ha CriefHVNOT
HauvH: No Haw 13bop rv nonpasame AedeKkTHUTe ypean 6ea3nnaTHo Unv rm MeHyBamMe 3a HOBU AOKOMKY ce
BO rapaHTHUOT POK W JOKOSKY HE € MOXHO CepBUCUpat-e.
Ypenot Tpeba ga ce KOPUCTM CTPOro NO ynatcTeaTta U NPonMcuTe NPOMULLAHUM BO YNaTCTBOTO.
3a 6e3besiHO paboTete Co eNneKTPUYHMOT ypes HEOMNXOAHO e KyrnyBaYoT npes Aa 3anoyHe co KOpUCTeHe
Ha ypefoT, Aa ce 3ano3Hae Co ynaTcTBoTO 3a ynotpeba, Aa ce 3ano3Hae co ctaBkuTe 3a 6e3begHoCT npu
paboTa v ia ro KOpMUCTU YPeaoT 3a Toa LUTO € HaBeeHo BO ynaTcTBOTO. YpenoT 6apa nepuoanyHo
YNCTEHE U afleKBaTHO OAPXYyBakse.

[apaHuujaTta He ondaka:

- [y6ewe Ha BojaTa Ha MaluvHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLUHM MaTepujanu Koj noanexar Ha abere npu ynotpeba, kako LWTO ce: MacT, Macro,
YeTKULM, BOAMYYM, BarbaL, POrku, NOAMOLLKM, NMOFOHCKU peMeHM, driekcubunHo BpaTtuno,

narepwv, CeMepvHru, knun, paboTHo Tpkano u ap.

- Onpema n matepujanu kako WTo ce: Payku,kabnu, 6atepun, KyTun, gogatoum 3a Hanojysawe, byprum, AUCKOBM 3a
ceyere, HOXKEBM NMaHLU, LWUMUPIIW, TPAHUYHULIM, KOHEL 3a cedere 1 ap.

- CTONEHM enekTpuYHN OCUrypyBaymn 1 3aliTuTu

- MexaHunykun owTeTyBaka Ha TeNoTO Ha YpeaoT, AeKopaTVBHN eNeMEHTHU.

- 3awTnTa 3a ounTe, 3alTuTa 3a cederse, ryMUpaHu NioYdku1, 3atBapayu, Mepuna v ap.

- Kaben n npuknyyouu.

- LlenokynHo owTeTyBate Ha anapaTtoT HacTaHaTo Kako nocneauua of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec u ci.
MoHunwTyBare Ha rapaHuvjata

MpaBoTo Aa ce NOHMLWTY NonpaskaTta (PeMOHT) BO paMKUTE Ha rapaHTHWUOT Nepuos e Bo CrieaHuBe cryyau:
- CepuckunjoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjaTa He oroBapa co cepuckujot 6poj Ha malumHaTta .

- HanenHuuara 3a ngeHtudmkaumja saneneHa Ha npousBoaoT e usbpuiiaHa unm e ncyesHara.

- [loKornkKy Apyro nvie Koe He e OBMacTeHNOT cepBuc ce obuae aa ro nonpaeat ypeaor.

- [loKorKy He ce nojaBu Kako pesynTaTt Ha HecoodBeTHa ynoTpeba Ha ypenoT (He cneau rm MHCTpyKuuuTe
HaBe[leHN BO yNaTCTBOTO) Of CTpaHa Ha KymyBavoT Unu Apyro nuue.

- [JedkToT e npeaussukaH o HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapatoT

- OwTeTyBaka nNpeansBukaHy of paboTta co A4oTpajaHu (UnK NOLLO NOCTaBeHU) ENEMEHTYH 3a CeYetbe

- OwrTeTyBakara Ha pOTOPOT UMM CTAaTOPOT HacTaHane kako nocneauua Ha TonexweTo Ha usonauujara
npean3BMKaHo of NPeKyMepHO KOpUCTeke Ha anaparor.

- OwrTeTyBakara Ha pOTOPOT UMM CTATOPOT Pe3yNnTaT Ha NPeonToBapyBaHe UK OLITETEH HA CUCTEMOT
3a BEHTUNauvja koja ce MaHugecTMpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBaHe Ha KONEKTOPOT UMM HamoTKaTa.

- HepgocTuraat 3awtmtHUTE AMCKOBK, NV APYrv AENOBM KOU Ce Aen of cocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a Aa ce 06e36eamn 6e3benHo paboTere Co ypeaoT Kora ce KOpUCTU NpaBUmHoO.

- EnekTpnyHnot kaben Ha MalumHaTa e NnpodormKeH UM 3aMeHn o CTpaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwTeTyBatba Ha ypeaoT of NpeonTepeTyBatbe, folia BeHTUNaumja u o HeAOBOMHO NoAMaykyBaHe Ha NoABWMKHUTE
nenosu

- OwTeTeHy Narepy nopaau NpeonToBapyBake Unu JonrotpajHa pabora.

- CKpLLeHO nerno 3a narepuv og ctpaHa Ha 6rnokupaH narep

- HekomnneteH 3a6 Ha 3an4aHuKoT (CKpLUeH, n3abeH)

- CKpLUEHO LLUMOHKOBO UM BUMYLLECTO NeXuLlTe

- OwTeTyBaka BO enekTpukaTa 3a kny4yoT Kako peaynTaT Ha npaLuvHa Unm Kpliexe

- OwTeTyBake Ha pedyKLUMoHaTa KyTuja (rnaea) HacTaHaTo o MexaHW3amoT 3a 3aknydvyBaHe

- MojaBa Ha HeBoOGUYaeHa nabaBoCT NOMEryY KMUMOT U LMMHAAPOT Kako pe3ynTart Ha
npeonTtepeTyBarbe, 4ONroTpajHa ynotpeba nnu npawumHa

- 3aTerHaTocT Nomery KImnoT 1 LMNWHAAPOT Kako pesynTaT Ha NpeonTepeTyBakbe npekymepHa ynotpeba
WM npawunHa

- OWTETEHO LEHTPANHOTO TpKano u koyHuuata(npoMmeHeta Ha 6oja) - nocrnegvua Ha paboTa co
6rnokupaHa Ko4HuLa

KpajHuoT pok 3a nonpaska Ha ypeaoT Koj e npuMeHa Bo cepsucot e 45 gexa.

OBNacTeHNOT CEepBUC He CHOCY OArOBOPHOCT 3a onpemMara JOKOJIKy CONCTBEHUKOT He ja noaurHe eaeH
MeceL, Mo UCTEKOT Ha 3aKOHCKWMOT POK 3a nornpaeka Ha maluvHaral
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E¢ouaia »RAIDER” éxel oxedlaoTei kal KATaOKEUAOTEl UPPWVa e TN Anpokparia Tng BouAyapiag aToug
KAVOVIOPOUG KaI To TIPOTUTIA VIO TN CUPPOPPWON HE OAEG TIG ATTAITACEIG AOPAAEIOG.
MepiexopeVo Kal TTEdI0 EPAPUOYNG TNG EPTIOPIKAG £yyUNONg
Eyyunon

H mepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export ETME divel To £€dagog TN BouAyapiag eival 24 prjveg.
XpARoTNG €xel dikaiwpa va dwpedv utrpeaia emMdIOPOwang aoPaAiouévog TTEPIGdOU £yyunong, EpOoOV N KAPTa
£yyUnong CUPTTANPWOEI CWOTA PTIAYUEVO PE UTTOYPAPK) KOl TPPAYida avTITTPOOWTTO, TIWANCE TN Hovada, n oTroia
uTTEYpA®n atré Tov TTEAATN OTI £XEI ETTYVWON TWV CUVBNKWY £yyunong Kal @OPoAOYIKA TAUEIOKA pnxavr atrédeign
1 TIHOAGYIO avaypAPETal N NUEPOMNVia TNG AyopPdS.
Emokeur| kai ETioTpo@ég yivovtal dekTég pdvo kabapidovtal pnxavég!
Kardpynon avayvwpiletal a1mé eAGTTwHa £yyunon pag, €XEl wg €ENG: KATA TNV Kpion pag, eiyacTe eAeUBepOI
ETTIOKEUN EAATTWHATIKWY 6pYavo A va avTikataoTabolv Pe véa, 6TTwG N eyyunan dev avaveWVeTal.
O1 ouoKeUEg TIPETTEI va XpNoIpoTToloUvTal pévo KatdAAnAa Kal cUppwva Pe TIG odnyieg.
MNa va e§ao@aAioTei N ao@aing Asitoupyia gival UTTOXPEWEON TWV TTEAATWV Va €ival eE0IKEIWPEVOG PE 0dNYiES yia
N XPNoN TV KavOvwy ao@aAeiag I0XUG Tou epyaAgiou, 6Tav aoxoAoUvTal e autd Kal Kupiwg o okotrég TnG. H
povada atraitei TrepIodIKOG KaBapPIoPGG Kal N GwoTH ouvTrpPNaon.
H eyyunon dev KaAUTITEL:
- Na @opdTe XpWHOTOG TWV EPYOAEiwWV
- AVTaAAOKTIKG KOI QvOAWOIUa, Ta OTTOI0 UTTOKEIVTAl O€ PBOPEG TTOU TTPOKAAEITAI aTT6 TN XPron, 6Tiwg: AiTrn, Addia,
mvEéAQ, 0dnyoi, 000aTPWTAPES, Ta HAEIAAPIA, Of KIVATAPIO! INAVTEG, EUKANTITO dgova oUpua, poUAEPdyv, oPpayideg,
TOTOVI UE £Va TQUPI CUPPOTITIKA, KATT.
- Ageooudip kal avaAwaoipa OTIwG: AaBég, Tn PUTN, UTTATOPIEG, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, SioKOI KOTTNAG,
opiAn paxaipia, akuaideg, yuaAdxapTto, oTAoElg, dioKol yia oTIABwaN, TOOK (grip, KATOXOG TOU £PYOAEIO KOTTAG) VIO
VO TPOXWYV KAAWDIO TO i810 KAAWDIO YIa PNXAVEG KOUPEUATOG YKAZOV, K.ATT.
- XwVeuTd ao@AaAeieg Kal AGUTTEG
- Mnxavikr BAGBN oTo KUTOG Kal OAa Ta EGWTEPIKG PEPN TNG GUOKEUNG, CUPTTEPIACUBAVOPEVWY TWV SIOKOOUNTIKWY
- Aopdeieg paTi aoPAAeieg epyaleia KOTTAG, TTAGKEG ATTO KOOUTOOUK, KOUPWHATA, XAPOKES, KATT.
- To kaAwdio kal To BUopa
- H ouvoAikn ¢nuia o€ TTPAgeIg TTou TTPOKARBNKAV aTrd QUOIKEG KATAGTPOPEG OTTWG TTANUUUPES TTUPKAYIEG,, OEITHOI
K.ATT.
Amréoupaon atd Tnv eyyonon
“Euromaster | / E Ltd éxel To dikaiwpa va apvnBei TNV TTapoxr UTINPECIWY £yyUNONG, OE TTEPITITWOEIG KOTA TIG
OTIOiEG:
- AouveTrAg (A kevo) Tov augovta apiBud Tou dpBpou auToU Pe Pia CUPTTANPWUEVN KAPTa £yydnong
- Indetifikatsionniyat va agaipebei To ofpa A evieAWs AciTrel éva
- MpooTaBei va aveTiTpeTTn TTApéuBaacn oTnv Tapdvoun KaTaokAvwon Baong utpeaia
- Znpi€g TTou TTPOKAABNKav Adyw Kakng XpAong (Un odnyieg) TNG CUOKEURG aTTd Tov TIEAGTN i O€ TpiTOUG
- Znpia TTou TTPOKOAEITal AOYWw TNG OTTPOTEKTO XEIPIOWO TNG GUOKEUNG
- BAGBn o1o oTpogeio | aTATN, TTOU atToTeAEITAI ATTO TO dEOIMO PETAEU TOUG, AGyw TNG TAENG TwV HOVWGONG TToU
TIPOKAAOUVTQI ATTO TN CUVEXOMEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBn o1o oTpo@eio  aTATN TTou TTPoKAACUVTal OTTG UTTEPPOPTWON ) JIATAPAXT AEPIOPOU, EKPPALETAI OTNV
aAayr Tou GUAAEKTN A TTepIEAIEEIG
- Aev uTtGpXEl TTPOCTATEUTIKG dioKol, TTAGKEG OTAPIENG 1) GAAEG OUVIOTWOEG TTOU ATTOTEAOUV HEPOG TNG DOMNAG TOU
HEOOU KOl £XOUV WG OTOXO va eEaa@alioel TNV ao@aAf Kal owaTh AsIToupyia Tou
- To KaAWdIO TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI I} VA AVTIKATACTAOEI aTTd TOV TTEAATN
- ZnpI€g TToU TTPOKAABNKav atrd utreppopTwan A N éAAEIn agpiopol Kal aveTTapkn AiTTavon Twv KIVOUPEVWY
eCapTnudTwy
- PouAepdv @Bopa A ptrAokapioTei Adyw utrep@OPTWONG, GUVEXH AgiToupyia i o€ okévn
- Broken @épel KoAdpo
- AapBavovtag oTraouéva oTpaToTTESO PWAIG HTTAOKAPE! ) GTTACPEVO KOAGPO
- NapaBiaon Tng akepaIOTNTAG TWV SOVTIWV TWV GAIEUTIKWV EPYOAEiWV (OTTOONEVA, PBaPUEVA)
- Broken shponkovo A yadwv
- El.klyuch MapdaAeiyn ) nAekTpoviké ouoTnua eAéyxou Trou TTpokaAoUvTal aTré Tn ok6vn A pAgn
- Broken KiwTio TaxuTATWV (TO KEPAAI) TTOU TTPOKAAEITAI aTTd TNV KAEIDAPIG PNXavIoPO
- H epgdvion a@uaoikn amméoTacn petagt epBoAou kal KUAIVOPOU, wg aTToTEAETHT TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH
AeiToupyia i o€ oKOVN
- Z00@Ign peTagy epBoAou Kal Tou KUAIVOPOU, WG ATTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWONG, OUVEXH AEITOUpYia ) o€ OKOVN
- KateaTpappéva QuyoKkevTpeg TPoxXO Kal ppEVo (aTTOXPWHATIOPSG) - TTOU OPEIAETAl GTNV Epyaaia KaTtd To
OeauEUpEVO PPEVO
H 1rpoBeapia yia éva avakavioPEVo eyKpiBnKe To NAEKTPIKO UTTNPETIa gival JEoa o€ €va Prva.
EpyaoTripia dev gival uTrelBuvol yia Ta epyaAeia, aATnTa aTré Toug ISIOKTATEG TOUG EVA PAVA PETG TNV VOMINNG
TpoBeoiag yia emokeun!
AvegapTtnTa aTrd TNV EPTTOPIKA £yyUNaN, 0 TTWANTAG €ival UTTEUBUVOG yia TNV EAAEIPN CUPPOPPWONG TWV
KATaVaAWTIKWVY ayabwv Ye Tn ouupaon yia TNV TTWANGn oTo TTAaiolo Tng XEX.
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155

fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com



